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Ri Juan Qasal Jaꞌ kätzijon pa taq juyubꞌ ri kätzꞌinowik

1 �1 Jeꞌ u chaplexik waꞌ ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesucristo 
ri u Kꞌojol ri Dios.

2 Je waꞌ ri xtzꞌibꞌax kan ojer chrij ri Cristo a rumal ri qa mam Isaías ri 
qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, kubꞌij:

¡Chiwilampeꞌ!
—xcha ri Dios chke ri winaq. Xubꞌij kꞌu che ru Kꞌojol:

Ri in kintaq bꞌi ri nu taqoꞌn,
känabꞌej kꞌu na chawäch,

kubꞌan na u bꞌanik ra bꞌe,
—xcha ri Dios che.
	 3	Kꞌo jun ri ko kächꞌaw pa taq juyubꞌ

ri kätzꞌinowik, kubꞌij: “Chibꞌana u bꞌanik
ri nim bꞌe ri käbꞌin wi ri Qajaw,
chisukꞌumaj, chibꞌana kꞌu sibꞌalaj jikom
che ru bꞌe,”

—kächaꞌ, —xcha ri qa mam Isaías. 4 Je waꞌ riꞌ xpe ri tat Juan. Are 
kꞌu tajin kubꞌan ki qasnaꞌ ri winaq pa taq juyubꞌ ri kätzꞌinowik. 
Kutzijoj kꞌu chke chi rajwaxik käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex ki 
chomanik, te kꞌu riꞌ käbꞌan ki qasnaꞌ rech käqꞌalajinik chi jeꞌ ki 
bꞌanom waꞌ. Xa je riꞌ käsachtaj taq ri ki mak. 5 Xepe kꞌu konojel ri 
winaq aj Jerusalén, xuqujeꞌ ri e kꞌo pa taq ri nikꞌiaj tinimit chik 
re Judea, xeopan rukꞌ ri tat Juan chutatabꞌexik ri kubꞌij. Aretaq 
käkiqꞌalajisaj ri ki mak, käbꞌan kꞌu ki qasnaꞌ rumal ri tat Juan pa ri 
nimaꞌ Jordán.

RI UTZALAJ TZIJ RE RI 
EVANGELIO RI XUTZꞌIBꞌAJ 

RI SAN MARCOS
 

 

a 1:2 Ri tzij “Cristo” o “Mesías” kel kubꞌij “chaꞌtal rumal ri Dios”. 
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b 1:6 Ri camello are jun awaj ri kuyaꞌ käkiejen jun chrij, más kꞌut käkoj che taq eqaꞌn. Nim 
na riꞌ chuwäch jun kiej. 

6 Are kꞌu ri tat Juan kukoj atzꞌiaq ri bꞌanom rukꞌ ri rismal jun awaj 
camello b u bꞌiꞌ, tzꞌum ru pas. Xa sakꞌ xuqujeꞌ u waꞌl cheꞌ kutijo. 7 Kätzijon 
kꞌu ri tat Juan, kubꞌij chke ri winaq: Käpe chi na Jun ri qas nim u qꞌij, 
nim kꞌu na u bꞌanik chnuwäch in. Man taqal tä chwe in kinpachiꞌk kinkir 
ru kꞌamal u xajäbꞌ, —kächaꞌ. 8 Qas tzij ri in nu bꞌanom qasnaꞌ alaq rukꞌ 
joron, ri Areꞌ kꞌut kubꞌan na qasnaꞌ alaq rukꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu rech ri 
Dios, —xcha chke ri winaq.

Käbꞌan u qasnaꞌ ri Jesús
9 Pa taq ri qꞌij riꞌ xpe ri Jesús pa ri tinimit Nazaret re Galilea, xopan 

rukꞌ ri tat Juan. Xbꞌan u qasnaꞌ rumal ri tat Juan pa ri nimaꞌ Jordán. 
10 Te kꞌu riꞌ aretaq tajin kel loq ri Jesús pa ri jaꞌ, chanim xril ri kaj tajin 
käjaqjobꞌik, xuqujeꞌ xril ri Loqꞌalaj Espíritu tajin käqaj loq puwiꞌ, jeꞌ ru 
bꞌanik jun palomäx. 11 Te kꞌu riꞌ xchꞌaw loq jun chikaj, xubꞌij: At riꞌ ri 
loqꞌalaj nu Kꞌojol. Käkikot kꞌu ri wanimaꞌ awumal, —xcha riꞌ.

Kätaqchiꞌx ri Jesús che mak
12 Te kꞌu riꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu xukꞌam bꞌi ri Jesús pa taq juyubꞌ ri 

kätzꞌinowik. 13 Xkꞌoji kꞌu chilaꞌ kawinaq qꞌij chkixol ri awaj aj pa taq 
juyubꞌ. Kätaqchiꞌx ri Jesús che mak rumal ri Satanás. Xepe kꞌu ri ángeles 
chupatänixik.

Pa Galilea ri Jesús kuchaplej tzijonem
14 Mäjaꞌ naj kojom ri tat Juan pa cheꞌ aretaq ri Jesús xopan pa Galilea. 

Kutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru taqanik ri Dios pa ki 
wiꞌ ri winaq. 15 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Xopan ri qꞌij, xa jubꞌiqꞌ chik 
man kuchaplej ru taqanik ri Dios. Kꞌexa animaꞌ alaq, kꞌexa bꞌaꞌ alaq ri 
chomanik alaq, kojon kꞌu alaq che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, —xcha 
chke ri winaq.

Ri Jesús keusikꞌij kiejebꞌ chapal taq kär
16 Okꞌowem kubꞌan ri Jesús chuchiꞌ ri mar re Galilea, xril ri tat Simón 

rachiꞌl ri tat Andrés ru chaqꞌ. Tajin käkikꞌiäq bꞌi jun kꞌat chapäbꞌal taq 
kär pa ri mar rumal chi e chapal taq kär ri e areꞌ. 17 Xubꞌij kꞌu ri Jesús 
chke: Chixsaꞌj wukꞌ. Kinbꞌan kꞌu na chiwe chi kixok che ki mulixik winaq 
chukꞌexwäch ri kär, —xcha chke.

18 Chanim xekiya kan ri ki kꞌat, xebꞌeꞌ rukꞌ ri Jesús.
19 Xbꞌin chi kꞌu apan jubꞌiqꞌ ri Jesús, xril ri tat Jacobo rachiꞌl ri 

tat Juan ru chaqꞌ, e u kꞌojol ri tat Zebedeo waꞌ. E kꞌo pa ri ki barco, 
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kekikꞌojoj kꞌu ri ki kꞌat. 20 Xeusikꞌij ri Jesús. Ri e areꞌ kꞌut chanim xkiya 
kan ri Zebedeo ri ki tat pa ri barco kukꞌ ri ajchakibꞌ, xebꞌeꞌ kꞌu rukꞌ ri 
Jesús. 

Jun achi ri kꞌo jun itzelalaj espíritu che
21 Xeopan kꞌu pa ri tinimit Capernaum. Are kꞌu pa ri qꞌij re 

uxlanem xok ri Jesús pa ri rachoch Dios, xuchap ki tijoxik ri winaq 
chilaꞌ. 22 Ri winaq kꞌut sibꞌalaj käkikajmaj ru tijonik ri Jesús rumal 
chi keutijoj jeꞌ jas jun achi ri kꞌo u taqanik pa ki wiꞌ, man junam taj 
jas ri käkaꞌn ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. 23 Xok kꞌu bꞌi pa ri rachoch Dios 
jun achi ri kꞌo jun itzelalaj espíritu che. Are chiꞌ ri tajin kächꞌaw ri 
Jesús, ri achi xuraq u chiꞌ, 24 xubꞌij: ¡Aa! ¿Jas kaj la chqe uj, Jesús aj 
Nazaret? —kächa riꞌ. ¿A xa petinaq la chusachik qa wäch? In wetam 
wäch la, chi lal riꞌ ri loqꞌalaj achi taqom loq rumal ri Dios, —xcha 
che ri Jesús.

25 Are kꞌu ri Jesús xuyajo, xubꞌij che: ¡Chatzꞌapij u pa chiꞌ, chatel che we 
achi riꞌ! —xcha che.

26 Ri itzelalaj espíritu xubꞌan che ri achi chi xtzaqik, xuyakya ribꞌ, 
ko xuraq u chiꞌ, xel bꞌi che. 27 Konojel kꞌut xkikajmaj waꞌ, xkichapla u 
tzijobꞌexik kibꞌ, xkibꞌij: ¿Jas waꞌ? ¡Jun kꞌakꞌ tijonik ne lo waꞌ! We achi riꞌ 
yoꞌm pu qꞌabꞌ keutaq ri itzelalaj taq espíritus, keniman kꞌu che, —xecha ri 
winaq.

28 Chanim kꞌut ri tajin käbꞌan rumal ri Jesús xel u tzijol waꞌ pa taq 
konojel ri tinimit ri e kꞌo pa Galilea, xuqujeꞌ pa taq ri tinimit ri naqaj e 
kꞌo wi che ri Galilea.

Ri Jesús kukunaj ru jiꞌ chichuꞌ ri tat Pedro
29 Aretaq ri Jesús xel bꞌi pa ri rachoch Dios, xeꞌ chanim cho rachoch 

ri tat Simón, ri tat Andrés, e rachiꞌl kꞌu ri tat Jacobo, ri tat Juan. 30 Are 
kꞌu ru jiꞌ chichuꞌ ri tat Simón qajinaq che jun nimalaj qꞌaqꞌ. Chanim kꞌut 
xkitzijoj waꞌ che ri Jesús. 31 Ri Jesús xqebꞌ rukꞌ ri chichuꞌ, xuchap che ru 
qꞌabꞌ, xuwalijisaj kꞌut. Chanim xtäni ri qꞌaqꞌ chrij ri chichuꞌ. Xuchap kꞌu ri 
ki patänixik.

Ri Jesús keukunaj ri yawabꞌibꞌ
32 Aretaq xqꞌeqal chik, qajem kubꞌan ri qꞌij, xekikꞌam bꞌi konojel ri 

yawabꞌibꞌ cho ri Jesús, xuqujeꞌ konojel ri e kꞌo itzel taq espíritus chke. 
33 Konojel ri winaq ri kebꞌel pa ri tinimit Capernaum xkimulij kibꞌ chiꞌ ri 
ja, rachoch ri tat Simón. 34 Ri Jesús xeukunaj kꞌia yawabꞌibꞌ ri e kꞌo kꞌia u 
wäch yabꞌil chke, xuqujeꞌ xeresaj bꞌi kꞌia itzel taq espíritus chke ri winaq. 
Man kuya tä kꞌu ri Jesús chke ri itzel taq espíritus chi kechꞌawik, rumal 
chi ketam u wäch.
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c 1:40 Ri itzel chꞌaꞌk are jun yabꞌil ri sibꞌalaj kꞌäx ri kusipaj ribꞌ. 

Pa Galilea ri Jesús kutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chrij ru taqanik ri Dios

35 Sibꞌalaj aqꞌabꞌ kꞌut xwalij ri Jesús, kꞌä mäjoq käsaqirik. Xel bꞌik, xeꞌ 
pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik, xubꞌan kꞌu orar chilaꞌ. 36 Are kꞌu ri tat Simón, 
xuqujeꞌ ri e kꞌo rukꞌ xebꞌeꞌk, xkitzukuj ri Jesús. 37 Aretaq xkiriqo, xkibꞌij 
che: Konojel ri winaq ketzukun che la, —xecha che.

38 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Joꞌ pa ri juleꞌ taq tinimit chik ri e kꞌo 
chqanaqaj, rech chilaꞌ xuqujeꞌ kintzijon wi. Che kꞌu waꞌ in elinaq wi loq, 
—xcha chke.

39 Ri Jesús kusolij kꞌu taq ri tinimit pa ronojel Galilea. Pa taq ri rachoch 
Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq, kutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio 
chrij ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, xuqujeꞌ keresaj bꞌi itzel taq 
espíritus chke.

Ri Jesús kukunaj jun achi ri kꞌo itzel chꞌaꞌk che
40 Xopan kꞌu rukꞌ ri Jesús jun achi ri kꞌo itzel chꞌaꞌk c che. Xuchap u 

bꞌochiꞌxik ri Jesús, xxukiꞌk, xubꞌij che: Tat, ri in wetam chi ri lal käkowin 
la che nu kunaxik we kaj la, —xcha che.

41 Xel kꞌu u kꞌux ri Jesús che. Xuyuq ru qꞌabꞌ, xuchap koq ri achi, xubꞌij 
che: Kwaj, —kächaꞌ. Chutzir bꞌaꞌ la, —xcha che.

42 Xuwi waꞌ xubꞌij, chanim xel ri itzel chꞌaꞌk che ri achi, xutzirik. 43 Ri 
Jesús sibꞌalaj xupixbꞌaj ri achi kꞌä mäjaꞌ kutaq bꞌik, 44 xubꞌij bꞌi che: 
¡Tampe la! Kꞌo jas mäbꞌij la che jachin jun. Oj la, jekꞌutu ibꞌ la cho ri 
sacerdote. Ya la ri sipanik ri taqom kan rumal ri qa mam Moisés ojer chi 
käyiꞌk aretaq käkunataj jun ri kꞌo itzel chꞌaꞌk che. Are kꞌu qꞌalajisabꞌal waꞌ 
chkiwäch ri winaq, —xcha che.

45 Xel kꞌu bꞌi ri achi, sibꞌalaj kutzijoj ri xbꞌan che. Xresaj kꞌu u tzijoxik 
waꞌ, je kꞌu riꞌ chi ri Jesús man käkowin tä chik kok chi saqil pa taq ri 
tinimit. Xane xaq pa taq juyubꞌ ri kätzꞌinowik käkꞌoji wi ri Areꞌ. Kepe kꞌu 
ri winaq pa ronojel tinimit, keopan rukꞌ ri Jesús. 

Ri Jesús kukunaj jun achi ri käminaq u cuerpo

2 �1 Xopan jumul chik ri Jesús pa ri tinimit Capernaum. Xkeꞌ kꞌu kiebꞌ 
oxibꞌ qꞌij, xtatajik chi kꞌo chi cho ja. 2 Chanim kꞌut xkimulij kibꞌ kꞌia 

winaq, je riꞌ chi man kꞌo tä chi jawijeꞌ kekꞌoji wi, pune ta ne xa chuchiꞌ 
ri ja. Are kꞌu ri Jesús kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke. 3 Xeopan kꞌu 
kiejebꞌ achijabꞌ rukꞌ ri Jesús, ki telem jun achi ri käminaq u cuerpo. 
4 Man kekowin tä kꞌut kebꞌok chuwäch ri Jesús, ki mak ri sibꞌalaj kꞌia 
winaq. Xkesaj kꞌu apan ru xoꞌtil ri ja. Xkikꞌot jun jul puwiꞌ ri ja chusikꞌel 
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d 2:10 Ri Jesús xukoj we bꞌiꞌaj riꞌ chbꞌil ribꞌ chukꞌutik chi are ri Cristo o ri Mesías ri xtzꞌibꞌax 
ojer pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chi käpetik. e 2:16 Ri tataꞌibꞌ fariseos e areꞌ winaq waꞌ aj 
Israel ri sibꞌalaj xkiqatej u nimaxik ru Pixabꞌ ri Moisés. Xkaꞌn kꞌu nimal, xkichomaj kꞌut chi 
e utz na chkiwäch konojel ri winaq. Kꞌia ki naqꞌatisam wi kibꞌ ri man qas tä are ri kubꞌij ru 
Tzij ri Dios. 

ri kꞌo wi ri Jesús, xkiqasaj kꞌu bꞌi ri alaj chꞌat ri qꞌoyol wi ri käminaq u 
cuerpo. 5 Aretaq ri Jesús xrilo chi sibꞌalaj kekojon che, xubꞌij che ri achi ri 
käminaq u cuerpo: Tat, ¡xesachtaj ri mak la! —xcha che. 

6 E tꞌuyul kꞌu chilaꞌ jujun chke ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, tajin 
kechomanik, ketzijon kꞌu pa kanimaꞌ, 7 käkibꞌij: “¿Jas che jeꞌ kätzijon waꞌ 
we achi riꞌ? Kubꞌij ri sibꞌalaj äwas u bꞌixik,” —kechaꞌ. “¿Jachin ta lo ri 
käkowin chusachik mak xane xaq xuwi ri Dios?” —xecha riꞌ.

8 Chanim xunaꞌ waꞌ ri Jesús pa ranimaꞌ, ya retam chik jas ri tajin 
käkichomaj, xubꞌij kꞌu chke: ¿Jas che jeꞌ kächomaj alaq waꞌ pa animaꞌ 
alaq? —kächa chke. 9 ¿Jachike ri man kꞌäx tä u bꞌixik che ri achi, ri u 
bꞌixik: “Ri mak la xesachtajik”, o ri u bꞌixik: “Walij bꞌaꞌ la, kꞌama la bꞌi ri 
sok la, bꞌin bꞌaꞌ la”? —kächa ri Jesús. 10 Rech bꞌaꞌ ketamaj alaq chi ri in, 
in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, d kꞌo nu taqanik pa ki wiꞌ ri winaq 
cho ruwächulew, xuqujeꞌ rech ketamaj alaq chi yaꞌtal chwe in chi kinsach 
ri ki mak, ¡tampe alaq ri kinbꞌij! —xcha chke.

Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri achi ri käminaq u cuerpo: 11 Kinbꞌij che la, 
¡walij bꞌaꞌ la! Oj la cho ja, kꞌama la bꞌi ri sok la, —xcha ri Jesús che ri 
achi.

12 Chanim xwalij ri achi, xutelej bꞌi ri alaj u chꞌat. Xel bꞌi chkiwäch 
konojel, je riꞌ chi konojel xkikajmaj ri xbꞌantajik, xkinimarisaj u qꞌij ri 
Dios, xkibꞌij: ¡Man kꞌo tä jumul ri jeꞌ qilom waꞌ! —xechaꞌ.

Ri Jesús kusikꞌij ri tat Leví rech keꞌ rukꞌ
13 Ri Jesús xeꞌ chi jumul chuchiꞌ ri mar, sibꞌalaj e kꞌia kꞌu ri winaq ri 

xeopan rukꞌ. Are kꞌu ri Areꞌ xeutijoj che ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 14 Okꞌowem 
kubꞌan ri Jesús jawijeꞌ ri kätoj wi ri alkabꞌal, xril kꞌu ri tat Leví, u kꞌojol ri 
tat Alfeo, tꞌuyul chilaꞌ. Xubꞌij kꞌu che: Saꞌj la wukꞌ, —xcha che.

Xwalij kꞌu ri tat Leví, xeꞌ rukꞌ ri Jesús.
15 Pa jun qꞌij kꞌut tꞌuyul ri Jesús chiꞌ ri mesa cho rachoch ri tat Leví 

e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ. E kꞌia kꞌu ri toqꞌil taq alkabꞌal, xuqujeꞌ nikꞌiaj 
ajmakibꞌ e tꞌuyutꞌoj chiꞌ ri mesa rukꞌ ri Jesús, kukꞌ ru tijoxelabꞌ. E kꞌia 
kꞌu ri winaq e tereninaq loq. 16 Xepe kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos, e xuqujeꞌ ri 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Xkilo chi ri Jesús tajin käwiꞌ kukꞌ toqꞌil taq alkabꞌal 
xuqujeꞌ nikꞌiaj ajmakibꞌ chik, xkitaꞌ kꞌu chke ru tijoxelabꞌ, xkibꞌij: ¿Jas 
che käwiꞌ ri Jesús kukꞌ toqꞌil taq alkabꞌal xuqujeꞌ nikꞌiaj ajmakibꞌ chik? —
xecha chke.
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f 2:26 “Sacerdote aj Israel”: Chawilaꞌ ri San Lucas 1:8, xuqujeꞌ ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we 
Nuevo Testamento. 

17 Aretaq xuta ri Jesús waꞌ, xubꞌij chke: Ri winaq ri utz ki wäch, ri 
kꞌo ki chuqꞌabꞌ, man rajwaxik tä kunal ke, xane are rajwaxik waꞌ chke 
ri yawabꞌibꞌ, —kächa chke. Man in petinaq tä che ki sikꞌixik ri winaq 
ri jikom kanimaꞌ cho ri Dios, xane in petinaq che ki sikꞌixik ri ajmakibꞌ 
ri mäjaꞌ käkikꞌex kanimaꞌ, mäjaꞌ käkikꞌex ki chomanik, —xcha ri Jesús 
chke.

E kꞌo winaq ri käkitaꞌ che ri Jesús chrij ri u bꞌanik ayunar
18 Pa jun qꞌij riꞌ tajin käkaꞌn ayunar ru tijoxelabꞌ ri Juan Qasal Jaꞌ 

xuqujeꞌ ri ki tijoxelabꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos. E kꞌo kꞌu jujun winaq xeopan 
rukꞌ ri Jesús, xkibꞌij che: Ru tijoxelabꞌ ri tat Juan xuqujeꞌ ri ki tijoxelabꞌ 
ri tataꞌibꞌ fariseos käkaꞌn ayunar. ¿Jas kꞌu che man käkaꞌn tä ayunar ri 
tijoxelabꞌ la? —xecha che.

19 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: ¿A kuyaꞌ ne lo käkaꞌn ayunar ri e kꞌo 
pa jun kꞌulanem aretaq ri achi ri teꞌ xkꞌuliꞌk kꞌo kan kukꞌ? Aretaq kꞌo ri 
achi riꞌ kukꞌ man kuyaꞌ taj käkaꞌn ayunar, —kächaꞌ. 20 Kopan kꞌu na ri qꞌij 
aretaq kesax bꞌi ri achi chkixol. Te kꞌu riꞌ käkaꞌn na ayunar pa ri qꞌij riꞌ, 
—xcha chke.

21 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Jesús: Man kꞌo tä jun winaq ri kutꞌis jun pimalaj 
kꞌojobꞌal chrij jun qꞌel atzꞌiaq. We ta je riꞌ, ri kꞌakꞌ atzꞌiaq kukꞌol ribꞌ, 
käresaj bꞌi jubꞌiqꞌ che ri qꞌel atzꞌiaq, känimar kꞌu ru teqꞌtobꞌik, —kächaꞌ. 
22 Man kꞌo tä jun ri kuya kꞌakꞌ vino pa taq qꞌel taq qꞌebꞌal re tzꞌum. We ta 
je riꞌ, ri vino keutꞌubꞌij riꞌ ri tzꞌum, ketzeletaj kꞌu na kan ri vino xuqujeꞌ 
taq ri tzꞌum. Rajwaxik kꞌut chi ri kꞌakꞌ vino käyiꞌ pa taq kꞌakꞌ taq qꞌebꞌal 
re tzꞌum, —xcha ri Jesús.

Ri tijoxelabꞌ käkichꞌup ri u jolom triko pa jun qꞌij re uxlanem
23 Pa jun qꞌij re uxlanem okꞌowem re ri Jesús pa taq ri tikoꞌn. Are chiꞌ ri 

tajin kebꞌin ru tijoxelabꞌ rukꞌ, xkichaplej ki chꞌupik ru jolom taq ri triko. 
24 Ri tataꞌibꞌ fariseos xkibꞌij che ri Jesús: ¡Chilampe la! ¿Jas che ri tijoxelabꞌ 
la käkaꞌn chak ri äwas u bꞌanik pa taq ri qꞌij re uxlanem? —xecha che.

25 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: ¿A man kꞌo tä jumul ri sikꞌim alaq ri xubꞌan 
ri qa mam David ojer aretaq ri kꞌo rajwaxik che, xunaꞌ numik, xuqujeꞌ 
ri xkaꞌn ri e kꞌo rukꞌ? 26 Xok kꞌu bꞌi ri qa mam David pa ri rachoch Dios 
aretaq ri tat Abiatar are ki nimal sacerdotes, xutij kꞌu re ri wa ri yoꞌm cho 
ri Dios, xuya kꞌu ke ri e kꞌo rukꞌ xuqujeꞌ. Äwas kꞌu u tijik waꞌ kumal xaq 
jachinoq, xane xaq xuwi chke ri sacerdotes f yaꞌtal wi waꞌ, —xcha chke.

27 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Jesús chke: Ri qꞌij re uxlanem xbꞌantaj waꞌ ojer rech 
ri winaq käkiriq utzil rumal, man xebꞌan tä kꞌu ri winaq rech käkaꞌn 
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jun utzil che ri qꞌij re uxlanem. 28 Je kꞌu riꞌ ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq, kꞌo nu taqanik puwiꞌ ri qꞌij re uxlanem xuqujeꞌ, —xcha ri 
Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

Ri Jesús kukunaj jun achi ri käminaq jun u qꞌabꞌ

3 �1 Xok chi jumul ri Jesús pa ri rachoch Dios, kꞌo kꞌu jun achi chilaꞌ 
ri käminaq jun u qꞌabꞌ. 2 Kaluchiꞌx kꞌu ri Jesús kumal jujun tataꞌibꞌ 

che rilik we kärutzirisaj ru qꞌabꞌ ri achi pa ri qꞌij re uxlanem rech kuyaꞌ 
käkibꞌij chi kꞌo u mak ri Jesús. 3 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri achi ri käminaq 
jun u qꞌabꞌ: ¡Walij bꞌaꞌ la! ¡Takꞌal la chqawäch! —xcha che.

4 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ri achijabꞌ ri tajin käkaluchiꞌj: ¿Jachike ri 
man äwas tä u bꞌanik pa ri qꞌij re uxlanem, ri u bꞌanik utzil o ri u bꞌanik 
etzelal? ¿A utz ru toꞌik ru kꞌaslemal jun winaq o ru kämisaxik waꞌ? —
xcha chke.

Man xechꞌaw tä kꞌu ri tataꞌibꞌ. 5 Xpe royowal ri Jesús chke ri achijabꞌ 
riꞌ, keukaꞌyej konojel ri e kꞌo pa taq u xkut, kubꞌisoj ki wäch rumal chi 
sibꞌalaj abꞌajarinaq ri kanimaꞌ. Xubꞌij kꞌu che ri achi: ¡Yuqu ri qꞌabꞌ la! —
xcha che.

Xuyuq kꞌut, xutzir kꞌu ru qꞌabꞌ. 6 Xebꞌel kꞌu bꞌi ri tataꞌibꞌ fariseos, 
chanim xkiriq kibꞌ kukꞌ ri rachiꞌl ri tat Herodes, xkitalaꞌ ki noꞌj chbꞌil taq 
kibꞌ jas ri käkaꞌn chukämisaxik ri Jesús.

E kꞌo kꞌia winaq chuchiꞌ ri mar
7 Are kꞌu ri Jesús xeꞌ apan chkiwäch ri winaq chuchiꞌ ri mar, e rachiꞌl 

kꞌu ru tijoxelabꞌ. Sibꞌalaj e kꞌia ri winaq aj Galilea ri xeteri bꞌi chrij. 
8 Xuqujeꞌ e kꞌia ri winaq aj Judea xepetik. E kꞌo ri aj Jerusalén, xuqujeꞌ ri 
kepe pa Idumea. Nikꞌiaj kepe chꞌäqäp che ri nimaꞌ Jordán, xuqujeꞌ pa taq 
ri tinimit Tiro, ri tinimit Sidón. Xa rumal chi xkita u tzijol ronojel ri tajin 
kubꞌan ri Jesús, xeopan kꞌu rukꞌ. 9 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ 
chi xaq chkꞌol jun barco ri käkꞌoji wi ri Areꞌ, rech man käpitzꞌ tä kumal 
ri kꞌialaj winaq. Jeꞌ xkaꞌno. 10 Are ri Jesús xeukunaj kꞌia winaq, je riꞌ chi 
konojel ri yawabꞌibꞌ käkichꞌikimij kibꞌ chrij ri Jesús rech käkichap koq. 
11 Ri winaq ri e kꞌo itzelalaj taq espíritus chke, aretaq xkil ri Jesús, xetzaq 
kꞌu chuwäch, xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Lal riꞌ ri u Kꞌojol ri Dios! —xecha 
che.

12 Ri Jesús sibꞌalaj xeupixbꞌaj ri itzelalaj taq espíritus chi mäkibꞌij jachin 
ri Areꞌ.

Kechaꞌ ri kabꞌlajuj apóstoles rumal ri Jesús
13 Xpaqi kꞌu ri Jesús puwiꞌ jun juyubꞌ. Are kꞌu chilaꞌ ri xeusikꞌij wi jachin 

taq ri xraj xeuchaꞌ. Xeopan kꞌu rukꞌ. 14 Xeukoj kꞌu kabꞌlajuj achijabꞌ rech 
kekꞌoji rukꞌ, rech keutaq bꞌi chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 15 Xuqujeꞌ xuya 
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chke chi käkꞌoji ki kuinem che ki kunaxik ri yawabꞌibꞌ, xuqujeꞌ xuya taqanik 
pa ki qꞌabꞌ che kesaxik bꞌi ri itzel taq espíritus chke ri winaq. 16 E are kꞌu 
waꞌ ri kabꞌlajuj ri xeuchaꞌ ri Jesús: ri tat Simón ri käbꞌix Pedro che rumal ri 
Jesús, 17 ri tat Jacobo u kꞌojol ri tat Zebedeo, xuqujeꞌ ri tat Juan ru chaqꞌ ri 
tat Jacobo. E areꞌ waꞌ ri xkoj Boanerges che ki bꞌiꞌ rumal ri Jesús. Ri bꞌiꞌaj 
riꞌ kel kubꞌij chi e junam rukꞌ ri kiäqul ja. 18 Xeuchaꞌ xuqujeꞌ ri tat Andrés, ri 
tat Felipe, ri tat Bartolomé, ri tat Mateo, ri tat Tomás, ri tat Jacobo u kꞌojol 
ri tat Alfeo, ri tat Tadeo, ri tat Simón ri käbꞌix “u nimal tinimit” che. 19 Ri tat 
Judas Iscariote, ri xjachow ri Jesús, xuqujeꞌ xchaꞌik rumal.

Ri Jesús kutzijoj ri mak ri man käsachtaj taj
20 Te kꞌu riꞌ xeꞌ ri Jesús cho ja. Jumul chik xkimulij kibꞌ kꞌia winaq, je 

riꞌ chi ri Jesús e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ man kekowin tä ne kewiꞌk. 21 Aretaq 
ri rachalal ri Jesús xkito chi kꞌo chilaꞌ, xebꞌeꞌ chuchapik. ¡Xkibꞌij kꞌut chi 
chꞌujarinaq ri Areꞌ!

22 Ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ kꞌut, ri e petinaq pa Jerusalén, käkibꞌij 
chi kꞌo ri Beelzebú rukꞌ ri Jesús. (Ri Beelzebú are ki nimal ri itzel taq 
espíritus.) Käkibꞌij chi xa rumal waꞌ ri Jesús käkowin che kesax bꞌi ri itzel 
taq espíritus, —kecha riꞌ.

23 Ri Jesús kꞌut xeusikꞌij ri winaq, xukoj jun kꞌutbꞌal chkiwäch, xubꞌij: 
¿Jas ta kꞌu lo kubꞌan ri Satanás che resaxik bꞌi ribꞌ? —kächa chke. 24 We 
jun qꞌatbꞌal tzij u bꞌanom kiebꞌ, ri juchꞌobꞌ qꞌatal taq tzij kuyak ribꞌ chrij 
ri juchꞌobꞌ chik, kukꞌis na u wäch ri qꞌatbꞌal tzij riꞌ chbꞌil ribꞌ. 25 Xuqujeꞌ 
we jun achalaxik u bꞌanom kiebꞌ, ri juchꞌobꞌ kuyak ribꞌ chrij ri juchꞌobꞌ 
chik, kukꞌis kꞌu na u wäch ri achalaxik riꞌ chbꞌil ribꞌ, —kächaꞌ. 26 We ta u 
bꞌanom kiebꞌ ri Satanás, kuyak kꞌu ribꞌ chrij chbꞌil ribꞌ, man käkowin tä 
riꞌ chujeqbꞌaxik ribꞌ, xane kukꞌis kꞌu na ribꞌ ri areꞌ, —kächaꞌ.

27 Man kꞌo tä jun käkowinik kok pa ri rachoch jun achi ri sibꞌalaj kꞌo 
u chuqꞌabꞌ, kerelaqꞌaj bꞌi ri jastaq re, we ta mat nabꞌe kuyut na ri achi ri 
kꞌo u chuqꞌabꞌ, kꞌä te kꞌu riꞌ käkowinik kerelaqꞌaj bꞌi ri kꞌo pa rachoch, —
kächa ri Jesús chke.

28 Qas tzij kinbꞌij chech alaq chi konojel ri mak ri käkaꞌn ri winaq kuyaꞌ 
kesachtaj na waꞌ, xuqujeꞌ apachike ta ne ri äwas u bꞌixik chrij ri Dios, ri 
käkibꞌij ri winaq, —kächaꞌ. 29 Apachin kꞌu ri kubꞌij ri äwas u bꞌixik chrij 
ri Loqꞌalaj Espíritu, man käsachtaj tä u mak riꞌ pa taq ri qꞌij ri kepe na, 
rumal chi u bꞌanom jun mak ri man kuyaꞌ taj käsachtajik, —xcha chke.

30 Ri Jesús xubꞌij waꞌ rumal chi ri winaq xkibꞌij: Kꞌo jun itzelalaj 
espíritu che ri Areꞌ, —xecha riꞌ.

Ru nan ri Jesús xuqujeꞌ taq ru chaqꞌ keopan rukꞌ
31 Xopan kꞌu ru nan ri Jesús rukꞌ, xuqujeꞌ taq ru chaqꞌ. Ri e areꞌ 

kꞌut xa e takꞌatoj apan chrij ri ja, xetaqan kꞌu chusikꞌixik ri Jesús. 32 E 
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kꞌia kꞌu ri winaq ri ki sutim rij ri Jesús, xkibꞌij che ri Areꞌ: Ri nan la 
xuqujeꞌ taq ri chaqꞌ la xaq e kꞌo apan cho ja, ketzukun che la, —xecha 
che.

33 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij chke: ¿Jachin ri nu nan, jachin kꞌu taq ri qas 
nu chaqꞌ? —kächaꞌ.

34 Xeukaꞌyej ri e tꞌuyutꞌoj pa taq u xkut, xubꞌij: Cheiwilampe ri nu nan, 
xuqujeꞌ taq ri nu chaqꞌ. 35 Apachin ta ne ri käbꞌanow ru rayinik ri Dios, e 
are waꞌ ri qas wachalal, ri nu chaqꞌ, ri wanabꞌ, ri nu nan, —xcha ri Jesús 
chke.

Ri Jesús kutzijoj ri kꞌutbꞌal chrij ri tikol ijaꞌ

4 �1 Ri Jesús xuchaplej chi na jumul ki tijoxik ri winaq chuchiꞌ ri 
mar. Xkimulij kꞌu kibꞌ kꞌialaj winaq rukꞌ, je riꞌ chi xok bꞌi pa jun 

barco puwiꞌ ri mar, xtꞌuyi kꞌu chupam. Konojel ri winaq xekanaj kan 
cho ri ulew chuchiꞌ ri mar. 2 Xeukoj kꞌu taq kꞌutbꞌal che ki tijoxik ri 
winaq chkij kꞌia u wäch taq noꞌj, xubꞌij chke: 3 ¡Tampe alaq! —kächaꞌ. 
Xel bꞌi jun tikol ijaꞌ cho rachoch, xeꞌk, xubꞌana u tikoꞌn. 4 Aretaq tajin 
kujopij ri ijaꞌ, xqaj jubꞌiqꞌ pa ri bꞌe. Xeopan kꞌu ri chikop, kerapapik 
keqajik, xa xkitij bꞌi ri ijaꞌ. 5 Xqaj chi jubꞌiqꞌ xol taq ri abꞌaj, ri man 
kꞌo tä wi kꞌia ulew. Chanim kꞌut xkꞌiy ri jubꞌiqꞌ ijaꞌ riꞌ rumal chi man 
pim tä ri ulew. 6 Aretaq kꞌut xel loq ri qꞌij, xekꞌat ri alaj taq tikoꞌn, 
xechaqiꞌjik rumal chi kꞌä mäjaꞌ nim ki xeraꞌ. 7 Xqaj chi kꞌu jubꞌiqꞌ ri ijaꞌ 
pa taq ri qꞌayes ri kꞌo ki kꞌixol. Xkꞌiy kꞌu ri qꞌayes riꞌ, xujiqꞌisaj ri tikoꞌn, 
je riꞌ chi man xwächin taj. 8 Are kꞌu ri nikꞌiaj ijaꞌ chik xeqaj pa utzalaj 
ulew. Xebꞌel loq ri tux, xekꞌiyik, xewächinik. E kꞌo jujun tikoꞌn xkiya 
juwinaq lajuj ki wäch chupam ru jolom triko chkijujunal, e kꞌo juleꞌ 
chik ri xkiya oxkꞌal ki wäch chupam ru jolom chkijujunal. Ri nikꞌiaj 
tikoꞌn chik xkiya jun ciento ki wäch chupam ru jolom chkijujunal, —
xcha chke. 

9 Te kꞌu riꞌ xubꞌij chke ri winaq: We kꞌo jun ri kujikibꞌa ranimaꞌ 
chutatabꞌexik ri nu tzij, ¡chutatabꞌej bꞌaꞌ! —xcha chke.

Ri Jesús kubꞌij chke ru tijoxelabꞌ jas ki patän ri kꞌutbꞌal ri kukojo
10 Aretaq ri Jesús xaq u tukiel chik kꞌolik, xeopan jujun chke ri winaq 

rukꞌ, kachiꞌl ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ. Xkitaꞌ kꞌu che jas kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal 
ri xutzijoj chke. 11 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij: Ri ix, yoꞌm chiwe rumal ri 
Dios ri retamaxik ri man ketam tä ri nikꞌiaj winaq chik chrij ru taqanik 
ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq. Are kätzijox kꞌu waꞌ chke ri juleꞌ winaq chik 
xa kukꞌ taq kꞌutbꞌal. 12 Je riꞌ, rumal chi pune jaqal ri ki waqꞌäch, man 
kekowin tä chuchꞌobꞌik ri käkilo. Pune kꞌu käkitatabꞌej na ri qas tzij, man 
käkichꞌobꞌ tä riꞌ ri ki tatabꞌem, rech man käkitzelej tä kibꞌ rukꞌ ri Dios, 
man käsachtaj tä ki mak, —xcha chke.
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Ri Jesús kutzijoj chke ru tijoxelabꞌ jas kel 
kubꞌij ri kꞌutbꞌal chrij ri tikol ijaꞌ

13 Xubꞌij chi kꞌu ri Jesús chke: ¿A mat lo kichꞌobꞌ ri kel kubꞌij waꞌ we 
kꞌutbꞌal riꞌ ri xintzijoj chiwe? ¿Jas kꞌu kiwetamabꞌej taq ke konojel ri 
nikꞌiaj taq kꞌutbꞌal chik ri keintzijoj na chiwe? —kächa chke. 14 Ri tikol 
ijaꞌ are junam rukꞌ ri winaq ri kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 15 Ri ijaꞌ 
ri xeqaj pa ri bꞌe, e are kꞌu waꞌ jas ri winaq ri kätik ru Tzij ri Dios pa 
kanimaꞌ, käkita kꞌu ri Tzij, chanim kꞌut käpe ri Satanás, käresaj ri Tzij 
ri xqaj pa kanimaꞌ. 16 Junam xuqujeꞌ ri ijaꞌ ri xeqaj xol taq ri abꞌaj. E 
are waꞌ jas ri winaq ri käkita ru Tzij ri Dios rukꞌ kikotemal, jeꞌl käkito. 
17 Man qas tä kꞌu kꞌo ri ki xeraꞌ, xane xaq kiebꞌ oxibꞌ qꞌij käkichꞌijo. Aretaq 
käkichaplej u riqik kꞌäx, kraj keyoqꞌik rumal rech ru Tzij ri Dios, chanim 
ketzaq kanoq. 18 Ri juleꞌ ijaꞌ chik ri xqaj pa taq qꞌayes ri kꞌo ki kꞌixol, e are 
waꞌ jas ri winaq ri käkita ru Tzij ri Dios. 19 Te kꞌu riꞌ are kekilij na ri jastaq 
re we uwächulew riꞌ, kesubꞌ rumal ri qꞌinomal, xuqujeꞌ käkirayij kꞌia u 
wäch jastaq chik, keꞌ kꞌu kanimaꞌ kukꞌ. Rumal kꞌu waꞌ käjiqꞌisax ri Tzij 
pa kanimaꞌ, man käwächin tä kꞌu riꞌ. 20 Ri ijaꞌ ri xeqaj pa utzalaj ulew, e 
are kꞌu waꞌ jas ri winaq ri käkita ru Tzij ri Dios, käkikꞌamowaj, käqaj waꞌ 
pa kanimaꞌ, käkiya kꞌu kꞌia ki wäch. Jujun käkiya juwinaq lajuj ki wäch 
chkijujunal, juleꞌ chik käkiya oxkꞌal ki wäch chkijujunal, ri nikꞌiaj chik 
käkiya jun ciento ki wäch chkijujunal, —xcha chke.

Man kꞌo tä jas ri kꞌuꞌtalik ri mat käqꞌalajin na
21 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Jesús chke: ¿A kätzij lo jun chäj pa ri ja, te kꞌu riꞌ 

käyiꞌ waꞌ chuxeꞌ jun laq, o käyiꞌ chuxeꞌ ri chꞌat? Man jeꞌ tä riꞌ, xane käyiꞌ 
waꞌ chikaj rech qꞌalaj ronojel, —kächaꞌ. 22 Man kꞌo tä jas ri chꞌuqtal 
u wiꞌ ri mat käqꞌalajin na. Man kꞌo tä jas ri kꞌuꞌtalik ri mat kel na chi 
saq, —kächaꞌ. 23 We kꞌo jun ri kujikibꞌa ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, 
¡chutatabꞌej bꞌaꞌ! —xcha chke.

24 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Jesús chke: ¡Chitampe ri tajin kinbꞌij chiwe! —
kächaꞌ. Jas ri pajbꞌal ri kikoj ix, are jeꞌ ri pajbꞌal ri kok na chiwe ix, 
xuqujeꞌ käyiꞌ na u wiꞌ chiwe ix ri kitatabꞌej ri nu tzij. 25 Apachin kꞌu ri kꞌo 
kꞌo rukꞌ, käyiꞌ chi na nikꞌiaj che. Apachin kꞌu ri man kꞌo tä kꞌo rukꞌ, kesax 
na che ri areꞌ ri jubꞌiqꞌ ri kꞌolik, —xcha chke.

Kätzijox ri kꞌutbꞌal chrij ri ijaꞌ jas kubꞌano käkꞌiyik
26 Xubꞌij chi kꞌu chke: Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, are jas jun 

achi ri kutik kan ri ijaꞌ pa rulew. 27 Käwar chaqꞌabꞌ, käwalij kꞌut. Käkꞌastaj 
chi paqꞌij. Je riꞌ keokꞌow taq ri qꞌij, ri aqꞌabꞌ. Kätux kꞌu ri ijaꞌ ri kꞌo pa 
ulew, käkꞌiyik. Man retam tä kꞌu ri achi jas kubꞌan ri ijaꞌ käkꞌiyik. 28 Tzpa 
re wi ri ulew kubꞌano chi kekꞌiy ri tikoꞌn, kewächinik. Nabꞌe kel loq ru 
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tux, käkꞌiy kꞌu waꞌ. Te kꞌu riꞌ käpe ru jolom ri triko. Kꞌä te riꞌ kechomaqir 
ru jolom. 29 Aretaq e chomaq chik, chanim käkoj ri ixjos chkixeꞌ rumal 
chi chaqiꞌj chik, xopan ri qꞌij rech ri qꞌatoj, —xcha chke.

Kätzijox ri kꞌutbꞌal chrij ri ijaꞌ re mostaza
30 Xubꞌij chi ri Jesús: ¿Jas rukꞌ käqajunamaj wi ru taqanik ri Dios? ¿Jas 

u wäch kꞌutbꞌal käqakoj chukꞌutik waꞌ? —kächaꞌ. 31 Are jeꞌ jas ri ijaꞌ re 
ri tikoꞌn ri käbꞌix “mostaza” che. Aretaq kätikik, xa i nitzꞌ waꞌ chkiwäch 
konojel ri ijaꞌ ri e kꞌo cho ruwächulew. 32 Aretaq tikom chik, kel loq, nim 
na keꞌ chkiwäch konojel taq ri nikꞌiaj tikoꞌn. Kenimaqir taq ru qꞌabꞌ, je riꞌ 
chi ri chikop ajuwokaj kekowinik käkaꞌn ri ki sok, kemuꞌjan chupam ri 
tikoꞌn riꞌ, —xcha ri Jesús chke.

Waral kätzijox wi ri ki patän ri kꞌutbꞌal ri kekoj rumal ri Jesús
33 Je waꞌ xubꞌan ri Jesús che ki tijoxik ri winaq. Xukoj kꞌia taq kꞌutbꞌal 

chkiwäch jas taq we riꞌ chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke, xa jas ri 
kekowin chuchꞌobꞌik. 34 Xaq xuwi kukꞌ taq kꞌutbꞌal xeutzijobꞌej ri winaq. 
Xukir kꞌu ronojel waꞌ we tijonik riꞌ chkiwäch ru tijoxelabꞌ xaq pa ki tukiel 
wi.

Ri Jesús kubꞌano chi kätäni ri kiäqiqꞌ
35 Pa ri qꞌij riꞌ, aretaq tajin kok ri aqꞌabꞌ, xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ: 

Chujqꞌax jelaꞌ chꞌäqäp che ri mar, —xcha chke.
36 Xekiya kꞌu kan ri kꞌia winaq. Ri tijoxelabꞌ xkikꞌam bꞌi ri Jesús pa ri 

barco. Tꞌuyul kꞌu wi ri Areꞌ chupam. Xkachiꞌlaj kꞌu bꞌi nikꞌiaj taq barcos 
chik. 37 Xpe kꞌu jun nimalaj kiäqiqꞌ ri sibꞌalaj kꞌäx puwiꞌ ri jaꞌ. Are kꞌu ri 
nimaq taq uwojaꞌ tajin kebꞌok pa ri barco, je riꞌ chi tajin känoj ri barco 
che ri jaꞌ. 38 Kꞌo kꞌu ri Jesús pa ri barco pa ri kuꞌlbꞌal chrij. Tajin käwarik, 
u yoꞌm ru jolom puwiꞌ jun chꞌäkataj. Xepe ru tijoxelabꞌ, xkikꞌasuj, xkibꞌij 
che: ¡Qajtij! ¿A mat käxej ibꞌ la chqe chi kujkämik? —xecha che.

39 Xkꞌastaj kꞌu ri Jesús, xuyaj ri kiäqiqꞌ, xubꞌij che ri mar: ¡Chattänaloq! 
¡Xaq jun chatkꞌol wi! —xcha che.

Xtäni kꞌu ri kiäqiqꞌ, xlilobꞌ kꞌu ronojel ru wiꞌ ri mar. 40 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri 
Jesús chke ri tijoxelabꞌ: ¿Jas che sibꞌalaj kixej iwibꞌ? ¿A mat kixkojon che 
ri Dios? —xcha chke.

41 Xkikajmaj kꞌu ri xubꞌan ri Jesús, ¡sibꞌalaj xkixej kibꞌ! Käkibꞌilaꞌ kꞌu 
chbꞌil taq kibꞌ, käkibꞌij: ¿Jachin kꞌu lo we achi riꞌ chi ri kiäqiqꞌ, xuqujeꞌ ri 
jaꞌ re ri mar keniman che? —xechaꞌ.

Kꞌo jun achi aj Gadara ri e kꞌo itzelalaj taq espíritus che

5 �1 Xeopan chꞌäqäp che ri mar pa ri ki tinimit ri winaq aj Gadara. 
2 Aretaq elem kubꞌan ri Jesús pa ri barco, chanim xriq rumal 
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jun achi ri kꞌo jun itzelalaj espíritu che. Elinaq loq ri achi pa ri 
campo santo chkixol ri muqubꞌal. 3 Chilaꞌ kꞌut, xol taq ri muqubꞌal, 
käjeqi wi. Man kꞌo tä jachin jun ri kowininaq chuyuqbꞌaxik, pune 
xkixim na kukꞌ ximibꞌal re chꞌichꞌ. 4 Kꞌia mul ximom kukꞌ chapbꞌal 
aqanaj, xuqujeꞌ kukꞌ ximibꞌal re chꞌichꞌ. Xeutꞌoqopij kꞌu ri ximibꞌal re 
chꞌichꞌ, xeupaxij ri chapbꞌal aqanaj. Man kꞌo tä jun ri kꞌo u chuqꞌabꞌ 
chujeqbꞌaxik ri achi riꞌ. 5 Chi chaqꞌabꞌ, chi paqꞌij käkꞌoji ri achi riꞌ 
xol taq ri muqubꞌal xuqujeꞌ pa taq juyubꞌ, kuraq u chiꞌ, kusok kꞌu 
ribꞌ kukꞌ taq abꞌaj. 6 Aretaq kꞌut ri achi xril apan ri Jesús chinaj, 
xutik anim, xeꞌ rukꞌ, xxuki chuwäch. 7 Xuraq kꞌu u chiꞌ, ko xchꞌawik, 
xubꞌij: ¿Jas kaj la chwe, Jesús, lal riꞌ ru Kꞌojol ri Nimalaj Dios aj 
Chikaj? Kinbꞌochiꞌn che la cho ri Dios, chi mäbꞌan la kꞌäx chwe, —
xcha che.

8 Xubꞌij waꞌ rumal chi ri Jesús tajin kubꞌij che: ¡Itzelalaj espíritu, chatel 
bꞌi che ri achi! —kächa che.

9 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús che, xubꞌij: ¿Jas ra bꞌiꞌ? —xcha che.
Xubꞌij kꞌu che ri Jesús: Ri nu bꞌiꞌ are Kꞌiyal. Je waꞌ ri nu bꞌiꞌ rumal chi 

sibꞌalaj uj kꞌia, —xcha che.
10 Sibꞌalaj xubꞌochiꞌj ri Jesús chi mätaqanik chi chebꞌel bꞌi pa ri tinimit 

riꞌ. 11 E sibꞌalaj kꞌia kꞌu ri aq ri tajin keyuqꞌux apan chilaꞌ pa ri juyubꞌ riꞌ. 
12 Ri itzelalaj taq espíritus tajin kebꞌochiꞌn che ri Jesús, käkibꞌij: Chujtaqa 
bꞌi la kukꞌ ri aq rech kujok bꞌi chke, —kecha che.

13 Ri Jesús kꞌut xuya chke chi jeꞌ käkaꞌno. Xebꞌel kꞌu bꞌi ri itzelalaj taq 
espíritus, xebꞌok bꞌi chke ri aq. Konojel ri aq, kraj e kꞌo kiebꞌ mil, xkikꞌiäq 
bꞌi kibꞌ chutzaꞌm ri juyubꞌ, xeqaj kꞌu pa ri mar, xejiqꞌik.

14 E are kꞌu ri ajyuqꞌ taq aq xeanimajik, xebꞌeꞌk. Xkiya u tzijol waꞌ 
pa ri tinimit, xuqujeꞌ pa taq ri juyubꞌ. Xepe kꞌu ri winaq che rilik jas 
riꞌ ri xbꞌantajik. 15 Aretaq xeopan rukꞌ ri Jesús, xkil ri achi ri nabꞌe 
xekꞌoji na kꞌia itzelalaj taq espíritus che. Tꞌuyul kꞌu ri achi chilaꞌ, 
kojom chi ri ratzꞌiaq, ulinaq chi putzil. Xkixej kꞌu kibꞌ ri winaq. 
16 Ri winaq ri xkilo jas ri xbꞌan che ri achi ri xekꞌoji ri itzelalaj taq 
espíritus che, xuqujeꞌ jas ri xkikꞌulmaj taq ri aq, xkitzijoj kꞌu ronojel 
waꞌ chke ri winaq ri xkimulij kibꞌ. 17 Xkibꞌochiꞌj kꞌu ri Jesús chi kel 
bꞌi chanim pa ri ki tinimit.

18 Okem kubꞌan ri Jesús pa ri barco, ri achi ri xekꞌoji ri itzelalaj 
taq espíritus che xubꞌochiꞌj ri Jesús chi kuya che chi keꞌ rukꞌ. 19 Man 
xuya tä kꞌu ri Jesús che, xane xubꞌij che: Oj la cho achoch la kukꞌ ri 
achalaxik la, tzijoj la chke ri e areꞌ ronojel ru bꞌanom ri Qajaw Dios 
che la, chi sibꞌalaj xel u kꞌux che la, xutoqꞌobꞌisaj wäch la, —xcha 
che.

20 Xeꞌ kꞌu ri achi, xutzijoj kꞌu pa taq ri tinimit re Decápolis ronojel ru 
bꞌanom ri Jesús che. Xkikajmaj kꞌu waꞌ konojel ri winaq.
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Käkunax jun ixoq yawabꞌ, xuqujeꞌ käkꞌastajisax ri 
u miaꞌl ri tat Jairo chkixol ri käminaqibꞌ

21 Aretaq ri Jesús xqꞌax chi jumul chꞌäqäp che ri mar pa ri barco, 
sibꞌalaj kꞌia winaq xkimulij kibꞌ rukꞌ. Kꞌo kꞌu ri Areꞌ chuchiꞌ ri mar. 
22 Xopan kꞌu jun achi rukꞌ ri Jesús. Are ki nimal ri winaq re ri rachoch 
Dios ri tataꞌ riꞌ, Jairo u bꞌiꞌ. Aretaq ri tat Jairo xril ri Jesús, xxuki 
chuwäch. 23 Sibꞌalaj xubꞌochiꞌj ri Jesús, xubꞌij che: ¡Ri alaj nu miaꞌl tajin 
käkämik! ¡Saꞌj la wukꞌ! Ya la ri qꞌabꞌ la puwiꞌ rech kutzirik, käkꞌasi kꞌut, 
—xcha che.

24 Xeꞌ kꞌu ri Jesús rukꞌ. E kꞌia ri winaq ri xuqujeꞌ xebꞌeꞌ rukꞌ, käkipitzꞌ 
kꞌu ri Jesús. 25 Kꞌo kꞌu jun ixoq ri xkeꞌ kabꞌlajuj junabꞌ xaq kel u kikꞌel. 
26 Sibꞌalaj u riqom kꞌäx pa ki qꞌabꞌ kꞌia taq kunanelabꞌ, u sachom kꞌu 
ronojel ri kꞌo rukꞌ. Man kꞌo tä kꞌu utzil u riqom, xane xa tajin känimatajik. 
27 Aretaq xuta u tzijol ri tajin kubꞌan ri Jesús, xopan kꞌu rukꞌ. Xok chkixol 
ri kꞌialaj winaq, xqebꞌ chrij ri Jesús, xuchap koq ru qꞌuꞌ. 28 Kubꞌij kꞌu pa 
ranimaꞌ: “Xuwi ta ne we kinchap koq ru qꞌuꞌ, ¡kinutzir na!” —kächa ri 
ixoq. 29 Chanim kꞌut, aretaq xchaptaj ru qꞌuꞌ ri Jesús rumal, xtäni ru kikꞌel 
ri kelik. Xunaꞌ ri ixoq pa ru cuerpo chi xkunataj che ri itzelalaj yabꞌil ri 
u riqom. 30 Ri Jesús kꞌut xunaꞌ chi xel jubꞌiqꞌ ru chuqꞌabꞌ chukunaxik ri 
ixoq. Chanim xutzolqꞌomij ribꞌ chkixol ri kꞌialaj winaq, xkaꞌy kꞌu chke, 
xubꞌij: ¿Jachin ri xchapow ri watzꞌiaq? —xchaꞌ.

31 Xkibꞌij kꞌu ru tijoxelabꞌ che: ¡Kil yaꞌ la chi käpitzꞌ la kumal ri kꞌialaj 
taq winaq! ¿Jas che käbꞌij la: “¿Jachin ri xinchapowik?” —kächa la, —
xecha che ri Jesús.

32 Käkaꞌylobꞌ kꞌu ri Jesús che rilik jachin ri xbꞌanow waꞌ. 33 Are kꞌu 
ri ixoq ri xchapowik, xuxej ribꞌ, xbꞌirbꞌitik, xeꞌ rukꞌ ri Jesús, xxuki kꞌu 
chuwäch. Kuchꞌobꞌo chi xkunatajik rumal ri Areꞌ, xutzijoj kꞌu che ri Jesús 
ronojel ri qas tzij chrij ri kꞌulmatajinaq rukꞌ. 34 Ri Jesús xubꞌij che: Nan, 
xkunataj la rumal chi xkojon la chwe. Oj bꞌaꞌ la, chuxlan animaꞌ la, xutzir 
kꞌu kan la che ri yabꞌil la, —xcha che.

35 Tajin kätzijon ri Jesús aretaq xeopan jujun winaq, e petinaq pa 
rachoch ri ki nimal ri winaq re ri rachoch Dios, xkibꞌij che ri tat Jairo: 
¡Xkäm ri miaꞌl la! Xaq mäya la latzꞌ che ri Ajtij, —xecha che ri tataꞌ.

36 Aretaq ri Jesús xuta ri xbꞌixik, man nim tä xril wi waꞌ, xubꞌij che ri 
ki nimal ri winaq re ri rachoch Dios: Mäxej ibꞌ la, xane xaq xuwi kojon la 
chwe, —xcha che.

37 Man xraj tä kꞌu ri Jesús chi kꞌo jachin chik xeꞌ rukꞌ, xane xaq xuwi ri 
tat Pedro, ri tat Jacobo, xuqujeꞌ ri tat Juan u chaqꞌ ri tat Jacobo. 38 Aretaq 
xeopan cho rachoch ri ki nimal ri winaq re ri rachoch Dios, ri Jesús xrilo 
chi ri winaq käkitukij kibꞌ, xuqujeꞌ käkikꞌis kibꞌ che oqꞌej, sibꞌalaj käkiraq 
ki chiꞌ. 39 Okinaq kꞌu bꞌi ri Jesús pa ri ja, xubꞌij chke: ¿Jas che sibꞌalaj 
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g 6:3 Ri qolol cheꞌ xuqujeꞌ käbꞌix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chak. 

käraq chiꞌ alaq, käkꞌis ibꞌ alaq che oqꞌej? Man käminaq tä ri akꞌal, xane 
xa käwarik, —xcha chke.

40 Ri e areꞌ xa xkitzeꞌj u wäch ri Jesús. Ri Areꞌ kꞌut xeresaj bꞌi konojel 
ri winaq cho ja. Xeukꞌam ru tat, ru nan ri akꞌal, xuqujeꞌ taq ri rachiꞌl, 
xok kꞌu bꞌi jawijeꞌ tutzꞌul wi ri akꞌal. 41 Ri Jesús xuchap ri ali che ru qꞌabꞌ, 
xubꞌij che: ¡Talita, kumi! —xcha che. Ri tzij riꞌ kel kubꞌij: ¡Alaj ali! Kinbꞌij 
chawe, ¡chatwalijoq! —kächaꞌ.

42 Chanim xwalij ri ali, xbꞌinik. Kabꞌlajuj chi kꞌu u junabꞌ. Sibꞌalaj 
xkikajmaj waꞌ ri winaq. 43 Ri Jesús sibꞌalaj xeupixbꞌaj chi mäkitzijoj waꞌ 
chke nikꞌiaj winaq chik. Xubꞌij chi chkiya che ri ali jas kutijo.

Jumul chik ri Jesús kꞌo pa ri tinimit Nazaret

6 �1 Xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ, xtzelej kꞌu bꞌi pa ru tinimit ri Areꞌ, xebꞌeꞌ 
kꞌu ru tijoxelabꞌ rukꞌ. 2 Aretaq xopan ri qꞌij re uxlanem, ri Jesús 

xuchaplej ki tijoxik ri winaq pa ri rachoch Dios. Xkikajmaj kꞌu waꞌ kꞌia 
chke ri winaq ri xetoꞌwik, xkibꞌij: ¿Jawijeꞌ xretamaj wi ronojel waꞌ ri 
Areꞌ? —kechaꞌ. ¿Jas u wäch noꞌj waꞌ ri yoꞌm che? ¿Jas ta kꞌu lo kubꞌan 
che ki bꞌanik ri nimalaj taq kajmabꞌal ri tajin kebꞌantaj rumal? —kechaꞌ. 
3 Are bꞌaꞌ waꞌ ri qolol cheꞌ, g ri ral ri nan María, katz ri a Jacobo, ri a José, 
ri a Judas, xuqujeꞌ ri a Simón. E kꞌo kꞌu ri ranabꞌ ri Jesús qukꞌ waral 
xuqujeꞌ, —xechaꞌ. Tzel kꞌu xkita ru tzij.

4 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Pa nikꞌiaj tinimit chik nim kil wi ronojel 
qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Xaq xuwi pa ru tinimit ri areꞌ, xuqujeꞌ 
chkixol ri rachalal, xuqujeꞌ cho rachoch, man nim tä kil wi waꞌ, —xcha 
chke.

5 Man xkowin tä kꞌu ri Jesús chubꞌanik jun nimalaj kajmabꞌal chilaꞌ, 
xane xaq xuwi xuya ru qꞌabꞌ pa ki wiꞌ kiebꞌ oxibꞌ yawabꞌibꞌ, xeukunaj. 
6 Ri Areꞌ xukajmaj waꞌ chi man kꞌo tä jubꞌiqꞌ ri ki kojonik ri winaq che. 
Xeusolij kꞌu taq ri alaj taq tinimit ri e kꞌo chunaqaj ri Nazaret, xeutijoj ri 
winaq chilaꞌ.

Ri Jesús keutaq bꞌi ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ 
chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

7 Ri Jesús xeusikꞌij ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ rukꞌ, xuchaplej ki taqik bꞌi chi 
kakabꞌil. Xuya taqanik pa ki qꞌabꞌ che kesaxik bꞌi ri itzelalaj taq espíritus. 
8 Xubꞌij kꞌu chke chi kꞌo jas mäkikꞌam bꞌik, mäkikꞌam bꞌi ki chim, o ki wa, 
o puaq pa ri kꞌolibꞌal ki rajil, xane xaq xuwi ri ki chꞌimiy. 9 Xuqujeꞌ xubꞌij 
chke chi chkikojo bꞌi ki xajäbꞌ, mäkikꞌam kꞌu bꞌi kiebꞌ ki kamixaꞌ, xane 
xa jun käkikoj bꞌik. 10 Xubꞌij xuqujeꞌ ri Jesús chke: Apachike ja ri kixok 
wi, chilaꞌ chixkanaj wi kanoq kꞌä kixel na bꞌi pa ri tinimit riꞌ, —kächaꞌ. 
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h 6:11 Ri kiebꞌ tzij “Sodoma” y “Gomorra” keriqtaj pa ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo 
Testamento. 

11 Apachike tinimit ri man kixkꞌulax tä wi, ri man käkaj taj käkitatabꞌej ri 
i tzij, aretaq kixel bꞌi chilaꞌ, chitotaꞌ kan ri ulew ri kꞌo che taq ri iwaqan. 
Chibꞌana waꞌ chuqꞌalajisaxik chkij ri winaq re ri tinimit riꞌ chi man utz tä 
ri käkaꞌno, kꞌo ki mak. Qas tzij kinbꞌij chiwe chi pa ri qꞌij ri käqꞌat na tzij 
pa ki wiꞌ ri winaq riꞌ rumal ri Dios, kätan na riꞌ ri käbꞌan chukꞌäjisaxik ki 
wäch ri winaq re ri tinimit Sodoma, re ri tinimit Gomorra h chuwäch ri 
käbꞌan chukꞌäjisaxik ki wäch ri winaq re ri tinimit riꞌ, —xcha chke.

12 Xebꞌel kꞌu bꞌi ri tijoxelabꞌ, xebꞌeꞌk, xkitzijoj chi ri winaq rajwaxik 
käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex kꞌu ki chomanik. 13 Xekesaj kꞌu kꞌia itzel 
taq espíritus chke ri winaq. Xuqujeꞌ xkikoj aceite chke kꞌia yawabꞌibꞌ, 
xekikunaj kꞌut.

Käkämisax ri Juan Qasal Jaꞌ
14 Ri nim taqanel Herodes xretamaj ri tajin kubꞌan ri Jesús rumal chi 

konojel ri winaq ki tom u tzijol ronojel waꞌ. Xubꞌij kꞌu ri tat Herodes: Are 
ri Juan Qasal Jaꞌ riꞌ ri xkꞌastaj loq chkixol ri käminaqibꞌ, rumal kꞌu riꞌ kꞌo 
u kuinem ri areꞌ chubꞌanik kꞌia u wäch kajmabꞌal, —xchaꞌ.

15 E kꞌo kꞌu nikꞌiaj chik tajin käkibꞌij: Are ri tat Elías waꞌ ri ojer qa mam, 
—kechaꞌ.

Nikꞌiaj chik käkibꞌij: Are waꞌ jun chke ri ojer qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios, —xecha riꞌ.

16 Aretaq kꞌut xuta waꞌ ri tat Herodes, xubꞌij ri areꞌ: Are ri tat Juan waꞌ 
ri xinwesaj u jolom, xa kꞌastajinaq loq chkixol ri käminaqibꞌ, —xchaꞌ.

17 (Xa kꞌu rumal rech ri nan Herodías xkämisax ri Juan Qasal Jaꞌ.) 
Tzare kꞌu ri tat Herodes xtaqan chuchapik ri tat Juan rech käyutik käyiꞌ 
pa cheꞌ, xa rumal rech ri nan Herodías ri xkꞌuli rukꞌ ri tat Herodes, pune 
are rixoqil ri tat Felipe ru chaqꞌ ri tat Herodes. 18 Xchap kꞌu ri tat Juan 
rumal chi ri areꞌ xubꞌij che ri tat Herodes: Man taqal tä che la chi käbꞌan 
ixoqil la che ri rixoqil ri chaqꞌ la, xane äwas ri käbꞌan la, —xcha che.

19 Sibꞌalaj xpe royowal ri nan Herodías che ri tat Juan rumal ronojel 
ri xubꞌij. Sibꞌalaj kraj u kämisaxik. Man käkowin tä kꞌut rumal ri tat 
Herodes. 20 Je riꞌ, rumal chi ri tat Herodes nim käril wi ri tat Juan, kuxej 
kꞌu ribꞌ chuwäch. Retam kꞌut chi are jun utzalaj achi ri jikom ranimaꞌ cho 
ri Dios. Xa rumal riꞌ kuchajij ri tat Juan rech man kꞌo tä kꞌäx käbꞌan che. 
Aretaq kꞌut ri tat Herodes kutatabꞌej ru tzij, man kuriq taj jas kubꞌano. 
Pune ta ne je riꞌ, sibꞌalaj xqaj chuwäch ri tat Herodes xutatabꞌej ri xubꞌij. 
21 Xuriq kꞌu ri nimaqꞌij re ri rokꞌowisaxik u junabꞌ ri tat Herodes. Ri areꞌ 
xubꞌan jun nimalaj wiꞌm chke ri winaq ri nimaq ki bꞌanik ri e kꞌo rukꞌ, 
xuqujeꞌ chke ri ki nimaqil ri soldados, kachiꞌl ri ki nimaqil ri winaq aj 
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i 6:30 Ri tzij “apóstol” kel kubꞌij “taqom”. E kabꞌlajuj u taqoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal. 

Galilea. 22 Tajin kewiꞌ ri rulaꞌ aretaq ri ali ri ral ri nan Herodías xok bꞌi 
kukꞌ, xuchap xojowem chkiwäch, käxojowik, käxojowik. Xqaj kꞌu ri ali 
chuwäch ri tat Herodes, xuqujeꞌ chkiwäch ri tajin kewiꞌ rukꞌ. Xubꞌij kꞌu 
ri nim taqanel che ri ali: Chataꞌ bꞌaꞌ chwe jas ri kawaj, kinya kꞌu na waꞌ 
chawe, —xcha che.

23 Ri tat Herodes xuchiꞌj che ri ali rukꞌ juramento, xubꞌij: Apachike ta 
ne ri kataꞌ chwe kinya na chawe. Pune ta ne kataꞌ chi kinya nikꞌiaj chke 
taq ri tinimit ri kintaqan wi, kinya na waꞌ chawe, —xcha che. 24 Xel kꞌu 
bꞌi ri ali, xuchꞌabꞌej ru nan, xubꞌij: ¿Jas ta ne ri kintaꞌ che? —xcha che.

Xubꞌij kꞌu ru nan: ¡Chataꞌ chi käyiꞌ chawe ru jolom ri Juan Qasal Jaꞌ! —
xcha che.

25 Aninaq xok chi bꞌi ri ali rukꞌ ri nim taqanel, xutaꞌ che, xubꞌij: ¡Kwaj 
chi käya la chwe ru jolom ri Juan Qasal Jaꞌ pa jun plato chanim riꞌ! —
xcha che.

26 Sibꞌalaj xbꞌison kꞌu ri tat Herodes. Ri areꞌ man kraj taj kukꞌex ri 
xuchiꞌj che ri ali, rumal chi xubꞌij waꞌ rukꞌ juramento chkiwäch konojel ri 
rulaꞌ. 27 Chanim ri nim taqanel xutaq bꞌi jun chke ri soldados chukꞌamik 
loq ru jolom ri Juan Qasal Jaꞌ. 28 Xel kꞌu bꞌi ri soldado, xeꞌk, xresaj u jolom 
ri tat Juan ri kꞌo pa cheꞌ. Xukꞌam loq pa jun plato, xuya che ri ali, ri ali 
kꞌut xuya che ru nan.

29 Aretaq xkita waꞌ ru tijoxelabꞌ ri tat Juan, xebꞌeꞌ che rilik, xkikꞌam kꞌu 
bꞌi ru cuerpo, xkiya pa jun muqubꞌal.

Ri Jesús kuya ki wa jobꞌ mil winaq
30 Xkimulij kꞌu kibꞌ rukꞌ ri Jesús ri kabꞌlajuj apóstoles i ri taqom bꞌi 

rumal, xkitzijoj che ri Areꞌ ronojel ri xkaꞌno, xuqujeꞌ ronojel ri xekitijoj 
wi ri winaq. 31 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Chixsaꞌj wukꞌ xa i tukiel wi. Joꞌ 
jawijeꞌ ri man kꞌo tä wi winaq, kujuxlan kꞌu jun rat chilaꞌ, —xcha chke.

Jeꞌ xubꞌij waꞌ rumal chi e kꞌia winaq ri tajin keopan kukꞌ, xuqujeꞌ e kꞌo 
ri tajin kebꞌel bꞌik, je riꞌ chi ri Jesús e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ man kekowin 
taj kewiꞌk. 32 Xebꞌeꞌ ki tukiel wi pa jun barco, xeopan chilaꞌ pa ri juyubꞌ 
ri kätzꞌinowik. 33 E kꞌia kꞌu ri winaq ri e petinaq pa taq konojel ri tinimit 
chilaꞌ. Xkilo aretaq xeꞌ ri Jesús e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ, xkichꞌobꞌ kꞌu ki 
wäch. Xa je riꞌ ri winaq chi kaqan xebꞌeꞌ ri e areꞌ jelaꞌ jawijeꞌ ri xebꞌeꞌ 
wi ri Jesús, ru tijoxelabꞌ. Xkikowij bꞌik, xeopan kꞌu nabꞌe chkiwäch. 
34 Aretaq xel loq ri Jesús pa ri barco, xeril ri kꞌialaj winaq. Xel kꞌu u 
kꞌux chke rumal chi jeꞌ ta ne e chij ri man kꞌo tä kajyuqꞌ. Ri Jesús kꞌut 
xuchaplej ki tijoxik. Kꞌia kꞌut ri xukꞌut chkiwäch. 35 Qajem kꞌu kubꞌan ri 
qꞌij, ru tijoxelabꞌ xeqebꞌ rukꞌ, xkibꞌij che: We juyubꞌ riꞌ ri uj kꞌo wi sibꞌalaj 
kätzꞌinowik, bꞌenaq chi kꞌu ri qꞌij. 36 Chetaqa la bꞌi ri winaq rech kebꞌeꞌ 
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cho taq kachoch ri winaq ri e sutininaq chqij, xuqujeꞌ pa taq ri alaj 
taq tinimit ri naqaj e kꞌo wi, käkiloqꞌ kꞌu na ri ki wa. Man kꞌo tä kꞌu ri 
käkitijo, —xecha che.

37 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Chiya ix ri käkitijo, —xcha chke.
Xkibꞌij ru tijoxelabꞌ che: ¿Jas ta kꞌu käqaꞌno? ¿A kujkowin ta lo kujeꞌk 

keqaloqꞌ kiebꞌ cientos quetzales kaxlan wa che tzuqubꞌal ke we winaq riꞌ? 
—xecha che.

38 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: ¿Janipaꞌ kaxlan wa e kꞌo iwukꞌ? 
¡Jiwilampeꞌ! —xcha chke.

Aretaq xketamaj, xkibꞌij: Xa jobꞌ kaxlan wa e kꞌolik, xuqujeꞌ kiebꞌ kär, 
—xecha che.

39 Xtaqan kꞌu ri Jesús chi ketꞌuyi ri winaq pa taq mulaj cho ri räxalaj uwosaq. 
40 Xetꞌuyi kꞌut pa taq mulaj, pa taq ciento, pa nikꞌiaj taq ciento. 41 Ri Jesús 
xeukꞌam kꞌu ri jobꞌ kaxlan wa xuqujeꞌ ri kiebꞌ kär, xkaꞌy chikaj, xeutewchij. Te 
kꞌu riꞌ xeupir ri kaxlan wa, xeuya chke ru tijoxelabꞌ rech kekijach waꞌ chkiwäch 
ri winaq. Xuqujeꞌ ri kiebꞌ kär xeujach chkiwäch konojel. 42 Xewiꞌ kꞌu konojel, 
xenoj kꞌut. 43 Te riꞌ xekikꞌol ri chꞌäqataq taq kaxlan wa, xuqujeꞌ ri chꞌäqataq kär 
ri xekanaj kanoq. Xubꞌan kabꞌlajuj chikäch wa chi ronojel. 44 E jobꞌ mil achijabꞌ 
kꞌut ri e kꞌo chkixol ri winaq ri xewiꞌk, ri xkitij ke ri wa.

Ri Jesús käbꞌin puwiꞌ ri jaꞌ
45 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ chi utz we kebꞌok pa ri barco 

rech kebꞌeꞌk, kenabꞌej apanoq chuwäch ri Areꞌ pa ri tinimit Betsaida chꞌäqäp 
che ri mar. Are kꞌu ri Jesús xkanaj kan kukꞌ ri kꞌialaj winaq che ki jachik 
bꞌik. 46 E jachtajinaq chi kꞌu bꞌi ri winaq rumal ri Jesús, xeꞌ ri Areꞌ pa ri juyubꞌ 
chubꞌanik orar. 47 Are chiꞌ ri tajin kok ri aqꞌabꞌ, ri tijoxelabꞌ e kꞌo pa ri barco 
puwiꞌ ri jaꞌ pu nikꞌiajal ri mar. Are kꞌu ri Jesús u tukiel kꞌo kan chuchiꞌ ri mar. 
48 Xrilo chi ru tijoxelabꞌ tajin käkiriq kꞌäx chubꞌinisaxik ri barco rumal chi 
chkiwäch petinaq wi ri kiäqiqꞌ. Xa jubꞌiqꞌ kraj man käsaqirik aretaq xopan ri 
Jesús kukꞌ, tajin käbꞌin puwiꞌ ri jaꞌ. U chomam ri Jesús chi xa kokꞌow chkiwäch. 
49 Aretaq ri tijoxelabꞌ xkilo chi käbꞌin ri Jesús puwiꞌ ri jaꞌ, xkichomaj kꞌut chi 
are jun xibꞌinel waꞌ. Xexibꞌix kꞌu rumal, xkiraq kꞌu ki chiꞌ. 50 Je riꞌ, rumal chi 
konojel xkilo, sibꞌalaj xkixej kibꞌ. Chanim ri Jesús xeuchꞌabꞌej, xubꞌij chke: In 
waꞌ, ¡mixej iwibꞌ, chichajij iwanimaꞌ! —xcha chke.

51 Xok kꞌu bꞌi ri Jesús pa ri barco kukꞌ ru tijoxelabꞌ, xtäni kꞌu ri kiäqiqꞌ. 
Sibꞌalaj kꞌu xkikajmaj waꞌ ri tijoxelabꞌ. 52 Man okinaq tä kꞌu pa ki jolom 
jas kel kubꞌij ri kajmabꞌal ri xubꞌan ri Jesús aretaq xujach ri kaxlan wa 
chke ri winaq, xane xa abꞌajarinaq ri kanimaꞌ.

Ri Jesús keukunaj ri yawabꞌibꞌ pa Genesaret
53 E qꞌaxinaq chi chꞌäqäp che ri mar, xeopan chuchiꞌ ri ulew pa 

Genesaret, xkixim kꞌu ri ki barco chilaꞌ chuchiꞌ ri mar. 54 Aretaq xebꞌel 
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bꞌi pa ri barco, ri winaq chanim xkichꞌobꞌ u wäch ri Jesús. 55 Xebꞌinlobꞌik, 
xekisolij konojel taq ri tinimit chilaꞌ. Are kꞌu ri winaq xkichaplej ki 
kꞌamik loq ri yawabꞌibꞌ cho taq alaj taq chꞌat jawijeꞌ chiꞌ ri käkito chi kꞌo 
wi ri Jesús. 56 Apawijeꞌ chiꞌ kꞌut ri xopan wi ri Jesús, we pa taq alaj taq 
tinimit, we pa nimaq taq tinimit, we kꞌu pa taq juyubꞌ, xeyiꞌ ri yawabꞌibꞌ 
pa taq ri bꞌe, xkibꞌochiꞌj kꞌu ri Jesús chi xuwi ta ne kuya chke chi 
käkichap koq u chiꞌ ru qꞌuꞌ. Konojel kꞌu ri xechapowik xeutzir kanoq.

Käriqtaj kꞌäx rumal ri e naqꞌatal wi ri winaq

7 �1 Ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ jujun chke ri tataꞌibꞌ tijonelabꞌ re ri 
Pixabꞌ ri e petinaq pa ri tinimit Jerusalén xkimulij kibꞌ chrij ri 

Jesús. 2 Xekil kꞌut chi jujun chke ru tijoxelabꞌ ri Jesús käkitij ri ki wa, 
man käkaꞌn tä kꞌu ke ri e naqꞌatal wi ri fariseos. Are waꞌ ri u chꞌajik ri rij 
ri ki qꞌabꞌ, naꞌl käkaꞌn che. Tzel kꞌu xkil waꞌ ri fariseos, xeyoqꞌon chke ru 
tijoxelabꞌ ri Jesús. 3 Je riꞌ, rumal chi ri tataꞌibꞌ fariseos, xuqujeꞌ konojel 
ri nikꞌiaj winaq aj Israel naꞌl käkichꞌaj ri rij ki qꞌabꞌ, te kꞌu riꞌ kewiꞌk. 
Xaq are ki kꞌamom ri e naqꞌatal wi ri ki nan ki tat ojer. 4 Xuqujeꞌ aretaq 
ketzelej loq pa ri kꞌayibꞌal, we man käkichꞌaj tä kibꞌ, man kewiꞌ taj. E kꞌo 
kꞌu kꞌia ri e naqꞌatal wi ri käkaꞌn ri e areꞌ, jeꞌ jas ri ki chꞌajik ri vasos, ri 
tꞌuy, ri chꞌichꞌ taq laq, xuqujeꞌ taq ri ki chꞌat. (Xa rumal ri e naqꞌatal wi 
ri tataꞌibꞌ fariseos, xkibꞌij chi äwas riꞌ we man käkaꞌn tä ke ri winaq jas ri 
käkaꞌn ri e areꞌ.) 5 Rumal waꞌ ri fariseos xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ 
xkitaꞌ che ri Jesús, xkibꞌij che: ¿Jas che man käkaꞌn tä ri tijoxelabꞌ la jas 
ri e naqꞌatal wi ri qa nan qa tat ojer? —kechaꞌ. Xane kewiꞌk, man naꞌl taj 
käkaꞌn chuchꞌajik ri rij ri ki qꞌabꞌ nabꞌe, —xecha che.

6 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Qas tzij ri xubꞌij ri qa mam Isaías ri 
qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer chij alaq. Are laꞌ chi xa kiebꞌ wäch 
alaq, jas ri tzꞌibꞌtal rumal, ri kubꞌij:

We winaq riꞌ xaq che ki chiꞌ
käkinimarisaj nu qꞌij, man qas
käkijikibꞌaꞌ ri kanimaꞌ chwij,

—kächa ri Dios.
	 7	Xaq loqꞌ keqꞌijilan chwe.

Käkiya che tijonik xaq xuwi
ri ki pixabꞌ ri winaq,

—kächa riꞌ, —xcha ri qa mam Isaías. 8 Je riꞌ, rumal chi ri alaq yoꞌm kan 
alaq ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Chukꞌexwäch kꞌu waꞌ, xa jikibꞌam animaꞌ alaq 
chkij ri e naqꞌatal wi ri winaq, jeꞌ jas ri naꞌl ki chꞌajik ri tꞌuy, ri vasos, 
xuqujeꞌ kꞌia u wäch ri e jeꞌ taq waꞌ ri naqꞌatal wi alaq, —xcha chke.

9 Xuqujeꞌ xubꞌij chke: Ri alaq man nim tä chik kil wi alaq ru taqanik ri 
Dios. Man kꞌo tä chi u patän waꞌ chuwäch alaq. Chukꞌexwäch waꞌ käbꞌan 
alaq xa jas ri naqꞌatal wi alaq, —kächa chke. 10 U bꞌim kꞌu kan ri qa mam 
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Moisés: “Nim cheawila wi ra nan a tat,” —kächaꞌ. U bꞌim xuqujeꞌ: “Jachin 
kꞌu ri kuyoqꞌ ru nan u tat, tzrajwaxik käkämisax na waꞌ,” —kächa riꞌ. 11 Ri 
alaq kꞌut käbꞌij alaq: Xaq xuwi rajwaxik chi kubꞌij jun achi che ru nan u 
tat: “Are Corbán waꞌ ronojel ri kinkowinik kinkoj che toꞌik alaq,” —kächa 
chke. (Ri “Corbán” kel kubꞌij: “Yoꞌm cho ri Dios”, —kächaꞌ.) 12 We jeꞌ 
kubꞌij waꞌ ri achi riꞌ, man käya tä alaq che chi kꞌo jas kubꞌan che ki toꞌik 
ru nan u tat. 13 Je riꞌ man nim tä chik kil wi alaq ru Tzij ri Dios, man kꞌo 
tä chi u patän ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chuwäch alaq. Xaq xuwi chkij taq 
ri naqꞌatal wi alaq käya wi alaq tijonik. Xuqujeꞌ kꞌia ri jeꞌ taq waꞌ käbꞌan 
alaq, —xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ riꞌ.

14 Ri Jesús xeusikꞌij ri winaq rukꞌ jumul chik, xubꞌij kꞌu chke: Alaq, 
onojel alaq, tatabꞌej alaq ri nu tzij, chꞌobꞌo alaq ri kinbꞌij, —kächa 
chke. 15 Man kꞌo tä ri kutij ri winaq ri käkowinik käretzelaj u wäch ru 
kꞌaslemal. Xane are ri kel loq pa ranimaꞌ ri winaq, are waꞌ ri ketzelan u 
wäch ru kꞌaslemal. 16 We kꞌo jun ri kujikibꞌa ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu 
tzij, ¡chutatabꞌej bꞌaꞌ! —xcha chke.

17 Okinaq chi ri Jesús pa ri ja, u yoꞌm kꞌu kan ri winaq, xepe ru 
tijoxelabꞌ, xkitaꞌ che ri Areꞌ chrij ri kꞌutbꞌal ri xutzijoj chke. 18 Xutaꞌ kꞌu ri 
Jesús chke, xubꞌij: ¿A xuqujeꞌ ne ri ix man kichꞌobꞌ tä waꞌ? —kächaꞌ. ¿A 
mat iwetam chi ronojel ri kutij ri winaq, ri kok chupam, man käkowin tä 
waꞌ che retzelaxik u wäch ru kꞌaslemal? 19 Are je riꞌ, rumal chi man kok 
tä pa ranimaꞌ, xane xaq xuwi pa ri rixkoꞌl, kel kꞌu kanoq aretaq kubꞌan ru 
chul, —xcha chke.

Xubꞌij waꞌ chke chukꞌutik chi man kꞌo tä jun u wäch wa ri äwas u tijik, 
ri ketzeletaj jun winaq rumal. 20 Xuqujeꞌ xubꞌij: Ri kel loq pa kanimaꞌ ri 
winaq are waꞌ ri ketzelan u wäch ri ki kꞌaslemal. 21 Je riꞌ, rumal chi pa 
kanimaꞌ ri winaq, kebꞌel wi loq ri itzel taq ki chomanik, xuqujeꞌ ri etzelal 
ri käkaꞌn ri e areꞌ ri e jeꞌ taq waꞌ: ru bꞌanik ri nimalaj mak rukꞌ ri rixoqil o 
ri rachajil jun chik, ru bꞌanik jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man 
kꞌo tä ki pixabꞌ, xuqujeꞌ ru bꞌanik ri kämisanik, 22 ri elaqꞌanik, ru rayixik 
ri kech nikꞌiaj winaq chik, ri etzelal, ri subꞌunik, ri sakꞌajil chubꞌanik 
ronojel u wäch etzelal, ri kꞌäx kunaꞌ jun chrij jun winaq chik ri utz u 
riqom, ru yakik tzij chrij jun chik, ru bꞌanik nimal, xuqujeꞌ ri man kuyaꞌ 
tä jun chi kok tzij pu jolom, xane xa kubꞌan re ri areꞌ. 23 Konojel waꞌ we 
etzelal riꞌ kebꞌel loq pa kanimaꞌ ri winaq, ketzeletaj kꞌu ri ki kꞌaslemal 
kumal, —xcha chke.

Jun ixoq ri man are tä aj Israel käkojon che ri Jesús
24 Xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ, xeꞌk, xopan pa Fenicia chunaqaj ri tinimit Tiro, 

xuqujeꞌ ri tinimit Sidón. Xok kꞌu bꞌi pa jun ja. Man kraj taj chi ri winaq 
käketamaj chi kꞌo chilaꞌ, man käkowin tä kꞌut chukꞌuꞌik ribꞌ. 25 Chanim 
kꞌut xretamaj jun ixoq chi ri Jesús kꞌo chilaꞌ. Ri ixoq riꞌ kꞌo jun alaj ral ali 
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ri kꞌo jun itzelalaj espíritu che. Xopan kꞌu rukꞌ ri Jesús, xxuki chuwäch. 
26 Ri ixoq riꞌ man are tä aj Israel, xane ilom u wäch pa Fenicia, chꞌäqäp 
re ri Siria. Xubꞌochiꞌj ri Jesús, xutaꞌ toqꞌobꞌ che chi käresaj bꞌi ri itzel 
espíritu che ri ral ali. 27 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: Cheyej na la rech nabꞌe 
käyiꞌ ri ki wa ri akꞌalabꞌ, chenoj kꞌu na ri e areꞌ. Man utz tä ru chapik ri ki 
wa ri akꞌalabꞌ, käkꞌiäq ta kꞌu chkiwäch ri alaj taq tzꞌiꞌ, —xcha che.

28 Xchꞌaw kꞌu ri ixoq, xubꞌij che ri Jesús: ¡Jeꞌ, Tat! Xuqujeꞌ ne ri alaj taq 
tzꞌiꞌ ri kebꞌok pa ja käkitij ru xeꞌr taq ri ki wa ri akꞌalabꞌ, —xcha che.

29 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri ixoq: Rumal we tzij riꞌ ri xbꞌij la, kuyaꞌ keꞌ la 
cho ja. Elinaq chi kꞌu bꞌi ri itzel espíritu che ri alaj ali ri al la, —xcha che.

30 Xeꞌ kꞌu ri ixoq cho ja. Aretaq xopanik xuriqa ri ral qꞌoyol pa ru chꞌat, 
elinaq chi kꞌu bꞌi ri itzel espíritu che ri alaj ali.

Jun achi mem xuqujeꞌ soꞌr käkunax rumal ri Jesús
31 Xel kꞌu bꞌi ri Jesús chilaꞌ chunaqaj ri tinimit Tiro, xokꞌow pa ri 

tinimit Sidón, xuqujeꞌ pa taq ri tinimit re Decápolis, xopan kꞌu chuchiꞌ 
ri mar re Galilea. 32 Aretaq kꞌo chilaꞌ xkꞌam loq jun soꞌr achi ri xuqujeꞌ 
mem rukꞌ ri Jesús. Ri xekꞌamow loq kebꞌochiꞌnik, käkitaꞌ toqꞌobꞌ che ri 
Jesús chi kuya ru qꞌabꞌ puwiꞌ ri achi. 33 Ri Jesús xukꞌam kꞌu bꞌi ri achi 
chkiwäch ri winaq pu tukiel wi. Xeunim ru wiꞌ taq u qꞌabꞌ pa taq ru 
xikin ri achi, xuqujeꞌ xchubꞌanik, xuchap koq ri raqꞌ. 34 Xkaꞌy kꞌu ri Jesús 
chikaj, xbꞌiqꞌbꞌitik, xubꞌij che ri achi: ¡Efata! —xchaꞌ. Kel kubꞌij waꞌ: 
¡Chjaqtajoq! —kächaꞌ.

35 Chanim kꞌut xejaqtaj ru xikin ri achi, xuqujeꞌ xutzir ri raqꞌ. Käkowin 
chi kꞌut kätzijonik. 36 Ri Jesús kꞌut keupixbꞌaj ri winaq chi kꞌo jun 
mäkibꞌij wi. Pune sibꞌalaj keupixbꞌaj na, xa sibꞌalaj käkesaj na u tzijol waꞌ. 
37 Sibꞌalaj kꞌu käkikajmaj ri winaq, käkibꞌij: ¡Sibꞌalaj utz kubꞌan ri Jesús 
che ronojel! Kubꞌano chi käkita chik ri soꞌrabꞌ, xuqujeꞌ kubꞌano chi ri 
memabꞌ kechꞌawik, —xecha ri winaq.

Ketzuq ri kiejebꞌ mil winaq rumal ri Jesús

8 �1 Pa taq ri qꞌij riꞌ, ki mulim kibꞌ sibꞌalaj kꞌia winaq jumul chik, man 
kꞌo tä kꞌu ri käkitijo. Ri Jesús xeusikꞌij ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: 2 Kel 

nu kꞌux chke ri winaq rumal chi oxibꞌ qꞌij chi waꞌ e kꞌo wukꞌ, man kꞌo 
tä kꞌu jas käkitijo. 3 We kintaqan chke chi kebꞌeꞌ cho kachoch, mäjaꞌ kꞌu 
kewiꞌk, ketzaq na pa taq ri bꞌe. Jujun kꞌu chke naj e petinaq wi, —xcha 
chke.

4 Ru tijoxelabꞌ xechꞌawik, xkibꞌij che: ¿Jawijeꞌ ta kꞌu lo käkowin wi 
jun kuriq ri wa che ki tzuqik waꞌ we winaq riꞌ waral pa we juyubꞌ riꞌ ri 
kätzꞌinowik? —xecha che.

5 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús chke: ¿Janipaꞌ kaxlan wa e kꞌo iwukꞌ? —xchaꞌ. Ri e 
areꞌ xkibꞌij: ¡Wuqubꞌ! —xecha che. 
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6 Xtaqan kꞌu ri Jesús chke ri kꞌialaj taq winaq chi kekuꞌbꞌi pulew. Te kꞌu 
riꞌ xeukꞌam ri wuqubꞌ kaxlan wa, xmaltioxinik, xeupiro. Xeuya chke ru 
tijoxelabꞌ rech kekijach waꞌ chkiwäch ri winaq. Je kꞌu riꞌ xkaꞌno. 7 Xuqujeꞌ 
e kꞌo kiebꞌ oxibꞌ alaj taq kär. Ri Jesús xeutewchij ri alaj taq kär, xubꞌij 
chke ru tijoxelabꞌ chi kekijach waꞌ xuqujeꞌ chkiwäch ri winaq. 8 Xewiꞌ 
kꞌu konojel ri winaq, xenojik. Xekimulij kꞌu ri chꞌäqataq taq kaxlan wa 
ri xekanaj kanoq, ronojel kꞌu waꞌ xubꞌan wuqubꞌ chikäch wa. 9 Kraj e kꞌo 
kiejebꞌ mil winaq ri xewiꞌk. Te kꞌu riꞌ xeutaq bꞌi ri Jesús cho kachoch. 
10 Chanim kꞌut xok bꞌi ri Jesús pa ri barco kukꞌ ru tijoxelabꞌ, xebꞌeꞌ pa 
Dalmanuta.

Ri tataꞌibꞌ fariseos käkitaꞌ jun kajmabꞌal etal che ri Jesús
11 Xeopan kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos rukꞌ ri Jesús, xkichap tzij rukꞌ. Te riꞌ 

xkitaꞌ che chi kukꞌut chkiwäch jun kajmabꞌal etal ri käpe chikaj. Xkibꞌij 
waꞌ che rech käqaj ri Jesús pa ki qꞌabꞌ. 12 Sibꞌalaj xbꞌiqꞌbꞌit kꞌu ri Jesús, 
xubꞌij: ¿Jas che käkitaꞌ etal ri winaq re we qꞌij junabꞌ riꞌ? —kächaꞌ. Qas tzij 
ri kinbꞌij chech alaq chi man käyiꞌ tä chi na jun etal chke, —xcha ri Jesús.

13 Xel bꞌi ri Jesús chkiwäch. Xok chi jumul pa ri barco, xeꞌ kꞌu chꞌäqäp 
che ri mar.

Ri Jesús kätzijon chrij ri ki chꞌamil ri tataꞌibꞌ fariseos
14 Xsach pa ki jolom ri tijoxelabꞌ u kꞌamik bꞌi ki wa. Xaq xuwi jun 

kaxlan wa kꞌo kukꞌ pa ri barco. 15 Ri Jesús xeupixbꞌaj, xubꞌij chke: 
¡Chitampeꞌ! ¡Chichajij iwibꞌ chuwäch ri ki chꞌamil ri tataꞌibꞌ fariseos, 
xuqujeꞌ chuwäch ru chꞌamil ri Herodes! —xcha chke.

16 Xkitzijobꞌela kꞌu kibꞌ ri tijoxelabꞌ, xkibꞌij: Ri Areꞌ kubꞌij waꞌ rumal chi 
man kꞌo tä qa wa qa kꞌamom loq, —xechaꞌ.

17 Aretaq ri Jesús xretamaj jas ri tajin käkibꞌij, xubꞌij chke: ¿Jas che 
kitzijobꞌela iwibꞌ chi man kꞌo tä i wa? —kächa chke. ¿A xaq are mäjaꞌ 
kichꞌobꞌo, mäjaꞌ kiwetamaj? ¿A xa abꞌajarinaq na ri iwanimaꞌ? —kächaꞌ. 
18 Pune kꞌo i waqꞌäch rech kixkaꞌyik, ¡man kixkaꞌy taj! Pune kꞌo i xikin 
rech kito, ¡man kitatabꞌej taj! ¿A mat känaꞌtaj waꞌ chiwe ri xinbꞌano? —
kächa chke. 19 Aretaq xinpir ri jobꞌ kaxlan wa, xinjach kꞌu waꞌ chkiwäch 
ri jobꞌ mil winaq, ¿janipaꞌ chikäch nojinaq chke chꞌäqataq taq wa ri man 
xkꞌis taj ri xeikꞌolo? —xcha chke.

¡E kabꞌlajuj! —xecha ri e areꞌ.
20 Aretaq kꞌut xinpir ri wuqubꞌ kaxlan wa, xinjach waꞌ chkiwäch ri 

kiejebꞌ mil winaq, ¿janipaꞌ chikäch nojinaq chke chꞌäqataq taq wa ri man 
xkꞌis taj ri xeikꞌolo? —xcha chke.

¡E wuqubꞌ chikäch! —xecha che.
21 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: ¿Jas lo waꞌ chi kꞌä mäjaꞌ kichꞌobꞌo? —xcha 

chke.
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Ri Jesús kukunaj jun moy achi pa ri tinimit Betsaida
22 Te kꞌu riꞌ xopan ri Jesús pa ri tinimit Betsaida, e rachiꞌl kꞌu ru 

tijoxelabꞌ. Jujun winaq xkikꞌam loq jun moy achi cho ri Jesús, xkibꞌochiꞌj 
chi kuchap koq ri achi. 23 Ri Jesús xuchap ri moy che ru qꞌabꞌ, xuyuqej 
bꞌik, xebꞌel kꞌu bꞌi pa ri tinimit. Xchubꞌan kꞌu pa taq u waqꞌäch ri moy, 
xuya ru qꞌabꞌ puwiꞌ ri achi, xuchap koq ru waqꞌäch, te kꞌu riꞌ xutaꞌ che: ¿A 
kꞌo ri kil la? —xcha che. 24 Are kꞌu ri moy xkaꞌy aqꞌanoq, xubꞌij: Kinwil ri 
winaq chi jeꞌ ta ne e cheꞌ, kinwil kꞌut chi kebꞌinik, —xchaꞌ.

25 Ri Jesús xuya chi jumul ru qꞌabꞌ puwiꞌ ri achi, xuchap koq ru 
waqꞌäch. Kꞌä te riꞌ qas xkaꞌyik. Xutzir kan ru waqꞌäch, utz chik xkowin 
ri achi che rilik ronojel. 26 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xutaq bꞌi cho rachoch, xubꞌij 
bꞌi che: Utz na we man kok tä la pa ri tinimit, man kꞌo tä kꞌu ri kätzijoj la 
apan che jun chik jas ri nu bꞌanom che la, —xcha che.

Ri tat Pedro kuqꞌalajisaj chi ri Jesús are qas tzij ri Cristo
27 Xeꞌ kꞌu ri Jesús, e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ, xeopan pa taq ri tinimit re 

Cesarea Filipo. Bꞌenam kꞌu ke pa ri bꞌe, xutaꞌ chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij: 
¿Jachin ri in ri käkibꞌij ri winaq? —xcha chke.

28 Xkibꞌij kꞌu che: E kꞌo jujun winaq käkibꞌij chi lal riꞌ ri Juan Qasal 
Jaꞌ, —kechaꞌ. Xuqujeꞌ käkibꞌij juleꞌ chik chi lal riꞌ ri qa mam Elías. E kꞌo 
chi nikꞌiaj käkibꞌij chi lal jun chke ri ojer qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios, —kechaꞌ, —xecha che.

29 Te riꞌ xchꞌaw ri Jesús jumul chik, xutaꞌ chke: E kꞌu ri ix, ¿jachin ri in 
ri kibꞌij ix? —xcha chke.

Xchꞌaw kꞌu ri tat Pedro, xubꞌij che: ¡Lal riꞌ ri Cristo! —xcha che.
30 Xeupixbꞌaj kꞌut ri Jesús chi mäkitzijoj waꞌ che jachin jun.

Ri Jesús kutzijoj chi käkäm na
31 Ri Jesús xuchaplej ki tijoxik ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: Rajwaxik chi ri 

in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, kinriq na sibꞌalaj kꞌäx, kinxutux 
na kumal ri ki nimaqil ri winaq, kumal ri ki nimaqil sacerdotes, xuqujeꞌ 
kumal ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Xuqujeꞌ rajwaxik chi kinkämisax na, te riꞌ 
kinkꞌastaj chi kꞌu na churox qꞌij chkixol ri käminaqibꞌ, —xcha chke. 32 Utz 
u bꞌixik waꞌ xubꞌan ri Jesús rech käkichꞌobꞌo. Are kꞌu ri tat Pedro xukꞌam 
bꞌi ri Jesús u tukiel wi, xuchaplej u yajik. 33 Xutzolqꞌomij kꞌu ribꞌ ri Jesús, 
xeukaꞌyej ru tijoxelabꞌ, xuyaj ri tat Pedro, xubꞌij che: ¡Chatel chnuwäch, 
Satanás! —kächa ri Jesús. ¡Man kachꞌobꞌ tä kꞌu ru chomanik ri Dios, xane 
xaq xuwi kachꞌobꞌ ri ki chomanik winaq! —xcha riꞌ chkiwäch.

34 Ri Jesús xeusikꞌij ri kꞌialaj winaq junam kukꞌ ru tijoxelabꞌ, xubꞌij kꞌu 
chke: We kꞌo jun kraj käpe wukꞌ in, rajwaxik chi mubꞌan xa jas ri kraj ri 
areꞌ. Rajwaxik chutelej ru cruz, chpet wukꞌ in, —kächaꞌ. (Kel kubꞌij waꞌ 
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j 9:5 Man qꞌalaj tä waꞌ we are “moꞌ” o are “käbꞌal”. 

chi ri winaq riꞌ man nim tä chik käril wi ru kꞌaslemal, pune ta ne kuriq 
ri kämikal rumal rech ri Jesús.) 35 Apachin ta ne ri kraj kutoꞌ u wiꞌ ru 
kꞌaslemal cho ruwächulew, käkäm kꞌu na waꞌ we winaq riꞌ, kutzaq na 
ronojel. Man kuriq tä na riꞌ ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik. Apachin 
ta ne ri kuya ru kꞌaslemal rumal wech in, xuqujeꞌ rumal rech ri Utzalaj 
Tzij re ri Evangelio, kutoꞌ na u wiꞌ ri qas u kꞌaslemal, —kächaꞌ. 36 ¿Jas ta 
kꞌu lo riꞌ ri kuchꞌak jun winaq we kärechbꞌej ronojel ruwächulew, kutzaq 
kꞌu na ri qas u kꞌaslemal? 37 ¿Jas ta kꞌu lo ri käkowin ri winaq chuyaꞌik 
chukꞌexwäch ri qas u kꞌaslemal? —kächa chke. 38 Apachin kꞌut ri käkꞌix 
chwe in xuqujeꞌ che ri nu tzij chkiwäch ri itzelalaj taq winaq rech we qꞌij 
junabꞌ riꞌ, ri man keniman tä chi che ri Dios, xane xa käkaꞌn jas ri käkaj 
ri e areꞌ, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, kinkꞌix na xuqujeꞌ che 
ri winaq riꞌ aretaq kintzelej loq, kinpe kꞌu na riꞌ wachiꞌl ri loqꞌalaj taq 
ángeles, känimarisax kꞌu na nu qꞌij jas ru nimarisaxik u qꞌij ri nu Tat, —
xcha chke.

9 �1 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri Jesús chke konojel: Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi e 
kꞌo jujun chke ri e kꞌo waral chnuwäch ri man kekäm taj kꞌä käkil 

na chi ya petinaq riꞌ rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri 
winaq, —xcha chke.

Käkꞌextaj ru kaꞌyebꞌal ri Jesús
2 Xkeꞌ waqibꞌ qꞌij chik u bꞌim kan waꞌ ri Jesús, aretaq xeukꞌam bꞌi xaq 

xuwi ri tat Pedro, ri tat Jacobo, xuqujeꞌ ri tat Juan ki tukiel wi, xepaqi 
kꞌu puwiꞌ jun nimalaj juyubꞌ. Xkꞌextaj kꞌu ru kaꞌyebꞌal ri Jesús chkiwäch. 
3 Sibꞌalaj xjuluw ri ratzꞌiaq ri Jesús, sibꞌalaj saqloloj jeꞌ jas ri saq tew, 
je riꞌ chi man kꞌo tä jun chꞌajal atzꞌiaq cho ruwächulew ri jeꞌ käkowin 
chusaqarisaxik waꞌ kubꞌano. 4 Tzkajmabꞌal chik, xkikꞌut kibꞌ kiebꞌ achijabꞌ 
ri tajin ketzijon rukꞌ ri Jesús, e are kꞌu ri qa mam Elías rachiꞌl ri qa mam 
Moisés. 5 Xchꞌaw ri tat Pedro, xubꞌij kꞌu che ri Jesús: Qajtij, ¡sibꞌalaj utz 
chi uj kꞌo waral! Qaꞌna oxibꞌ moꞌ, j jun che la, jun che ri qa mam Moisés, 
xuqujeꞌ jun che ri qa mam Elías, —xcha che.

6 Jeꞌ xubꞌij waꞌ rumal chi man kuriq taj jas kubꞌij, ¡sibꞌalaj kꞌu xkixej 
kibꞌ ri tijoxelabꞌ! 7 Te riꞌ xqaj jun sutzꞌ chkij, xechꞌuqtaj kꞌu rumal. Xchꞌaw 
kꞌu loq jun chupam ri sutzꞌ, xubꞌij: ¡Are loqꞌalaj nu Kꞌojol waꞌ! Chitatabꞌej 
ri kubꞌij, —xchaꞌ.

8 Chanim xekaꞌylobꞌik, man kꞌo tä chi kꞌu jachin ri xkilo, xane xaq xuwi 
ri Jesús kꞌo kukꞌ.

9 Qajem ke cho ri juyubꞌ, ri Jesús xeupixbꞌaj chi kꞌo mäkitzijoj wi ri 
kilom, kꞌä aretaq käkꞌastaj na ri Areꞌ, ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, 
chkixol ri käminaqibꞌ. 10 Xeniman kꞌu che ri Jesús, man kꞌo tä xkibꞌij 
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che jun chik jas riꞌ ri xkikꞌulmaj. Xa xkitzijobꞌej kibꞌ chkixol chi jas riꞌ ri 
kꞌastajik chkixol ri käminaqibꞌ. 11 Xkitaꞌ kꞌu che ri Jesús, xkibꞌij che: ¿Jas 
che käkibꞌij ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ chi rajwaxik käpe na ri qa mam Elías 
nabꞌe? —xecha che.

12 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij chke: Tzij riꞌ chi käpe ri qa mam Elías nabꞌe, 
rech kubꞌan na u bꞌanik ronojel. ¿Jas kꞌu kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
Tzꞌibꞌtalik chwij in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq? Tzꞌibꞌam chi 
sibꞌalaj kinriq na kꞌäx, ketzelax kꞌu na nu wäch, —kächa riꞌ. 13 Kinbꞌij 
kꞌu chiwe chi ya ulinaq ri tat Elías, xkaꞌn kꞌu ronojel u wäch kꞌäx che ri 
areꞌ, xa jas ri xkaj xkaꞌno, jeꞌ jas ri kubꞌij chrij pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
Tzꞌibꞌtalik, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kärutzirisaj jun ala ri kꞌo jun itzel espíritu che
14 Te kꞌu riꞌ aretaq xetzelej loq, xeopan kukꞌ ri nikꞌiaj tijoxelabꞌ chik, 

xekil kꞌialaj taq winaq ki sutim kij ri tijoxelabꞌ, xuqujeꞌ e kꞌo jujun chke ri 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ ki chapom tzij kukꞌ. 15 Aretaq ri winaq xkil ri Jesús, 
sibꞌalaj xkikajmaj u wäch, aninaq xebꞌeꞌ chuchꞌabꞌexik. 16 Xutaꞌ ri Jesús 
chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij: ¿Jas waꞌ ri tajin kichomala kukꞌ? —xcha chke.

17 Jun chke ri winaq xchꞌawik, xubꞌij che: Ajtij, xinkꞌam loq ri nu kꞌojol 
chuwäch la, rumal chi kꞌo jun itzel espíritu che, ri u bꞌanom che chi man 
käkowin taj kächꞌawik. 18 Apawijeꞌ ta ne ri kꞌo wi aretaq ri itzel espíritu 
kuchapo, kukꞌiäq pulew, chilaꞌ kuyakya wi, käpuluw kꞌu u pu chiꞌ, 
xuqujeꞌ kuquchꞌuchꞌej u ware, kächeꞌr kꞌu u cuerpo. Xintaꞌ toqꞌobꞌ chke ri 
tijoxelabꞌ la rech käkesaj bꞌi ri itzel espíritu che, man xekowin tä kꞌut, —
xcha che.

19 Xchꞌaw chi ri Jesús, xubꞌij: ¡Ay, winaq, alaq riꞌ rech we qꞌij junabꞌ riꞌ, 
man käkojon tä alaq! —kächaꞌ. ¿A are lo kaj alaq chi xaq areꞌ kinkꞌoji ukꞌ 
alaq ronojel qꞌij, chi kinchajij paciencia ukꞌ alaq? —kächaꞌ. ¡Kꞌama bꞌaꞌ 
alaq loq ri ala chnuwäch! —xcha chke.

20 Xkikꞌam kꞌu loq ri ala rukꞌ. Aretaq ri itzel espíritu xril ri Jesús, 
chanim xuyakya ri ala, xtzaq kꞌu ri ala pulew, xuwolqotij ribꞌ, xpuluw u 
pu chiꞌ. 21 Xutaꞌ ri Jesús che ru tat ri ala, xubꞌij: ¿Jampaꞌ xuchap waꞌ we 
kꞌäx riꞌ? —xcha che.

Xubꞌij ru tat: Tzpa ru chꞌutinal, —xchaꞌ. 22 Kꞌia mul ri itzel espíritu 
kukꞌiäq ri ala pa ri qꞌaqꞌ, pa ri jaꞌ chukämisaxik. We kꞌu kꞌo jas ri käkowin 
la chubꞌanik che, toqꞌobꞌisaj la qa wäch, ¡chujtoꞌ la! —xcha che.

23 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: We käkowin la käkojon la chwe, ¡ronojel kuyaꞌ 
käbꞌanik rumal ri winaq ri käkojonik! —xcha ri Jesús che.

24 Chanim ru tat ri ala ko xchꞌawik, xubꞌij: ¡Tat, kinkojonik! ¡Chintoꞌ 
bꞌaꞌ la rech kinkojon na más! —xcha che.

25 Aretaq ri Jesús xrilo chi kꞌia winaq tajin käkimulij kibꞌ chrij, xuyaj 
ri itzelalaj espíritu, xubꞌij che: Itzelalaj espíritu ri kabꞌan mem, ri xuqujeꞌ 
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kabꞌan soꞌr chke ri winaq, katintaqo chi chatel che ri ala, ¡matok chi 
jumul che! —xcha che.

26 Xuraq kꞌu u chiꞌ ri itzelalaj espíritu, sibꞌalaj xuyakya kan ri ala, xel 
kꞌu bꞌi che. Xkanaj kan ri ala jeꞌ ta ne käminaq, je riꞌ chi e kꞌia ri xkibꞌij: 
¡Xkämik! —xechaꞌ. 27 Ri Jesús kꞌut xuchap ri ala che ru qꞌabꞌ, xuyako. 
Xtakꞌi kꞌu aqꞌan ri ala.

28 Okinaq chi kꞌu ri Jesús pa jun ja, xepe ru tijoxelabꞌ, xkitaꞌ che ri 
Jesús pu tukiel wi, xkibꞌij: ¿Jas che ri uj man xujkowin tä che resaxik bꞌi 
ri itzelalaj espíritu? —xecha che.

29 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Xaq xuwi rumal ru bꞌanik orar xuqujeꞌ ri u 
bꞌanik ayunar kel bꞌi jun itzelalaj espíritu ri jeꞌ u bꞌanik waꞌ, —xcha ri 
Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kutzijoj apan jumul chik chi käkäm na
30 Aretaq xebꞌel bꞌi chilaꞌ, xebꞌeꞌk, xeokꞌow kꞌu pa Galilea. Man kraj tä 

kꞌu ri Jesús chi kꞌo jun käretamaj chi kꞌolik. 31 Je riꞌ, rumal chi ri Jesús 
tajin keutijoj ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: Ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri 
Qas Winaq, kinjach kꞌu na in pa ki qꞌabꞌ ri winaq, kinkikämisaj na ri e 
areꞌ, —kächaꞌ. Pune in käminaq chik, kinkꞌastaj kꞌu na churox qꞌij chkixol 
ri käminaqibꞌ, —xcha chke. 32 Ri e areꞌ kꞌut man xkichꞌobꞌ tä ri tajin kubꞌij 
chke, xkixej kꞌu kibꞌ chutaꞌik che.

Ri tijoxelabꞌ käkichomalaꞌ kibꞌ chrij jachin chke ri nim na u bꞌanik
33 Xeopan kꞌu pa ri tinimit Capernaum. Aretaq ri Jesús ya kꞌo chik pa 

ri ja, xutaꞌ chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij: ¿Jas riꞌ ri tajin kichomala iwibꞌ chrij 
aretaq uj petinaq pa ri bꞌe? —xcha chke.

34 Man xechꞌaw tä kꞌut rumal chi ri e areꞌ tajin käkichomalaꞌ kibꞌ pa ri 
bꞌe chrij jachin chke are ri nim na u bꞌanik. 35 Xtꞌuyi kꞌu ri Jesús, xeusikꞌij 
ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: We kꞌo jun ri kraj kok che ki nimal ri 
winaq, rajwaxik kubꞌano chi man nim tä u bꞌanik chkixol, xane kok na 
che patänil ke konojel, —xcha chke.

36 Xukꞌam kꞌu ri Jesús jun alaj akꞌal, xutakꞌabꞌa pa ki nikꞌiajal ri tijoxelabꞌ. 
Xuqꞌaluj kꞌut, xubꞌij chke: 37 Apachin ri käkꞌamow we akꞌal riꞌ rumal wech in, 
in riꞌ kinukꞌamo. Apachin kꞌu ri kinukꞌam in, man xaq xuwi tä ri in kinukꞌamo, 
xane xuqujeꞌ are kukꞌam ri xintaqow loq, —xcha chke ru tijoxelabꞌ.

Apachin ri man kujukꞌulelaj taj are jun qukꞌ
38 Xubꞌij kꞌu ri tat Juan che ri Jesús: Ajtij, qilom jun achi ri man jun 

tä qukꞌ ri tajin kukoj ri bꞌiꞌ la che kesaxik bꞌi ri itzel taq espíritus. Ri uj 
xqaqꞌil kꞌu kanoq rumal chi man jun tä qukꞌ, —xcha che.

39 Xubꞌij kꞌu ri Jesús: Miqꞌila chik, —kächaꞌ. Rumal chi man kꞌo tä jun 
ri kukoj ri nu bꞌiꞌ chubꞌanik jun nimalaj kajmabꞌal, te kꞌu riꞌ chanim kubꞌij 
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tzij ri man utz taj chwij in. 40 Apachin kꞌu ri man kujukꞌulelaj taj, are jun 
riꞌ qukꞌ, —kächaꞌ. 41 Apachin ri kuya jun vaso joron chiwe pa ri nu bꞌiꞌ 
rech kitijo xa rumal chi ix rech ri Cristo, qas kuriq na ri tojbꞌal re, —xcha 
chke.

Käkiriq kꞌäx ri winaq ri käkaꞌno chi jun winaq 
chik kuriq ri bꞌe ri man utz taj

42 Apachin kꞌu ri kubꞌano chi jun chke we chꞌutiq riꞌ ri kekojon chwe 
kuriq ri bꞌe ri man utz taj, are utz riꞌ we ta käxim jun kaꞌ re molino 
chuqul ri winaq riꞌ, käkꞌiäq ta kꞌu bꞌi pa ri mar. 43 We ta ra qꞌabꞌ kubꞌano 
chi ri at kariq ri bꞌe ri man utz taj, chaqꞌata apanoq. Are utz na chawe we 
kariq na ri qas a kꞌaslemal pune at kut, chuwäch ri kꞌo kiebꞌ a qꞌabꞌ kateꞌ 
pa ri kꞌatik jawijeꞌ kꞌo wi ri qꞌaqꞌ ri man kächuptaj taj. 44 Chilaꞌ kꞌut man 
kekäm tä wi na ri ixjut ri käkitij ri ki tijol ri winaq, man kächuptaj tä 
kꞌu ri qꞌaqꞌ. 45 We ta ri awaqan kubꞌano chi at kariq ri bꞌe ri man utz taj, 
chaqꞌata apanoq. Are utz na chawe we kariq na ri qas a kꞌaslemal, pune 
xa jun awaqan kꞌolik, chuwäch ri kꞌo kiebꞌ awaqan katkꞌiäq bꞌi pa ri kꞌatik 
jawijeꞌ kꞌo wi ri qꞌaqꞌ ri man kächuptaj taj. 46 Chilaꞌ kꞌut man kekäm tä wi 
na ri ixjut ri käkitij ri ki tijol ri winaq, man kächuptaj tä kꞌu ri qꞌaqꞌ. 47 We 
ta kꞌu ra waqꞌäch kubꞌano chi ri at kariq ri bꞌe ri man utz taj, chawesaj 
apanoq. Are utz na chawe katok chkixol ri winaq ri kätaqan ri Dios pa ki 
wiꞌ, pune xa jun a waqꞌäch kꞌolik, chuwäch ri kꞌo kiebꞌ a waqꞌäch, katkꞌiäq 
bꞌi pa ri kꞌatik jawijeꞌ kꞌo wi ri qꞌaqꞌ ri man kächuptaj taj. 48 Chilaꞌ kꞌut 
man kekäm tä wi na ri ixjut ri käkitij ri ki tijol ri winaq, man kächuptaj 
tä kꞌu ri qꞌaqꞌ.

49 Konojel winaq käkiriq na kꞌäx jeꞌ ta ne chi käyiꞌ qꞌaqꞌ pa ki wiꞌ junam 
jas ri käyiꞌ ri atzꞌam puwiꞌ ronojel awaj ri käkämisax chusipaxik cho ri 
Dios. 50 Utz ri atzꞌam. We kꞌu man kꞌo tä chik u tzayil ri atzꞌam, ¿jas ta 
kꞌu lo kikoj chik chutzayixik? Chkꞌol utzil pa iwanimaꞌ jeꞌ jas ri utzalaj 
atzꞌam, man kixchꞌojin tä kꞌut, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri ki jachik kibꞌ jukꞌulaj winaq

10 �1 Xel kꞌu bꞌi ri Jesús pa ri tinimit Capernaum, xeꞌ pa Judea, 
xuqujeꞌ xeꞌ chꞌäqäp che ri nimaꞌ Jordán. Xkimulij kꞌu kibꞌ kꞌia 

winaq rukꞌ jumul chik. Ri Jesús jumul chik xeutijoj jas ri naqꞌatal wi ri 
Areꞌ. 2 Xeopan kꞌu jujun tataꞌibꞌ fariseos rukꞌ ri Jesús, xkitaꞌ kꞌu che we 
taqal che jun achi kujach bꞌi ri rixoqil. Xa xkibꞌij waꞌ che ri Jesús rech 
käqaj ri Areꞌ pa ki qꞌabꞌ. 3 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij chke: ¿Jas pu ri xtaq wi 
alaq rumal ri qa mam Moisés? —xchaꞌ.

4 Xkibꞌij kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos: Ri qa mam Moisés xuyaꞌ chqe chi jun 
achi kuyaꞌ kutzꞌibꞌaj jun wuj ri kubꞌij wi chi ri achi kujach bꞌi ri rixoqil, 
xa je riꞌ kꞌut käjach bꞌi ri ixoq, —xecha che.
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5 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Xa rumal chi sibꞌalaj abꞌajarinaq ri animaꞌ 
alaq, are rumal riꞌ xtzꞌibꞌax waꞌ we taqanik riꞌ chech alaq rumal ri qa 
mam Moisés, —kächa chke. 6 Tzpa ru chaplexik loq ronojel, aretaq ri 
Dios xuchap u bꞌanik ruwächulew, “chi achi chi ixoq xeubꞌan ri Dios”. 
7 “Rumal waꞌ jun achi kuya kan ru nan u tat, kätuni kꞌu na rukꞌ ri rixoqil. 
8 Xa e jun na ri kiebꞌ riꞌ,” —kächa riꞌ. Je kꞌu riꞌ man e kiebꞌ tä chik, xane 
xa e jun waꞌ. 9 Rumal kꞌu riꞌ jas ri xeutunubꞌa ri Dios, mäjach ki wäch waꞌ 
rumal ri winaq, —xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

10 Aretaq e kꞌo chik pa ja, ri tijoxelabꞌ xkitaꞌ che ri Jesús chi kubꞌij chi 
na jumul chik jas kel kubꞌij riꞌ ri xtzijox rumal. 11 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: 
Apachin ri kujach bꞌi ri rixoqil, käkꞌuli chi kꞌu na rukꞌ jun ixoq chik, ri 
achi riꞌ kubꞌan ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik chrij ri nabꞌe rixoqil. 12 We 
are ri ixoq kujach bꞌi ri rachajil, käkꞌuli chi kꞌu na rukꞌ jun achi chik, ri 
ixoq riꞌ kubꞌan ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik chrij ri rachajil, —xcha ri 
Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús keutewchij ri akꞌalabꞌ
13 Ri winaq xekikꞌam loq ri akꞌalabꞌ cho ri Jesús rech kuya ru qꞌabꞌ pa 

ki wiꞌ. Xeyaj kꞌu ri winaq kumal ri tijoxelabꞌ. 14 Aretaq xril ri Jesús chi 
keyajon ri tijoxelabꞌ, xpe royowal, xubꞌij chke: Chiya chke ri akꞌalabꞌ chi 
kepe wukꞌ, meiqꞌatej rumal chi ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq are 
kech ri e jeꞌ taq waꞌ, —kächaꞌ. 15 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi apachin ri 
man kukꞌam tä riꞌ ru taqanik ri Dios jeꞌ jas ri kubꞌan jun alaj akꞌal, man 
käyiꞌ tä kꞌu che chi kätaqan ri Dios puwiꞌ, —xcha chke.

16 Ri Jesús xeuqꞌaluj ri akꞌalabꞌ, xuya kꞌu ru qꞌabꞌ pa ki wiꞌ, xeutewchij.

Kopan jun qꞌinomalaj ala rukꞌ ri Jesús
17 Aretaq ri Jesús xutaqej chi ru bꞌe, chanim xpe jun akꞌal achi rukꞌ, 

xxuki chuwäch, xutaꞌ che, xubꞌij: Utzalaj Ajtij, ¿jas kinbꞌan in rech kinriq 
ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik? —xcha che.

18 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: ¿Jas che kabꞌij utz chwe? ¡Man kꞌo tä jun qas 
utz, xane xaq xuwi ri Dios! —kächa che. 19 Awetam kꞌu ri kätaqan wi 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios: “Matkämisanik, mabꞌan ri nimalaj mak ri äwas u 
bꞌanik rukꞌ ri rixoqil jun winaq chik, mabꞌan ri elaqꞌ, mabꞌan tzij chrij jun 
winaq chik, mabꞌan subꞌunik che jun winaq chik che resaxik ri rech ri 
areꞌ, nim cheawil wi ra nan a tat,” —kächa riꞌ, —xcha ri Jesús che.

20 Xubꞌij kꞌu ri achi che: Ajtij, ronojel waꞌ nu taqem tzaretaq in akꞌal na, 
—xcha che.

21 Ri Jesús ko xkaꞌy che ri achi, sibꞌalaj loqꞌ xril wi, xubꞌij che: Kꞌo jun 
jasach chik ri kꞌä mäjaꞌ kabꞌano. Cheakꞌiyij konojel ri jastaq awe, chaya 
ri rajil chke ri mebꞌaꞌibꞌ. Käkꞌoji kꞌu na ra qꞌinomal chilaꞌ chikaj. Joꞌ, 
tasaꞌj wukꞌ, chatelej kꞌu ra cruz, —xcha che. (Kel kubꞌij waꞌ chi man nim 
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tä chik käril wi ru kꞌaslemal, pune ta ne kuriq ri kämikal rumal rech ri 
Jesús.)

22 Xkꞌextaj kꞌu ru wäch ri achi, xkꞌäxkꞌobꞌ ri ranimaꞌ rumal ri xubꞌij ri 
Jesús che. Xbꞌisonik xeꞌk, rumal chi kꞌia u qꞌinomal kꞌolik.

23 Xkaꞌy ri Jesús pa taq u xkut, xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ: ¡Sibꞌalaj kꞌäx 
käkitij ri qꞌinomabꞌ keopan rukꞌ ri Dios rech kätaqan pa ki wiꞌ! —xcha 
chke.

24 Ri tijoxelabꞌ xkikajmaj ri xubꞌij chke, man xkiriq tä chik jas xkaꞌno. 
Xchꞌaw chi jumul ri Jesús, xubꞌij chke: Qachalal, qas kꞌäx käkitij ri winaq 
ri käkuꞌbꞌi ri kanimaꞌ chrij ri qꞌinomal, keopan rukꞌ ri Dios rech kätaqan 
pa ki wiꞌ. 25 Are man kꞌäx tä ri rokꞌowisaxik jun kiej camello pa ru julil 
jun tꞌisombꞌal bꞌaq chuwäch ri ropanik jun qꞌinom rukꞌ ri Dios rech 
kätaqan puwiꞌ, —xcha chke.

26 Sibꞌalaj xkikajmaj waꞌ ri tijoxelabꞌ, xkibꞌij kꞌu chbꞌil taq kibꞌ: ¿Jachin 
ta kꞌu lo ri käkowinik kuriq ru tobꞌanik ri Dios? —xechaꞌ.

27 Ri Jesús tajin keukaꞌyej, xubꞌij kꞌu chke: Man kekowin tä ri winaq 
chubꞌanik waꞌ, käkowin kꞌu na ri Dios che, rumal chi ri Dios käkowin 
chubꞌanik ronojel, —xcha chke.

28 Ri tat Pedro xuchꞌabꞌej ri Jesús, xubꞌij: Tat, chilampe la chi ri uj qa 
yoꞌm kan ri jastaq qe, uj kꞌo ukꞌ la, —xcha che.

29 Xubꞌij kꞌu ri Jesús: Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi man kꞌo tä jun ri kuya 
kan ri rachoch, ri rachalal, ru nan u tat, ri rixoqil, ri ralkꞌual, ri rulew 
rumal wech in, xuqujeꞌ rumal rech ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, 30 ri mat 
kuriq na kämik pa taq we qꞌij junabꞌ riꞌ jun ciento mul ri e jeꞌ taq waꞌ, ri 
rachoch, rachalal, ru nan, ralkꞌual, rulew, pune rukꞌ kꞌäx ri käbꞌantaj che 
kumal ri winaq. Xuqujeꞌ kuriq na ru kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik pa 
taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepe na, —kächa chke. 31 E kꞌia chke ri winaq ri nim 
keil wi kämik, man nim tä chi na keil wi pa ri qꞌij riꞌ, xuqujeꞌ e kꞌo ri man 
nim tä keil wi kämik, nim kꞌut keil wi na, —xcha chke.

Ri Jesús kutzijoj jumul chik chi käkäm na
32 E bꞌenaq kꞌu pa ri bꞌe, paqalem käkaꞌn pa Jerusalén, nabꞌejinaq kꞌu 

ri Jesús chkiwäch ru tijoxelabꞌ. Ri e areꞌ sibꞌalaj xkikajmaj u wäch ri 
Jesús. Konojel ri e teren chrij sibꞌalaj kixeꞌm kibꞌ. Ri Jesús xeusikꞌij jumul 
chik ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ rukꞌ pa ki tukiel wi, xuchaplej kꞌu u bꞌixik 
chke ri käbꞌan na che. 33 Xubꞌij kꞌu chke: Chiwilampeꞌ, bꞌenam qe, tajin 
kujpaqi pa ri tinimit Jerusalén. Kinjach kꞌu na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri 
Dios ri Qas Winaq, pa ki qꞌabꞌ ri ki nimaqil ri sacerdotes, xuqujeꞌ pa ki 
qꞌabꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Käkiqꞌat na tzij pa nu wiꞌ chi kinkämisax 
na, kinkijach kꞌu na pa ki qꞌabꞌ ri nikꞌiaj winaq chik. 34 Käketzꞌbꞌej na 
nu wäch, xuqujeꞌ käkichubꞌaj na nu wäch. Kinkirapuj na, kinkikämisaj. 
Kinkꞌastaj chi kꞌu na churox qꞌij, —xcha ri Jesús chke.
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k 10:48 Ri “Ralkꞌual kan ri qa mam David” kel kubꞌij “Toꞌl Qe”, junam jas ri tzij “Cristo” o 
“Mesías”. 

Ri tat Jacobo, ri tat Juan käkitaꞌ jun toqꞌobꞌ che ri Jesús
35 Xeqebꞌ kꞌu ru kꞌojol ri tat Zebedeo rukꞌ ri Jesús, e areꞌ ri tat Jacobo, ri 

tat Juan, xkibꞌij kꞌu che: Qajtij, käqaj chi käbꞌan la chqe apachike u wäch 
toqꞌobꞌ ri käqataꞌ che la, —xecha che.

36 Xubꞌij ri Jesús chke: ¿Jas kꞌu kiwaj chi kinbꞌan chiwe? —xcha chke.
37 Xkibꞌij kꞌu che: Aretaq känimarisax ri qꞌij la, kätaqan chi la pa ki 

wiꞌ konojel, ya la chqe chi kujtꞌuyi na ukꞌ la, chi jun chqe käkꞌoji pa ri 
wikiäqꞌabꞌ la, ri jun chik pa ri moxqꞌabꞌ la, —xecha che.

38 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: ¡Man kichꞌobꞌ taj jas u wäch toqꞌobꞌ ri kitaꞌ 
chwe! —kächa chke. ¿A kixkowinik kichꞌij na ri kꞌäx ri kinriq na in, kitij 
kꞌu na iwe ri kꞌo pa ri vaso ri kintij na we in? ¿A kixkowinik käbꞌan i 
qasnaꞌ ix jas ri qasnaꞌ ri käbꞌan na chwe in? —xcha chke.

39 Xkibꞌij kꞌu che: Kujkowinik, —xecha che.
Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Qas tzij kitij na iwe ri kꞌo pa ri vaso ri kintij 

na we in, xuqujeꞌ käbꞌan na i qasnaꞌ jas ri qasnaꞌ ri käbꞌan na chwe in, 
—kächa chke. 40 Are kꞌu ri tꞌuyulem pa ri nu wikiäqꞌabꞌ, we ne pa ri nu 
moxqꞌabꞌ, man kuyaꞌ taj kinya in chiwe. Are waꞌ kech ri e chaꞌtal rumal ri 
Dios chi ketꞌuyi pa taq ri tꞌuyulibꞌal riꞌ, —xcha chke.

41 Aretaq ri lajuj tijoxelabꞌ chik xkita u bꞌixik ronojel waꞌ, xpe koyowal ri e 
areꞌ chke ri tat Jacobo, ri tat Juan. 42 Xeusikꞌij kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Ri ix 
iwetam chi ri winaq ri yaꞌtal chke chi ketaqan pa ki wiꞌ ri nikꞌiaj winaq chik, 
qas tzij e kꞌo riꞌ pa ki qꞌabꞌ. Ri ki nimaqil winaq ketaqan pa ki wiꞌ xuqujeꞌ, —
kächaꞌ. 43 Man jeꞌ tä kꞌu waꞌ ri ix, xane apachin chiwe ri kraj chi nim kil wi, 
rajwaxik chi kok na waꞌ che patänil iwe. 44 Apachin chiwe ri kraj kok che i 
nimal ix, nabꞌe rajwaxik chi kok na che patänil ke konojel, —kächaꞌ. 45 Are je 
riꞌ, rumal chi ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, man in petinaq taj 
rech kinpatänixik, xane rech kinpatänin chke nikꞌiaj chik, xuqujeꞌ rech kinya 
ri nu kꞌaslemal che tojbꞌal re ri ki tzoqopixik kꞌia winaq, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kukunaj ri moy achi, Bartimeo u bꞌiꞌ
46 Xeopan kꞌu pa ri tinimit Jericó. Elem chi kꞌu bꞌik kubꞌan ri Jesús pa 

Jericó, e rachiꞌl kꞌu ru tijoxelabꞌ xuqujeꞌ kꞌialaj taq winaq chik. Kꞌo kꞌu jun moy 
achi, Bartimeo u bꞌiꞌ, tꞌuyul chiꞌ ri bꞌe, are kꞌu jun molonel waꞌ, u kꞌojol ri tat 
Timeo. 47 Aretaq xuto chi tajin kokꞌow ri Jesús aj Nazaret, ko xchꞌawik, xubꞌij: 
¡Tat Jesús, ralkꞌual kan ri qa mam David, toqꞌobꞌisaj la nu wäch! —xchaꞌ.

48 E kꞌia ri winaq ri xkiyajo, xkibꞌij che chi chutzꞌapij u pu chiꞌ. Ri areꞌ 
kꞌut xa man kuta taj, xane más ko na xchꞌawik, xubꞌij: ¡Ralkꞌual kan ri qa 
mam David, k toqꞌobꞌisaj la nu wäch! —xchaꞌ.
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49 Xtakꞌi kꞌu ri Jesús, xubꞌij: Sikꞌij bꞌaꞌ alaq loq, —xcha chke.
Xkisikꞌij kꞌu loq ri moy, xkibꞌij che: ¡Chachajij awanimaꞌ! ¡Chatwalijoq! 

Ri Jesús tajin katusikꞌij, —xecha che.
50 Ri areꞌ kꞌut xuroqij kan ru qꞌuꞌ jelaꞌ, chanim xwalijik, xeꞌk, xopan rukꞌ 

ri Jesús. 51 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: ¿Jas kaj la chi kinbꞌan che la? 
—xcha che.

Xubꞌij ri moy che: Ajtij, kwaj kinkaꞌy jumul chik, —xcha che.
52 Xubꞌij ri Jesús che: Kuyaꞌ keꞌ la. Ya xutzir la rumal chi xkojon la 

chwe, —xcha che.
Chanim kꞌut xkowinik xkaꞌyik, xteri bꞌi chrij ri Jesús pa ri bꞌe.

Kok ri Jesús pa ri tinimit Jerusalén

11 �1 Aretaq naqaj chik e kꞌo wi che ri tinimit Jerusalén, chkiwäch 
ri tinimit Betfagé rukꞌ ri tinimit Betania, tajin keokꞌow chuxeꞌ ri 

Ujuyubꞌal Olivos, ri Jesús xeutaq bꞌi kiebꞌ chke ru tijoxelabꞌ. 2 Xubꞌij chke: 
Jix pa ri alaj tinimit ri kꞌo apan chqawäch. Aretaq kixopan chilaꞌ kiriq 
na jun burro yuqulik. Man kꞌo tä jun winaq kiejeninaq chrij, —kächaꞌ. 
Chikiraꞌ, chikꞌama loq, —kächa chke. 3 We kꞌo jun kubꞌij chiwe: ¿Jas 
che kibꞌan waꞌ? —kächa ne chiwe. Chibꞌij che: Xa kajwataj che ri Qajaw 
Jesús, chanim kꞌut kutzelej chi na loq che la, —kixcha che.

4 Xebꞌeꞌ kꞌu ri tijoxelabꞌ, xekiriqa kꞌu ri burro pa ri bꞌe, yuqul koq 
chuchiꞌ ri porta. Xkikir kꞌut.

5 Jujun chke ri a takꞌatoj chilaꞌ xkibꞌij chke: ¿Jas kibꞌano kikir ri burro? 
—xecha chke.

6 Ri tijoxelabꞌ xkibꞌij chke jas ru bꞌim bꞌi ri Jesús. Xyiꞌ kꞌu chke chi 
käkikꞌam bꞌik. 7 Xkikꞌam kꞌu bꞌi ri burro, xkiya che ri Jesús. Xkiya ri ki 
qꞌuꞌ chrij, xkiejen kꞌu ri Jesús. 8 E kꞌia winaq xkilikꞌ ri ki qꞌuꞌ pa ri bꞌe, 
xuqujeꞌ kꞌo jujun chik ri xekiya u xaq taq cheꞌ ri xekichꞌupula pa taq ri 
juyubꞌ.

9 Ri winaq ri e nabꞌejinaq chuwäch ri Jesús, xuqujeꞌ ri e teretoj chrij, 
ko xechꞌawik, xkibꞌij: ¡Chnimarisax u qꞌij ri Dios! ¡Utz re ri petinaq pa ru 
bꞌiꞌ ri Qajaw Dios! —kechaꞌ. 10 ¡Tewchim bꞌaꞌ riꞌ ri taqanik ri käpe na pa 
qa wiꞌ! Tzare waꞌ ri taqanik ri xchaplex nabꞌe rumal ri qa mam David. 
¡Chnimarisax u qꞌij ri Dios! —xechaꞌ.

11 Xopan kꞌu ri Jesús pa ri tinimit Jerusalén, xok pa ri nimalaj rachoch 
Dios. U kaꞌylobꞌem chik ronojel, bꞌenaq chi kꞌu ri qꞌij, xel bꞌik, xeꞌ pa 
Betania, e rachiꞌl ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kuyaj ri u cheꞌal higos ri man kꞌo tä u wäch
12 Chukabꞌ qꞌij kꞌut, aretaq tajin ketzelej loq, e petinaq pa ri tinimit 

Betania, xnum ri Jesús. 13 Xril kꞌu apan chinaj jun u cheꞌal higos, räx kꞌu 
ru xaq. Xeꞌ ri Jesús che rilik we kꞌo u wäch kuriqaꞌ. Aretaq xopan rukꞌ ri 
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cheꞌ, man kꞌo tä kꞌu u wäch xuriqo, xane xaq xuwi ru xaq kꞌolik. Je riꞌ, 
rumal chi mäjaꞌ ru qꞌijol ri higos. 14 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che ri cheꞌ: 
Kꞌo jun mätijow chik ra wäch, —xcha che.

Xkita kꞌu waꞌ ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kujosqꞌij ri nimalaj rachoch Dios
15 Te kꞌu riꞌ, aretaq xeopan pa Jerusalén, xok bꞌi ri Jesús pa ri nimalaj 

rachoch Dios, xuchaplej kesaxik bꞌi ri ajkꞌayibꞌ, xuqujeꞌ ri kekiloqꞌ taq 
jastaq chupam ri nimalaj rachoch Dios. Xeutzaq ri ki mesa ri kꞌexal taq 
puaq, xuqujeꞌ xeutzaq ri ki tem ri ajkꞌay taq palomäx. 16 Man xuyaꞌ tä kꞌu 
ri Jesús chi kꞌo jun kokꞌow chupam ri nimalaj rachoch Dios ri rukꞌam 
reqaꞌn. 17 Xeutijoj kꞌu ri winaq, xubꞌij chke: Tzꞌibꞌam kꞌu waꞌ pa ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios, kubꞌij: “Ri wachoch in, are jun ja ri käbꞌan wi orar,” —
kuchixik. “Je kꞌu u kojik waꞌ kumal konojel winaq,” —kächa riꞌ. Xuqujeꞌ 
xubꞌij ri Jesús: Ri alaq kꞌut, jun kachoch elaqꞌomabꞌ bꞌanom alaq che, —
xcha chke.

18 Xkita kꞌu waꞌ ri ki nimaqil sacerdotes xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. 
Xa je riꞌ xkitzukuj jas käkaꞌn chukämisaxik. Jeꞌ xkaꞌn waꞌ rumal chi 
xkixej kibꞌ cho ri Jesús, rumal chi konojel ri winaq käkikajmaj ru tijonik 
ri Areꞌ. 19 Are chiꞌ kꞌut tajin kok ri aqꞌabꞌ, xel bꞌi ri Jesús pa ri tinimit.

Käkäm ru cheꞌal higos ri yajtajinaq rumal ri Jesús
20 Aqꞌabꞌ kꞌut, chukabꞌ qꞌij tajin keokꞌow pa ri bꞌe, xkilo chi ru cheꞌal 

higos chaqiꞌjarinaq chik ronojel. 21 Xnaꞌtaj kꞌu waꞌ che ri tat Pedro, xubꞌij 
che ri Jesús: Ajtij, ¡chilampe la! Ru cheꞌal higos ri xyaj la, ya chaqiꞌjarinaq 
chik, —xcha che.

22 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ: ¡Tzrajwaxik bꞌaꞌ 
kijikibꞌa iwanimaꞌ chrij ri Dios! —kächa chke. 23 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe 
chi apachin ri kubꞌij che we nimalaj juyubꞌ riꞌ: “Chawesaj awibꞌ chiꞌ, 
chakꞌiäqa bꞌi awibꞌ pa ri nimalaj jaꞌ,” —we kächa che. We ta kubꞌij waꞌ, 
man käkiebꞌlan tä kꞌu u kꞌux, xane kujikibꞌa u kꞌux chi ri kubꞌij käbꞌantaj 
na, qas käbꞌantaj kꞌu na waꞌ. 24 Rumal waꞌ kinbꞌij chiwe chi aretaq kꞌo 
kitaꞌ che ri Dios aretaq kibꞌan orar, chijikibꞌa iwanimaꞌ che ri Dios chi 
kikꞌamo, käbꞌantaj kꞌu na waꞌ chiwe, —kächaꞌ. 25 Amaqꞌel kꞌut aretaq 
kibꞌan orar, we kꞌo jun kꞌäx pa iwanimaꞌ chrij jun winaq chik, chisacha u 
mak, rech ri i Tat ri kꞌo chikaj kuyaꞌ kusach ri i mak ix xuqujeꞌ. 26 We kꞌu 
man kisach tä ki mak nikꞌiaj chik, ri i Tat ri kꞌo chikaj man kusach tä ri i 
mak ix, —xcha chke.

Kꞌo taqanik pu qꞌabꞌ ri Jesús
27 Xetzelej chi bꞌik, xebꞌeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Ri Jesús tajin 

kubꞌinibꞌej u pam ri nimalaj rachoch Dios, aretaq ri ki nimaqil sacerdotes, 
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ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq xeopan rukꞌ. 
28 Xkibꞌij kꞌu che: ¿Jachin xtaqow la chi käbꞌan la ronojel waꞌ we riꞌ? 
¿Jachin lo ri yoꞌwinaq che la chi jeꞌ käbꞌan la waꞌ? —xecha che.

29 Xubꞌij ri Jesús chke: Ri in xuqujeꞌ kꞌo ri kintaꞌ chech alaq. We 
käkowin alaq chubꞌixik chwe jas ri kintaꞌ, kinbꞌij na chech alaq jachin ri 
yoꞌwinaq chwe chi kꞌo taqanik pa nu qꞌabꞌ rech jeꞌ kinbꞌan waꞌ, —kächa 
chke. 30 Bꞌij alaq chwe jachin xtaqow ri tat Juan chubꞌanik ri qasnaꞌ, we 
are ri Dios o are ri winaq, —xcha chke.

31 Xkichapla u tzijobꞌexik kibꞌ, xkibꞌij: We käqabꞌij chi are ri Dios 
xtaqowik, kubꞌij na ri Jesús chqe: “¿Jas kꞌu che man xikoj taj?” —kächa 
na. 32 ¿A käqabꞌij ta kꞌut chi e are ri winaq xetaqowik? —kechaꞌ.

Käkixej kꞌu kibꞌ chkiwäch ri winaq rumal chi elinaq chi saq chkiwäch 
ri winaq chi qas tzij ri tat Juan are qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
33 Rumal waꞌ xkitzelej u wäch u tzij ri Jesús, xkibꞌij che: ¡Man qetam taj! 
—xecha che.

Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Je kꞌu riꞌ ri in man kinbꞌij tä chech alaq 
jachin ri yoꞌwinaq chwe chi ri in kinbꞌan ronojel waꞌ we riꞌ, —xcha chke.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chkij ri ajchakibꞌ ri man e utz taj

12 �1 Ri Jesús xuchaplej ki tzijobꞌexik ri winaq kukꞌ taq kꞌutbꞌal, 
xubꞌij kꞌu chke: Kꞌo jun achi ri xubꞌan jun tikbꞌal uvas, xukoralij 

rij, te kꞌu riꞌ xukꞌot jun jul ri käpitzꞌ wi ri uvas, xubꞌan xuqujeꞌ jun 
takꞌatikalaj ja ri käkoj che chajibꞌal re ronojel, xuya kꞌu kan pa qajomal 
chke jujun taq ajchakibꞌ, xeꞌ naj pa jun tinimit chik, —kächaꞌ.

2 Xopan kꞌu ri qꞌij ri käbꞌan ri cosecha rech uvas, ri ajchaqꞌel xutaq bꞌi 
jun patänil re kukꞌ ri ajchakibꞌ chukꞌamik re ru wächinik ri tikbꞌal uvas. 
3 Are kꞌu ri ajchakibꞌ xkichap ri patäninel, xkichꞌayo, xkitaq bꞌik, man kꞌo 
tä xkiya bꞌi che, —kächaꞌ. 4 Ri ajchaqꞌel ri tikbꞌal uvas xutaq kꞌu bꞌi jun 
patäninel chik kukꞌ ri ajchakibꞌ. Ri e areꞌ kꞌut xkaꞌn chi abꞌaj ri patäninel 
riꞌ, xkisok chujolom, xa etzelal xkaꞌn bꞌi che. 5 Xutaq chi kꞌu bꞌi jun patänil 
re, ri ajchakibꞌ kꞌut xkikämisaj waꞌ, je riꞌ xuqujeꞌ xkaꞌn chke ri juleꞌ u 
taqoꞌn chik. Jujun chke xekichꞌayo. Jujun chik xekikämisaj.

6 Kꞌä kꞌo na jun taqoꞌn chik rukꞌ ri ajchaqꞌel, are kꞌu ri u kꞌojol, ri 
sibꞌalaj loqꞌ chuwäch. Chukꞌisbꞌal ronojel xutaq bꞌi waꞌ kukꞌ ri ajchakibꞌ, 
xubꞌij kꞌut: “Qas nim käkil wi na ri nu kꞌojol,” —xcha ri ajchaqꞌel. 7 Ri 
ajchakibꞌ xkitzijobꞌej kibꞌ, xkibꞌij: “Are waꞌ ri kechbꞌen ronojel. ¡Joꞌ, 
qakämisaj kꞌut, rech käqꞌax ronojel waꞌ pa qa qꞌabꞌ!” —xechaꞌ. 8 Xkichapo, 
xkikämisaj, xkesaj kꞌu bꞌi ru cuerpo pa ri tikbꞌal uvas, —xcha ri Jesús 
chke.

9 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xutaꞌ chke, xubꞌij: ¿Jas kꞌu kubꞌan na riꞌ ri ajchaqꞌel 
ri tikbꞌal uvas? —kächa ri Jesús. Kopan na kukꞌ, keukämisaj na ri 
ajchakibꞌ, kuya kꞌu na ru tikbꞌal uvas chke juleꞌ chik, —kächa chke.
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l 12:10 We abꞌaj riꞌ ri xubꞌij ri Jesús are ri Jesús mismo. 

10 ¿A mat sikꞌim alaq waꞌ we tzꞌibꞌam riꞌ pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios? Je riꞌ 
kubꞌij:

Ri abꞌaj ri man xkaj tä ri yakal taq ja,
are abꞌaj waꞌ l xkoj che toqꞌebꞌal re ri ja.

	 11	Jeꞌ bꞌanom waꞌ rumal ri Qajaw Dios.
Qas kajmabꞌal kꞌu waꞌ chqawäch,

—kächaꞌ, —xcha chke.
12 Ri ki nimaqil ri winaq aj Israel xkitzukuj kꞌut jas käkaꞌn chuchapik ri 

Jesús rumal chi xkichꞌobꞌo chi chkij ri e areꞌ xutzijoj waꞌ we kꞌutbꞌal riꞌ. 
Käkixej kꞌu kibꞌ chkiwäch ri kꞌialaj winaq, xa rumal riꞌ xkiya kan ri Jesús, 
xebꞌeꞌk.

Kätaꞌ che ri Jesús we rajwaxik kätoj alkabꞌal
13 Xetaq kꞌu bꞌi jujun chke ri tataꞌibꞌ fariseos rukꞌ ri Jesús, xuqujeꞌ jujun 

chke ri rachiꞌl ri tat Herodes che rilik we kꞌo jas kekowin chubꞌanik rech 
käqaj ri Jesús pa ki qꞌabꞌ. 14 Aretaq xeopanik, xkibꞌij che ri Jesús: Ajtij, 
qetam chi jikom animaꞌ la, xuqujeꞌ chi man käxej tä ibꞌ la chkiwäch ri 
winaq jas pu käkichomaj ri e areꞌ chij la. Man nim tä kꞌu kil wi la jun 
winaq chuwäch ri jun chik, xane qas tzij käkꞌut la u bꞌeyal ru rayinik ri 
Dios chkiwäch konojel. ¿A taqal chqe käqatoj alkabꞌal che ri César o a 
man taqal taj? —kechaꞌ. ¿A rajwaxik kꞌut käqatojo o a man rajwaxik taj? 
—xecha che.

15 Retam kꞌu ri Jesús chi xaq kiebꞌ ki wäch, rumal riꞌ xubꞌij chke: ¿Jas 
che kätaꞌ alaq waꞌ chwe? ¿A mat xa kaj alaq chi kinqaj pa qꞌabꞌ alaq? 
—kächaꞌ. Kꞌamampe alaq loq jun puaq chnuwäch rech kinwilo, —xcha 
chke.

16 Ri e areꞌ xkikꞌam loq ri puaq, xril kꞌu waꞌ ri Jesús, te riꞌ xubꞌij chke: 
¿Jachin kꞌu ajchaqꞌel we kaꞌyebꞌal xuqujeꞌ we bꞌiꞌaj riꞌ? —xcha chke.

Xkibꞌij kꞌu che: Are rech ri César, —xecha che.
17 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ya bꞌaꞌ alaq che ri César ri rech ri César. Ya 

kꞌu alaq che ri Dios ri rech ri Dios, —xcha ri Jesús chke.
Ri e areꞌ xkikajmaj u wäch ri Jesús rumal ri xubꞌij chke.

Kꞌo jas käkitaꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos che ri Jesús 
chrij ri ki kꞌastajibꞌal ri käminaqibꞌ

18 Te riꞌ xeopan jujun tataꞌibꞌ saduceos rukꞌ ri Jesús. Ri winaq riꞌ, ri 
saduceos, käkibꞌij chi man kekꞌastaj tä chi na ri käminaqibꞌ. Xkitaꞌ kꞌu che 
ri Jesús, xkibꞌij: 19 ¡Ajtij! Tzꞌibꞌam kan chqe rumal ri qa mam Moisés chi 
we käkäm ru chaqꞌ jun achi, we käkäm ri ratz, kꞌo kꞌu kan ri rixoqil, we 
kꞌu man e kꞌo tä kan ralkꞌual rukꞌ ri rixoqil, rajwaxik kꞌut chi ri rachalal 
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ri kꞌo kanoq, käkꞌuli rukꞌ ri ixoq riꞌ ri malkaꞌn rech kekꞌoji kan ralkꞌual 
rukꞌ. Ri akꞌalabꞌ riꞌ jeꞌ ta ne e rech ri käminaq, —kecha che. 20 E kꞌo kꞌu 
wuqubꞌ achijabꞌ e kachalal kibꞌ. Ri nabꞌeal xkꞌuliꞌk, xkäm kꞌut, man kꞌo tä 
kꞌu kan ralkꞌual rukꞌ ri rixoqil. 21 Ri ukabꞌ xkꞌuli rukꞌ ri rixnam malkaꞌn, 
xuqujeꞌ xkäm bꞌik, man kꞌo tä kan ralkꞌual. Jeꞌ xuqujeꞌ xubꞌan ri urox 
achi. 22 Je kꞌu riꞌ xkaꞌn ri wuqubꞌ achijabꞌ, kachalal kibꞌ, man xkiya tä 
kan kalkꞌual. E käminaq chik konojel, xkäm kꞌu bꞌi ri ixoq. 23 Aretaq 
kꞌut kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, ¿jachin chke waꞌ we wuqubꞌ achijabꞌ riꞌ 
käkꞌamow ri ixoq che rixoqil? Xkꞌoji kꞌu che kixoqil ri wuqubꞌ, —xecha 
che.

24 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Ri alaq xa sachinaq alaq rumal 
chi man etam tä alaq ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik. Man etam 
tä kꞌu alaq ru chuqꞌabꞌ ri Dios, —kächa chke. 25 Aretaq ri käminaqibꞌ 
kekꞌastajik, man kekꞌuli tä chik. Ri qa nan qa tat kꞌut man käkiya tä chi 
ri kalkꞌual che kꞌulanem, xane e junam chi kukꞌ ri ángeles ri e kꞌo chikaj, 
—kächaꞌ. 26 Chrij kꞌu waꞌ chi kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, kꞌo na ri kwaj 
kinbꞌij chech alaq: ¿A mat sikꞌim alaq pa ri wuj ri tzꞌibꞌam rumal ri qa 
mam Moisés jawijeꞌ ri kubꞌij wi chi ri Dios kꞌo chupam ri juwiꞌ kꞌix ri tajin 
käkꞌatik, xuchꞌabꞌej loq ri qa mam Moisés? Je waꞌ xubꞌij: “In riꞌ ru Dios 
ri Abraham, ru Dios ri Isaac, ru Dios ri Jacob,” —xcha ri Dios, —kächaꞌ. 
27 Ri qa Dios man are tä Dios kech ri käminaqibꞌ, xane kech ri e kꞌaskꞌoj. 
Je riꞌ qꞌalaj chi xa sachinaq alaq, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kutzijoj ri taqanik ri nim na u bꞌanik
28 Xopan kꞌu jun chke ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ ri tajin kätatabꞌenik 

aretaq xkichomala kibꞌ. Retam kꞌut chi ri Jesús utz u tzelexik u wäch ri 
ki tzij u bꞌanom, rumal riꞌ xutaꞌ che: ¿Jas ri taqanik ri nim na u bꞌanik 
chkiwäch konojel? —xcha che.

29 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij che: Are waꞌ ri tznim na u bꞌanik: “Winaq 
aj Israel, ¡chitatabꞌej!” —kächaꞌ. “Ri qa Dios ri Qajaw, xaq xuwi ri Areꞌ, 
are Qajaw,” —kächaꞌ. 30 “Sibꞌalaj chiwaj ri i Dios ri Iwajaw, chijikibꞌa ri i 
kꞌux, chijikibꞌa ri iwanimaꞌ, chikojo ri i chomanik, chitija kꞌu ri i chuqꞌabꞌ 
chubꞌanik waꞌ,” —kächaꞌ. Tzare kꞌu waꞌ ri nabꞌe taqanik ri sibꞌalaj nim 
u bꞌanik. 31 Ri ukabꞌ taqanik ri sibꞌalaj nim na u bꞌanik are waꞌ: “Chiwaj 
ri iwach winaq jas ri ix kiwaj iwibꞌ,” —kächaꞌ. Man kꞌo tä chi kꞌu jun 
taqanik ri nim na u bꞌanik chkiwäch waꞌ, —xcha ri Jesús che.

32 Xubꞌij kꞌu ri tijonel re ri Pixabꞌ che ri Jesús: ¡Utz ri käbꞌij la, Ajtij! 
Qas tzij ri käbꞌij la chi xa jun ri qa Dios, man kꞌo tä chi jun chuwäch ri 
Areꞌ, —kächa che. 33 Xuqujeꞌ rajwaxik chi jun winaq sibꞌalaj kraj ri Dios, 
kujikibꞌa ru kꞌux, kujikibꞌa ri ranimaꞌ, kukoj ru chomanik, kutij kꞌu u 
chuqꞌabꞌ chubꞌanik waꞌ. Xuqujeꞌ rajwaxik chi kraj ri rach winaq jeꞌ jas ri 
areꞌ kraj ribꞌ. Nim na u bꞌanik waꞌ chkiwäch konojel ri sipanik ri keporox 
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m 12:36 Ri kätꞌuyi jun pu wikiäqꞌabꞌ jun nim taqanel, we are ri Dios o jachin jun ri kꞌo 
taqanik pu qꞌabꞌ, kel kubꞌij chi ri jun ri tꞌuyul pu wikiäqꞌabꞌ, are käyiꞌ nim taqanik pu qꞌabꞌ 
ri areꞌ xuqujeꞌ. 

cho ri Dios, xuqujeꞌ chkiwäch konojel ri awaj ri kekämisax che sipanik 
cho ri Dios, —xcha che.

34 Aretaq ri Jesús xuto chi sibꞌalaj känaꞌw ri tataꞌ chutzelexik u wäch u 
tzij, xubꞌij che: Xaq jubꞌiqꞌ kraj man kätaqan ri Dios puwiꞌ la, —xcha che.

Te kꞌu riꞌ man kꞌo tä chi jun xuchajij animaꞌ chi kꞌo jas xutaꞌ che ri Jesús.

Ri Jesús kätzijon chrij ri ralkꞌualaxik ri Cristo
35 Ri Jesús tajin keutijoj ri winaq pa ri nimalaj rachoch Dios, kächꞌawik, 

kubꞌij: ¿Jas che käkibꞌij ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ chi ri Cristo are xaq xuwi 
ralkꞌual kan ri qa mam David? 36 Tzare kꞌu ri qa mam David kubꞌij rumal 
ri Loqꞌalaj Espíritu:

Xubꞌij ri Qajaw ri qa Dios che ri Qajaw:
“Chattꞌuyul pa ri nu wikiäqꞌabꞌ, m
kꞌä kinya na chawe chi katchꞌakanik
kattaqan pa ki wiꞌ konojel
ri käkaꞌn ki kꞌulel chawe,”

—kächaꞌ. 37 We ri qa mam David kubꞌij: “Qajaw” che ri Cristo, ¿jas ta kꞌu 
che käkibꞌij ri e areꞌ chi ri Cristo are xaq xuwi ralkꞌual kan ri qa mam 
David? ¡Man jeꞌ tä riꞌ! —xcha chke.

Ri winaq kꞌut, ri sibꞌalaj e kꞌia chik ki mulim kibꞌ, käkikot kanimaꞌ 
chutatabꞌexik ru tzij ri Jesús.

Ri Jesús kubꞌij chi rajwaxik chi ri winaq käkichajij 
kibꞌ chkiwäch ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ

38 Ri Jesús tajin keutijoj ri winaq, kubꞌij chke: Chajij ibꞌ alaq chkiwäch 
ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Ri e areꞌ käqaj chkiwäch kebꞌinikat pa charchäq 
taq katzꞌiaq. Xuqujeꞌ käqaj chkiwäch chi nim keil wi na, käyiꞌ kꞌu rutzil 
ki wäch pa taq ri kꞌayibꞌal, pa taq ri bꞌe. 39 Käkitzukuj ri tꞌuyulibꞌal ri 
nimaq ki bꞌanik pa taq ri rachoch Dios, xuqujeꞌ ri tꞌuyulibꞌal ri nim keil 
wi pa taq ri ulaꞌnem ri kewiꞌ wi, —kächa chke. 40 Xuqujeꞌ käkitoqij taq ri 
kachoch ri malkaꞌnibꞌ taq ixoqibꞌ. Te riꞌ käkiyuq u tzaꞌm ri ki tzij aretaq 
käkaꞌn orar rech man qꞌalaj tä ri etzelal ri tajin käkaꞌno. ¡Qas nim na ri 
kꞌäx käkiriq ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ aretaq käqꞌat na tzij pa ki wiꞌ! —xcha 
ri Jesús chke ri winaq.

Qas nim ri kusipaj jun malkaꞌn chichuꞌ cho ri Dios
41 Tꞌuyul kꞌu ri Jesús pa ri nimalaj rachoch Dios chkiwäch taq ri käxon 

ri käyiꞌ wi ri puaq ri käsipax cho ri Dios. Tajin käkaꞌy chke ri winaq ri 
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käkiya ri ki rajil chupam taq ri käxon riꞌ. E kꞌia kꞌu chke ri qꞌinomabꞌ 
xekiya nimaq taq ki rajil. 42 Xopan kꞌu jun malkaꞌn chichuꞌ ri mebꞌaꞌ, 
xuya xa kiebꞌ alaj taq puaq, kraj ne xa jun centavo rajil ri kiebꞌ puaq riꞌ. 
43 Ri Jesús xeusikꞌij ru tijoxelabꞌ, xubꞌij kꞌu chke: Qas tzij ri kinbꞌij chiwe, 
chi we mebꞌaꞌlaj malkaꞌn chichuꞌ riꞌ, are nim na waꞌ ri xusipaj ri areꞌ 
chkiwäch konojel ri nikꞌiaj winaq ri ki yoꞌm ki rajil pa taq ri käxon ri 
kꞌolibꞌal puaq. 44 Ri e areꞌ ki yoꞌm jubꞌiqꞌ re ri kꞌia ri kꞌo kukꞌ. Are kꞌu we 
malkaꞌn chichuꞌ riꞌ u yoꞌm ronojel ri kꞌo rukꞌ, ronojel ri tzuqubꞌal re, —
xcha chke.

Ri Jesús kuqꞌalajisaj chi käwulix na ri nimalaj rachoch Dios

13 �1 Elem bꞌi re ri Jesús pa ri nimalaj rachoch Dios, jun chke ru 
tijoxelabꞌ xubꞌij che: ¡Ajtij, chilampe la we jeꞌlalaj taq abꞌaj riꞌ, 

xuqujeꞌ taq we ja ri yakom riꞌ ri sibꞌalaj e kajmabꞌal! —xcha che.
2 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: ¿A kawil konojel we nimalaj taq ja ri 

e yakom riꞌ? —kächaꞌ. Man käkanaj tä kꞌu kan jun abꞌaj puwiꞌ ri jun abꞌaj 
chik ri mat käwulix na, —xcha che.

Ri Jesús keutzijoj ri etal re ri kꞌisbꞌal taq qꞌij
3 Xeꞌ kꞌu ri Jesús, e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ, pa ri Ujuyubꞌal Olivos ri kꞌo 

apan cho ri rachoch Dios. Tꞌuyul kꞌu ri Jesús chilaꞌ, ri tat Pedro, ri tat 
Jacobo, ri tat Juan, xuqujeꞌ ri tat Andrés xkitaꞌ che ri Areꞌ pu tukiel wi, 
4 xkibꞌij: Käqaj chi käbꞌij la chqe jampaꞌ käbꞌantaj na waꞌ. ¿Jas u wäch etal 
käbꞌan na chukꞌutik chqawäch chi xopan ri qꞌij riꞌ ri kebꞌantaj na konojel 
taq waꞌ ri bꞌim la chqe? —xecha che.

5 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: ¡Chichajij iwibꞌ kꞌo jachin jun 
mixsubꞌuwik! —kächaꞌ. 6 E kꞌia kꞌut ri kepe na, käkikoj na ri nu bꞌiꞌ, 
käkibꞌij: “¡In riꞌ ri Cristo!” —kecha na. E kꞌia kꞌu riꞌ ri kekisubꞌ na, —
kächa chke.

7 Aretaq kita nimalaj taq chꞌoj, xuqujeꞌ kita u tzijoxik taq chꞌoj jawijeꞌ 
taq chiꞌ, mixej iwibꞌ. Rajwaxik chi käbꞌantaj na waꞌ. Kꞌä mäjoq kꞌu ri 
kꞌisbꞌal re ri qꞌij junabꞌ riꞌ, —kächaꞌ. 8 Kächꞌojin kꞌu jun tinimit rukꞌ ri 
jun tinimit chik, xuqujeꞌ kächꞌojin jun nim taqanel rukꞌ jun nim taqanel 
chik. Kepe kꞌu na kꞌia käbꞌraqan jawijeꞌ taq chiꞌ, käpe na wiꞌjal xuqujeꞌ, ri 
winaq kꞌut sibꞌalaj käkitukij na kibꞌ. Xaq kꞌu chaplebꞌal waꞌ re ronojel ri 
kꞌäx ri käpe na pa ki wiꞌ ri winaq, —kächa chke.

9 ¡Chichajij bꞌaꞌ iwibꞌ! —kächaꞌ. Kixjach kꞌu na pa taq ki qꞌabꞌ ri ki 
nimaqil winaq ri ketaqan pa ki wiꞌ, xuqujeꞌ kixchꞌay na chkiwäch ri ki 
nimaqil ri winaq pa taq ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq. 
Kixtakꞌabꞌax na chkiwäch qꞌatal taq tzij, xuqujeꞌ chkiwäch taqanelabꞌ 
ri nimaq ki bꞌanik rumal wech in rech kiqꞌalajisaj na ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio chkiwäch ri e areꞌ, —kächa chke. 10 Kꞌä mäjoq kꞌu kopan 
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n 13:15 Pa taq ri qꞌij riꞌ are liꞌlik ki wiꞌ ri kachoch ri winaq. Chilaꞌ xeuxlan wi, xuqujeꞌ 
xechakunik. 

ri kꞌisbꞌal re ri qꞌij junabꞌ riꞌ, rajwaxik kätzijox na we Utzalaj Tzij riꞌ re 
ri Evangelio chke konojel ki wäch winaq cho ruwächulew, —kächaꞌ. 
11 Aretaq kixkꞌam na bꞌik rech kixjach chkiwäch ri qꞌatal taq tzij, mixej 
iwibꞌ, michomaj bꞌik jas ri kibꞌij na chke, xane chibꞌij ri käyiꞌ chiwe rumal 
ri Dios pa ri qꞌij riꞌ. Man ix tä kꞌut ri kixtzijon na, xane are ri Loqꞌalaj 
Espíritu. 12 Ri winaq kekijach na ri kachalal pa kämisaxik, ri nan tat 
kekijach na ri kalkꞌual pa kämisaxik. Ri alkꞌualaxelabꞌ käkiyak na kibꞌ 
chkij ri ki nan ki tat, kekijach na pa kämisaxik. 13 ¡Konojel ri winaq 
käketzelaj na i wäch xa rumal wech in! —kächaꞌ. Are kꞌu ri kächꞌijowik 
kꞌä käkꞌis na ronojel, kuriq na riꞌ ru tobꞌanik ri Dios, —kächa chke.

14 Ri qa mam Daniel, jun chke ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, 
xutzꞌibꞌaj ojer chrij ri “itzelalaj äwas ri ketzelan ronojel.” ¡Jachin ri 
kusikꞌij waꞌ, ri tzꞌibꞌtal waral, chuchꞌobꞌoꞌ jas riꞌ ri äwas ri kubꞌij chiꞌ! 
Aretaq kiwil waꞌ käkꞌoji chilaꞌ jawijeꞌ ri man yaꞌtal tä wi, rajwaxik chi 
ri winaq ri e kꞌo pa Judea keanimaj bꞌi pa taq ri juyubꞌ. 15 Ri winaq ri e 
kꞌo puwiꞌ taq kachoch, n aninaq cheqaj loq, mebꞌok chi bꞌi chupam ri ja 
chukꞌamik bꞌi jun jasach. 16 Xuqujeꞌ ri e kꞌo pa ri juyubꞌ mätzelej bꞌi cho ja 
chukꞌamik ri ki qꞌuꞌ. 17 ¡Sibꞌalaj kꞌäx ke ri ixoqibꞌ ri yawabꞌ taq winaq chik 
pa taq ri qꞌij riꞌ, xuqujeꞌ ri e kꞌo alaj taq kal ri kꞌä ketuꞌnik! 18 ¡Chibꞌana 
bꞌaꞌ orar, chixbꞌochiꞌn che ri Dios chi mäkꞌulmataj ronojel waꞌ pa taq ri 
u qꞌijol ri tew! 19 Je riꞌ, rumal chi käpe na nimalaj kꞌäxkꞌol pa taq ri qꞌij 
riꞌ, ri man kꞌolinaq tä riꞌ tzpa ru chaplexik loq ru bꞌanik ruwächulew 
rumal ri Dios kꞌä pa taq we qꞌij riꞌ. Te kꞌu riꞌ man kꞌo tä jumul ri kepe chi 
na kꞌäxalaj taq qꞌij junam rukꞌ ri kꞌäxkꞌol riꞌ. 20 We ta ri Qajaw Dios mat 
kubꞌano chi xaq qꞌatatal qꞌij käkꞌoji we kꞌäxkꞌol riꞌ, mat kꞌo jun winaq riꞌ 
ri käkꞌasi kanoq. Ri Dios kꞌut u bꞌanom chi xaq qꞌatatal qꞌij käkꞌoji waꞌ 
rumal chi keraj ri e chaꞌtal rumal ri Areꞌ.

21 We kꞌu kꞌo jun ri kubꞌij chiwe: “¡Chiwilampeꞌ, kꞌo ri Cristo chi riꞌ!” We 
kubꞌij: “¡Chiwilampeꞌ, kꞌo jelaꞌ!” —we kächaꞌ. ¡Mikoj bꞌaꞌ! —kächa chke. 
22 Kepe na winaq ri käkaꞌn che kibꞌ chi e are ri Cristo, xuqujeꞌ kepe chi na 
juleꞌ chik ri käkaꞌn che kibꞌ chi e qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
Kekaꞌn kꞌu na etal, xuqujeꞌ kajmabꞌal che ki subꞌik ri winaq ri e chaꞌtal 
rumal ri Dios we kekowinik, —kächaꞌ. 23 ¡Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ! Nu bꞌim chi 
kꞌu apan ronojel waꞌ chiwe, —xcha ri Jesús chke.

Waral kätzijox wi jas ru petik ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq
24 Pa taq ri qꞌij riꞌ aretaq okꞌowinaq chik ri nimalaj kꞌäx riꞌ, ri qꞌij 

käqꞌequmar na, ri ikꞌ kꞌut man kätunun tä chik. 25 Ketzaq kꞌu na loq ri 
chꞌimil cho ri kaj. Keslabꞌisax kꞌu na konojel ri kꞌo ki chuqꞌabꞌ ri e kꞌo cho 
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o 14:1 “Pascua”: Chawilaꞌ ri San Mateo 26:2, nota. 

ri kaj, jeꞌ jas ri qꞌij, ri chꞌimil, ri ikꞌ, xuqujeꞌ nikꞌiaj chik, —kächaꞌ. 26 Te 
kꞌu riꞌ kilitaj kꞌu na chi ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, kinpe 
pa taq ri sutzꞌ rukꞌ nimalaj nu chuqꞌabꞌ, känimarisax kꞌu nu qꞌij, —kächaꞌ. 
27 Te riꞌ keintaq na bꞌi ri ángeles rech kekimulij ri winaq ri e chaꞌtal rumal 
ri Dios pa ri relbꞌal qꞌij, pa ru qajbꞌal qꞌij, pa ri u moxqꞌabꞌ ri relbꞌal qꞌij, pa 
ru wikiäqꞌabꞌ ri relbꞌal qꞌij, tzpa ronojel ri kajulew, —xcha chke.

28 Chichꞌobꞌo bꞌaꞌ ri kꞌutbꞌal chrij ru cheꞌal higos: Aretaq keräxar ru 
qꞌabꞌ, ketuxin kꞌu ru xaq, iwetam riꞌ chi xaq jubꞌiqꞌ chik man kopan 
ri qꞌalaj. 29 Je riꞌ xuqujeꞌ ri ix aretaq kiwil ki kꞌulmaxik ronojel waꞌ, 
kiwetamaj na chi xaq jubꞌiqꞌ chik man kopan ri qꞌij ri kinpetik. Jeꞌ ta 
ne chi in kꞌo chiꞌ ri uchibꞌe. 30 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi kebꞌantaj na 
ronojel waꞌ ri xinbꞌij chiwe kꞌä mäjoq kekäm ri winaq re we qꞌij junabꞌ riꞌ, 
—kächaꞌ. 31 Käsach na u wäch ri kaj, xuqujeꞌ ruwächulew, are kꞌu ri tzij ri 
nu bꞌim chiwe kebꞌantaj na waꞌ, —xcha chke.

32 Man kꞌo tä kꞌu jachin jun ri retam jampaꞌ kopan ri qꞌij riꞌ, o ri hora. 
Man ketam tä ri ángeles, man retam tä ru Kꞌojol ri Dios, xane xaq xuwi ri 
qa Tat Dios retam waꞌ, —kächaꞌ.

33 Rumal waꞌ, ¡chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, chixkꞌaskꞌatoq, chibꞌana orar! ¡Man 
iwetam tä kꞌut jampaꞌ kopan ri qꞌij riꞌ! —kächa chke. 34 Are jeꞌ jas jun achi 
bꞌenam kubꞌano, naj keꞌ wi. Kꞌä mäjaꞌ kel bꞌik cho ja, kuya kan ronojel 
pa ki qꞌabꞌ ri patänil taq re, xuqujeꞌ kuya kan ri ki chak chkijujunal. 
Kätaqan kan che ri chajil uchibꞌe chi utz rilik ri ja kubꞌano, —kächa chke. 
35 ¡Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, chixkꞌaskꞌatoq! rumal chi man iwetam taj jampaꞌ 
käpe ri ajchaqꞌel ja, we tajin kok ri aqꞌabꞌ aretaq käpetik, we pa nikꞌiaj 
aqꞌabꞌ, we pa ri hora ri koqꞌ ri amaꞌ äkꞌ, we tajin käpe chi ru saqirik. 
36 Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ rech we xaq teꞌtalik käpetik mixuluriqa ne tajin 
kixwarik. 37 Ri kinbꞌij chiwe, kinbꞌij kꞌu chke konojel. ¡Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, 
chixkꞌaskꞌatoq! —xcha chke.

Käkitzijobꞌela kibꞌ jas käkaꞌn chukämisaxik ri Jesús

14 �1 Xa kiebꞌ qꞌij chik kraj che ri nimaqꞌij, Pascua o u bꞌiꞌ, xuqujeꞌ ri 
nimaqꞌij re ri kaxlan wa ri man käyiꞌ tä chꞌäm rukꞌ. Ri ki nimaqil 

sacerdotes, xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ käkitzukuj jas käkaꞌn na 
chuchapik ri Jesús rukꞌ subꞌunik rech käkikämisaj. 2 Xkibꞌij kꞌut: ¡Mächap 
pa ri nimaqꞌij rech metukin ne ri winaq! —xechaꞌ.

Jun ixoq kuya kꞌokꞌalaj kunabꞌal pu jolom ri Jesús
3 Are kꞌu ri Jesús kꞌo pa ri tinimit Betania cho rachoch ri tat Simón, jun 

tataꞌ ri xkꞌoji itzel chꞌaꞌk che. Tꞌuyul kꞌu ri Jesús chiꞌ ri mesa, xopan jun 
ixoq rukꞌam jun kꞌolibꞌal kunabꞌal re alabastro, kꞌo kꞌokꞌalaj kunabꞌal re 
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p 14:12 “Ri kaxlan wa ri man käyiꞌ tä chꞌäm rukꞌ”: Chawilaꞌ Hechos 12:3, nota. 

qas nardo chupam. Sibꞌalaj paqal rajil waꞌ we kunabꞌal riꞌ. Ri ixoq xupaxij 
ri kꞌolibꞌal kunabꞌal, xutix kꞌu ri kunabꞌal pu jolom ri Jesús. 4 E kꞌo kꞌu 
jujun chilaꞌ ri xa xpe koyowal, xkibꞌij chbꞌil taq kibꞌ: ¿Jas che xaq xtix waꞌ 
we kunabꞌal riꞌ? —xechaꞌ. 5 ¡Xkꞌiyix ta kꞌu waꞌ che oxibꞌ cientos quetzales 
rukꞌ u wiꞌ, xyiꞌ ta kꞌu ri puaq chke ri mebꞌaꞌibꞌ! —xechaꞌ.

Xeyoqꞌon kꞌu che ri ixoq.
6 Xubꞌij kꞌu ri Jesús: ¿Jas che kiya latzꞌ che ri ixoq? ¡Mibꞌan waꞌ che! ¡Jun 

nimalaj utzil kꞌut ru bꞌanom chwe! —kächa chke. 7 Amaqꞌel kꞌut e kꞌo ri 
mebꞌaꞌibꞌ iwukꞌ, kuyaꞌ kꞌut kibꞌan utzil chke aretaq kiwaj u bꞌanik waꞌ. Are 
kꞌu ri in man in kꞌo tä iwukꞌ ronojel qꞌij. 8 We ixoq riꞌ u bꞌanom jas ri xkowin 
chubꞌanik, ri xpe pa ranimaꞌ. U kojom kꞌu bꞌi ri kꞌokꞌalaj kunabꞌal che ri nu 
cuerpo kꞌä mäjoq kinmuqik. 9 Qas kꞌu tzij ri kinbꞌij chiwe chi apawijeꞌ ta ne 
ri kätzijox wi na ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio cho ronojel ruwächulew, ri u 
bꞌanom we ixoq riꞌ kätzijox na che naꞌtabꞌal re, —xcha chke.

Ri tat Judas kuchiꞌj u jachik ri Jesús
10 Te kꞌu riꞌ xel bꞌi ri tat Judas Iscariote, jun chke ri kabꞌlajuj tijoxelabꞌ, 

xeꞌ ri areꞌ kukꞌ ri ki nimaqil sacerdotes chuchomaxik kukꞌ jas kubꞌan 
chujachik ri Jesús pa ki qꞌabꞌ. 11 Aretaq xkito, xekikotik, xkibꞌij kꞌu che ri 
tat Judas chi käkiya na puaq che. Ri tat Judas kꞌut tajin käreyej chi kopan 
jun utzalaj qꞌij chujachik ri Jesús pa ki qꞌabꞌ.

Käbꞌan ri wiꞌm re ri Qajaw Jesús
12 Pa ri nabꞌe qꞌij re ri nimaqꞌij re ri kaxlan wa ri man käyiꞌ tä chꞌäm 

rukꞌ, p aretaq käkämisax ri chij che ri nimaqꞌij Pascua, ru tijoxelabꞌ ri 
Jesús xkibꞌij che: ¿Jawijeꞌ kaj wi la chi käqaꞌn wi ri wiꞌm re ri Pascua 
rech kätij la? —xecha che.

13 Xeutaq kꞌu bꞌi kiebꞌ chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij kꞌu chke: ¡Jix pa ri 
tinimit! Kixuriqa na jun achi rukꞌam jun qꞌebꞌal joron. Chiterenej bꞌik. 
14 Jawijeꞌ kꞌu ri kok wi ri achi, chibꞌij kꞌu che ri ajchaqꞌel ri ja: “Kutaꞌ 
ri Qajtij che la, kubꞌij: ¿Jawijeꞌ kinbꞌan wi ri wiꞌm re ri Pascua ri kintij 
junam kukꞌ ri nu tijoxelabꞌ?” —kächa riꞌ, —kixcha che. 15 Ri areꞌ kukꞌut 
na chiwäch jun nim ja pa ru kawiq ja ri ya sukꞌumatal chik. Chibꞌana u 
bꞌanik ri wiꞌm re ri Pascua chqe uj chilaꞌ, —xcha chke.

16 Xebꞌel kꞌu bꞌi ri tijoxelabꞌ, xebꞌeꞌ pa ri tinimit, xkiriqa ronojel jas ri 
xubꞌij bꞌi ri Jesús chke. Xkaꞌn kꞌu u bꞌanik ri wiꞌm re ri Pascua chilaꞌ.

17 Aretaq chaqꞌabꞌ chik xopan ri Jesús, e rachiꞌl kꞌu ri kabꞌlajuj 
tijoxelabꞌ. 18 E tꞌuyul chilaꞌ chiꞌ ri mesa, tajin kewiꞌk aretaq ri Jesús xubꞌij 
chke: Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi kꞌo jun chiwe ri kinujach na, are jun ri 
tajin käwiꞌ wukꞌ, —xcha chke.
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19 Ru tijoxelabꞌ sibꞌalaj xebꞌisonik. Chkijujunal kꞌut xkichaplej u taꞌik 
che ri Jesús: ¿A man xa in riꞌ? —xecha che.

20 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Are jun chke ri kabꞌlajuj tijoxelabꞌ 
ri kurubꞌ ru wa wukꞌ pa ri laq, —kächaꞌ. 21 Jeꞌ kinel na in jas ri tzꞌibꞌtal 
pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chwij in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq. 
¡Kꞌäx kꞌu kuriq na ri achi ri kinjachow na in! ¡Utz na re we achi riꞌ we ta 
mat xil u wäch! —xcha chke.

22 Aretaq tajin kewiꞌk, ri Jesús xukꞌam ri kaxlan wa, xumaltioxij waꞌ che 
ri Dios, xubꞌan orar puwiꞌ chutewchixik. Te riꞌ xupiro. Xuya chkiwäch ru 
tijoxelabꞌ, xubꞌij: ¡Chikꞌama iwe! Jeꞌ ta ne are nu cuerpo waꞌ, —xcha chke.

23 Te kꞌu riꞌ xukꞌam jun vaso, xumaltioxij kꞌu waꞌ che ri Dios. Xuya ri 
vaso chkiwäch, xkitij kꞌu ke konojel. 24 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Jeꞌ ta 
ne are nu kikꞌel waꞌ ri kujikibꞌa ri kꞌakꞌ trato ri u bꞌanom ri Dios kukꞌ ri 
winaq. Käturuw kꞌu na waꞌ ri nu kikꞌel rech kubꞌan utzil chke kꞌia winaq, 
—kächaꞌ. 25 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi man kintij tä chi na we ri vino re 
uvas, kꞌä pa ri qꞌij ri kintij na ri kꞌakꞌ vino chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri 
Dios, —xcha chke.

Ri Jesús kutzijoj apanoq chi ri tat Pedro kubꞌij chi man retam tä u wäch
26 Te kꞌu riꞌ xkibꞌixoj jun bꞌix ri kuya u qꞌij ri Dios, xebꞌel bꞌik, xebꞌeꞌ 

pa ri Ujuyubꞌal Olivos. 27 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ri ix iwonojel kibꞌisoj 
na nu wäch, kiniya na kan kämik chaqꞌabꞌ. Jeꞌ kꞌu tzꞌibꞌam kanoq pa ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios: “Kinsok na ri ajyuqꞌ, kejabꞌun kꞌu na ri chij,” —kächaꞌ. 
28 Aretaq kꞌu in kꞌastajinaq chik chkixol ri käminaqibꞌ, kinnabꞌej na bꞌi 
chiwäch, kineꞌ na pa Galilea, —xcha chke.

29 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro che ri Jesús: ¡Pune konojel käkiya la kanoq, ri 
in man jeꞌ tä riꞌ kinbꞌano! —xchaꞌ.

30 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: Qas tzij ri kinbꞌij chawe chi tzpa we aqꞌabꞌ riꞌ 
kabꞌij na at oxmul chi man awetam tä nu wäch mäjoq koqꞌ kamul ri amaꞌ 
äkꞌ, —xcha che.

31 Ri tat Pedro tzko na xchꞌawik, xubꞌij: Pune rajwaxik chi kinkäm na 
ukꞌ la, qas tzij chi man kinbꞌij taj chi man wetam tä wäch la, —xcha che.

Jeꞌ kꞌu xkibꞌij xuqujeꞌ konojel ri tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kubꞌan orar pa Getsemaní
32 Aretaq xeopan pa ri chꞌäqap ulew, Getsemaní u bꞌiꞌ, xubꞌij ri Jesús 

chke ru tijoxelabꞌ: Chixtꞌuyul kan chiꞌ kꞌä kintoꞌtaj na chubꞌanik orar, 
—xchaꞌ.

33 Xeukꞌam bꞌi ri tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan rukꞌ. Xuchaplej kꞌu 
tꞌujuwem ri ranimaꞌ ri Jesús, xkꞌäxkꞌobꞌ kꞌu waꞌ. 34 Xubꞌij kꞌu chke: ¡Xa are 
kukꞌis ribꞌ ri wanimaꞌ chupam ri bꞌis! Chixkanaj kan chiꞌ, chixkꞌaskꞌatoq, 
—xcha chke.
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q 14:36 Ri tzij “Abba” kel kubꞌij “nu tat” pa ri chꞌabꞌal arameo, ri ki chꞌabꞌal ri winaq aj 
Israel pa taq ri qꞌij ri xkꞌoji ri Jesús cho ruwächulew. 

35 Te riꞌ xbꞌin chi apan jubꞌiqꞌ ri Jesús, xutzaq ribꞌ pa ulew, tajin kubꞌan 
orar, xutzꞌonoj che ri Dios chi we ta kꞌo bꞌanom wi, mat kuriq we kꞌäx riꞌ 
ri petinaq chrij. 36 Aretaq xubꞌan orar, xubꞌij: ¡Abba! q ¡Tat! Ri lal käkowin 
la che ronojel. Chesaj bꞌi la we vaso riꞌ chnuwäch. Bꞌana bꞌaꞌ la chi man 
käpe tä we kꞌäx riꞌ chwij. Mäbꞌan kꞌu la xa jas ri kwaj in, xane jas ri kaj la 
käbꞌan la chwe, —xcha che ri Dios.

37 Xtzelej kꞌu loq ri Jesús kukꞌ ru tijoxelabꞌ, xeuriqaꞌ, tajin kewarik. 
Xubꞌij kꞌu che ri tat Pedro: ¿A katwarik, Simón? ¿A mat katkowinik 
katkꞌasi jun hora wukꞌ? —kächa che. 38 Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, chixkꞌaskꞌatoq, 
chibꞌana orar rech man kixtzaq taj aretaq kixtaqchiꞌx che mak. Qas tzij 
ri iwanimaꞌ kraj u bꞌanik utzil, man kꞌo tä kꞌu u chuqꞌabꞌ ri i cuerpo 
chubꞌanik waꞌ, —xcha chke.

39 Xeꞌ jumul chik ri Jesús, xubꞌana orar, jeꞌ xubꞌij jas ri xubꞌij nabꞌe. 
40 Te kꞌu riꞌ xtzelej chi loq, xeuriqa ru tijoxelabꞌ chi jumul chik tajin 
kewarik rumal chi sibꞌalaj kꞌäx ki waram. Man xkiriq tä kꞌu ru tijoxelabꞌ 
jas käkibꞌij che ri Jesús. 41 Churoxmul xtzelej chi loq ri Jesús kukꞌ, xubꞌij 
kꞌu chke: Chixwar bꞌaꞌ, chixuxlanoq, —xchaꞌ. Te riꞌ xubꞌij: ¡Rukꞌ waꞌ! —
kächaꞌ. Opaninaq kꞌu ri hora. Kinjach kꞌu na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq, pa ki qꞌabꞌ ri ajmakibꞌ, —kächaꞌ. 42 ¡Joꞌ bꞌaꞌ! ¡Chixwalijoq! 
Chiwilampeꞌ, xpe ri jachal we, —xcha chke.

Ri tat Judas kujach bꞌi ri Jesús
43 Kꞌä tajin kächꞌaw ri Jesús aretaq xopan ri tat Judas, jun chke ri 

kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ. E petinaq rukꞌ ri areꞌ kꞌia winaq, kukꞌam machetes, 
kukꞌam cheꞌ. E taqom loq kumal ri ki nimaqil sacerdotes, kumal kꞌu taq 
ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq. 44 Ri tat Judas, 
ri jachal re ri Jesús, u yoꞌm kꞌu kan jun etal chke ri winaq, xubꞌij: Ri 
kintzꞌumaj, are riꞌ ri Jesús. ¡Chichapaꞌ! Qas utz chibꞌana bꞌi chujatꞌixik, —
xcha chke.

45 Aretaq xopanik, chanim xqebꞌ rukꞌ ri Jesús, xubꞌij: ¡Qajtij, Qajtij! —
xcha che.

Xutzꞌumaj kꞌut. 46 Xkichap kꞌu ri Jesús, xkiyut bꞌik.
47 Jun chke ri e takꞌatoj chilaꞌ xukꞌam ru machete, xusok ri patänil re ri ki 

nimal sacerdotes, xuqꞌat apan ru xikin. 48 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ri winaq: 
¿Jas lo waꞌ chi jeꞌ ta ne chrij jun elaqꞌom elinaq wi alaq loq? Kꞌamom alaq 
loq ri machetes alaq, ri cheꞌ alaq che nu chapik, —kächa chke. 49 Ronojel 
qꞌij in kꞌo ukꞌ alaq pa ri nimalaj rachoch Dios, tajin kinya tijonik chech alaq, 
man xinchap tä kꞌu alaq. Jeꞌ kꞌu käbꞌan na waꞌ chwe rech jeꞌ käbꞌan na jas ri 
tzꞌibꞌam chwij pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, —xcha chke.
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50 Chanim kꞌut konojel ru tijoxelabꞌ xkiya kan ri Jesús, xeanimaj bꞌik.

Jun ala kanimaj bꞌik
51 Kꞌo kꞌu jun ala teren chrij ri Jesús, xaq jun saq atzꞌiaq u qꞌuꞌm chrij. 

Xchap kꞌu riꞌ kumal ri winaq. 52 Ri areꞌ kꞌut xuya kan ri ratzꞌiaq pa ki 
qꞌabꞌ, chꞌanalik xanimaj bꞌi chkiwäch.

Kopan ri Jesús chkiwäch ri ki nimaqil sacerdotes
53 Te riꞌ xkikꞌam bꞌi ri Jesús cho ri qas ki nimal sacerdotes. Xkimulij 

kꞌu kibꞌ konojel ri ki nimaqil sacerdotes, ri ki nimaqil ri winaq, xuqujeꞌ 
ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. 54 Ri tat Pedro kꞌut xuterenej bꞌi ri Jesús chinaj, 
xopan kꞌu pa ri uwoja re ri rachoch ri qas ki nimal sacerdotes. Xtꞌuyi 
kꞌu ri tat Pedro chilaꞌ kukꞌ ri chajil taq re ri nimalaj rachoch Dios, tajin 
kumiqꞌ ribꞌ chrij ri qꞌaqꞌ.

55 Ri ki nimaqil sacerdotes kukꞌ konojel ri ki nimaqil ri winaq tajin 
käkitzukuj jas u wäch mak ri käqꞌalajisax chrij ri Jesús rech käkämisaxik. 
¡Man xkiriq tä kꞌut! 56 E kꞌia kꞌu ri xkaꞌn tzij chrij aretaq xkaꞌn 
qꞌalajisanik. Man xaq tä kꞌu jun u wäch ri xkibꞌij. 57 Te riꞌ xewalij jujun 
ri käkaꞌn tzij chrij ri Areꞌ, xkibꞌij: 58 Qa tom ri xubꞌij: “Ri in kinwulij na 
we nimalaj rachoch Dios riꞌ ri bꞌanom kumal ri winaq, kinyak chi kꞌu na 
pa oxibꞌ qꞌij jun ri man bꞌanom tä waꞌ kumal winaq,” —xcha riꞌ, —xecha 
chke.

59 Man rukꞌ tä waꞌ xjunamataj u wäch ri xkibꞌij chrij.
60 Xwalij kꞌu ri qas ki nimal sacerdotes, xtakꞌi chkiwäch konojel, xutaꞌ 

che ri Jesús, xubꞌij che: ¿A mat kꞌo jas jun tzij kabꞌij chutzelexik u wäch 
ri tajin käbꞌix chawij? ¿Jas pu waꞌ we tajin käkiqꞌalajisaj we achijabꞌ riꞌ 
chawij? —xcha che.

61 Man kächꞌaw tä kꞌu ri Jesús, man kꞌo tä wi jas kubꞌij che. Ri qas ki 
nimal sacerdotes xutaꞌ jumul chik che ri Jesús, xubꞌij: ¿A qas at riꞌ ri 
Cristo, ru Kꞌojol ri Dios ri käqaya u qꞌij? —xcha che.

62 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: ¡In riꞌ, tat! —kächa che. ¡Kinil kꞌu na 
alaq ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, aretaq in tꞌuyul pa ru 
wikiäqꞌabꞌ ri Dios ri sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ, xuqujeꞌ kinil na alaq aretaq 
kinpe na kukꞌ taq ri sutzꞌ chikaj! —xcha che.

63 Are kꞌu ri qas ki nimal sacerdotes xuraqꞌachij ru qꞌuꞌ chukꞌutik chi 
sibꞌalaj kꞌäx kunaꞌ ri kubꞌij ri Jesús. Xubꞌij kꞌu ri tataꞌ: ¿Jas kꞌu che e 
rajwaxik chi nikꞌiaj qꞌalajisanelabꞌ chrij? 64 ¡I tom kꞌu ri ix chi xubꞌij ri 
äwas u bꞌixik chrij ri Dios! ¿Jas kꞌu kichomaj? —xcha chke.

Konojel kꞌut xkiqꞌat tzij puwiꞌ, xkibꞌij chi rajwaxik käkämisaxik.
65 E kꞌo kꞌu jujun xkichaplej u chubꞌaxik. Xkichꞌuq ru palaj, xkichꞌayo, 

xkibꞌij kꞌu che: ¡Chachꞌobꞌo ne jachin ri xatuchꞌayo! —xecha che.
Xuqujeꞌ ri chajinelabꞌ xkikoj qꞌabꞌ chupalaj.
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Ri tat Pedro kubꞌij chi man retam tä u wäch ri Jesús
66 Kꞌä kꞌo ri tat Pedro ikim pa ri uwoja aretaq xpe jun chke ri alitomabꞌ, 

ri ajikꞌ rech ri qas ki nimal sacerdotes. 67 Aretaq xril ri tat Pedro chi tajin 
kumiqꞌ ribꞌ cho ri qꞌaqꞌ, ko xkaꞌy che, xubꞌij: ¡Ri at xuqujeꞌ xatkꞌoji rukꞌ ri 
Jesús aj Nazaret! —xcha che.

68 Are kꞌu ri tat Pedro xresaj ribꞌ chupam, xubꞌij: ¡Man wetam tä u wäch 
riꞌ, man kinchꞌobꞌ tä kꞌu riꞌ ri tajin kabꞌij! —xcha che.

Xel kꞌu bꞌi chilaꞌ, xopan chiꞌ ri uchibꞌe. Are chiꞌ xoqꞌ ri amaꞌ äkꞌ. 69 Ri 
ali xril ri tat Pedro jumul chik, xuchaplej chi na u bꞌixik chke ri e takꞌatoj 
chunaqaj, xubꞌij: ¡We achi riꞌ are jun chke ri e rachiꞌl ri Jesús! —xchaꞌ.

70 Ri tat Pedro xresaj chi kꞌu ribꞌ jumul chik chupam, xubꞌij chi man 
kuchꞌobꞌ tä u wäch ri Jesús. Man naj tä kꞌu riꞌ ri e takꞌatoj chilaꞌ xkibꞌij 
jumul chik che ri tat Pedro: Qas tzij at jun chke rumal chi at aj Galilea. 
Xuqujeꞌ xaq junam katchꞌawik jas ri winaq aj Galilea, —xecha che.

71 Ko kꞌu xchꞌaw ri tat Pedro, xubꞌan kꞌu jurar cho ri Dios, xubꞌij: ¡Qas 
tzij riꞌ chi ri in man wetam tä u wäch ri achi riꞌ ri tajin kitzijoj! —xcha 
chke.

72 Xoqꞌ chi kꞌu na ri amaꞌ äkꞌ chukamul. Xnaꞌtaj kꞌu che ri tat Pedro ru 
bꞌim ri Jesús che: “Kabꞌij na at oxmul chi man awetam tä nu wäch mäjoq 
koqꞌ kamul ri amaꞌ äkꞌ,” —xcha che. Aretaq ri tat Pedro xnaꞌtaj waꞌ che, 
xutzoqopij kꞌu oqꞌej.

Ri Jesús kꞌo chuwäch ri tat Pilato

15 �1 Sibꞌalaj aqꞌabꞌ kꞌu riꞌ xkimulij kibꞌ ri ki nimaqil sacerdotes, ri ki 
nimaqil ri winaq, xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ kukꞌ ri nikꞌiaj 

nimaq taq tataꞌibꞌ. Te kꞌu riꞌ konojel we nimaq taq tataꞌibꞌ riꞌ xkitalaꞌ 
ki noꞌj chuchomaxik jas käkaꞌno. Xkiyut kꞌu bꞌi ri Jesús, xkikꞌam bꞌik, 
xkijacha kꞌu cho ri tat Pilato. 2 Xutaꞌ kꞌu ri tat Pilato che, xubꞌij: ¿A at riꞌ ri 
kattaqan pa ki wiꞌ ri winaq aj Israel? —xchaꞌ.

Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij: Je riꞌ jas ri käbꞌij la, —xcha che.
3 Kꞌia tzij kꞌut xkaꞌn ri ki nimaqil sacerdotes chrij ri Jesús. 4 Xutaꞌ 

kꞌu ri tat Pilato jumul chik che ri Jesús, xubꞌij: ¿A mat kꞌo jas ri kabꞌij? 
¡Chatampeꞌ chi kꞌia ri käkibꞌij chawij! —xcha che.

5 Man kꞌo tä jun tzij chik xubꞌij ri Jesús, je kꞌu riꞌ chi xukajmaj waꞌ ri tat 
Pilato, man xuriq tä chik jas kubꞌano.

Käqꞌat tzij puwiꞌ ri Jesús chi käkämisax na
6 Are kꞌu ri tat Pilato naqꞌatal wi chi pa ri nimaqꞌij riꞌ ri areꞌ kubꞌan jun 

toqꞌobꞌ chke ri winaq, kutzoqopij bꞌi jun ajpacheꞌ, apachin ta ne ri käkitaꞌ 
che. 7 Kꞌo kꞌu jun achi, Barrabás u bꞌiꞌ, yoꞌm pa cheꞌ junam kukꞌ ri rachiꞌl 
rumal chi xkaꞌn kämisanik aretaq ri winaq re ri tinimit xkiwalijisaj kibꞌ 
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r 15:23 Are ki chomanik ri winaq chi ri kunabꞌal “mirra”, we yujtal rukꞌ ri vino, are 
kubꞌano chi kätäni ri qꞌaxom. 

chkij ri ketaqan pa ki wiꞌ. 8 Xkimulij kꞌu kibꞌ ri winaq chuwäch ri tat 
Pilato, xkichaplej u tzꞌonoxik che chi chubꞌana toqꞌobꞌ chke, jas ri naqꞌatal 
wi ri areꞌ. 9 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pilato, xubꞌij chke: ¿A kiwaj chi kinbꞌan 
toqꞌobꞌ chiwe, kintzoqopij bꞌi ri tataꞌ ri kꞌo u taqanik pi wiꞌ ix ri winaq aj 
Israel? —xcha chke.

10 Kuchꞌobꞌ kꞌu ri tat Pilato chi xa rumal chi kꞌäx käkinaꞌ ri ki nimaqil 
sacerdotes che ri Jesús ki jachom ri Areꞌ pu qꞌabꞌ. 11 Ri ki nimaqil 
sacerdotes kꞌut tajin käkaꞌno chi ri winaq käkitukij kibꞌ, xa käkibꞌij chi 
más utz na are kubꞌan toqꞌobꞌ chke, kätzoqopix bꞌi ri Barrabás. 12 Xchꞌaw 
chi ri tat Pilato, xutaꞌ kꞌu chke: ¿Jas kꞌu ri kiwaj chi kinbꞌan che ri achi ri 
kibꞌij ix chi are kꞌo u taqanik pi wiꞌ ix ri ix winaq aj Israel? —xcha chke.

13 Ri winaq ko xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Chripoq! —xechaꞌ.
14 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pilato, xutaꞌ chke: ¿Jas che? ¿Jas etzelal u bꞌanom 

waꞌ we achi riꞌ? —xcha chke.
Ko kꞌu na xechꞌaw ri winaq, xkibꞌij: ¡Chripoq! —xechaꞌ.
15 Ri Pilato are kꞌu kraj u bꞌanik xa jas ri ki rayinik ri winaq. Xubꞌan 

chke ri toqꞌobꞌ ri xkitaꞌ, xutzoqopij kꞌu bꞌi ri Barrabás. Xtaqan kꞌut chi 
kächꞌay ri Jesús, te kꞌu riꞌ xujach bꞌik rech käripik.

16 Xepe kꞌu ri soldados, xkikꞌam bꞌi ri Jesús pa ri uwoja re ri rachoch ri 
nim qꞌatal tzij, xekisikꞌij ri nikꞌiaj soldados chik rech käkimulij kibꞌ kukꞌ. 
17 Xkikoj kꞌu jun atzꞌiaq morada chrij ri Jesús. Xuqujeꞌ xkikoj jun corona 
re kemom kꞌix chujolom. 18 Chanim kꞌut xkichaplej u raqik ki chiꞌ chrij, 
xkibꞌij: Lal riꞌ ri kätaqan la pa ki wiꞌ ri winaq aj Israel, ¡chnimarisax qꞌij 
la! —xecha che.

19 Xkichꞌay kꞌu chujolom rukꞌ jun aj, xkichubꞌaj, xexuki chuwäch, xaq 
käkaꞌn che kibꞌ chi tajin käkiqꞌijilaj. 20 Aretaq xetoꞌtaj che retzꞌbꞌexik u 
wäch, xkijolij ru qꞌuꞌ ri morada chrij, xkikoj ri qas ratzꞌiaq ri Areꞌ chrij, te 
kꞌu riꞌ xkikꞌam bꞌi churipik cho ri cruz. 

Kärip ri Jesús cho ri cruz
21 Kꞌo kꞌu jun achi aj Cirene, Simón u bꞌiꞌ, ki tat ri tat Alejandro, ri tat 

Rufo. Ri areꞌ tajin kokꞌowik, u petik kꞌu riꞌ pa juyubꞌ. Xkikoj ki chuqꞌabꞌ 
che rech kutelej bꞌi ru cruz ri Jesús.

22 Xkikꞌam kꞌu bꞌi ri Jesús chilaꞌ jawijeꞌ ri käbꞌix Gólgota che. Kel kubꞌij 
waꞌ ri bꞌiꞌaj riꞌ: Ri Juyubꞌ re ru Bꞌaqil Jolomaj, —kuchixik. 23 Xkiya kꞌu 
vino yujtal rukꞌ mirra r chuwäch ri Jesús rech kutijo. Man xutij tä kꞌut. 
24 Aretaq ki ripom chik cho ri cruz, ri soldados xkijach ri ratzꞌiaq ri 
Jesús chkiwäch, xkesaj kꞌu suerte chrij rech käkilo jas ri käkikꞌam bꞌi 
chkijujunal.
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25 Aqꞌabꞌ kꞌut xrip ri Jesús pa ri u bꞌelej hora. 26 Kojom kꞌu puwiꞌ ri 
cruz jun tzꞌibꞌtalik ri kubꞌij jas che käqꞌat tzij puwiꞌ ri Jesús rech käripik, 
kubꞌij kꞌut: RI NIM TAQANEL PA KI WIꞌ RI WINAQ AJ ISRAEL, —kächaꞌ. 
27 Xerip kꞌu kiebꞌ elaqꞌomabꞌ rukꞌ, jun pu wikiäqꞌabꞌ, jun pu moxqꞌabꞌ. 
28 Xbꞌantaj kꞌu kan ri tzꞌibꞌam chrij pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij: “Jeꞌ 
ta ne chi are jun chke ri bꞌanal taq etzelal ri xqꞌat tzij puwiꞌ,” —kächaꞌ.

29 Ri keokꞌowik käkiyoqꞌo, käkisutisaꞌ ri ki jolom, käkibꞌij: ¡Aa! ¡At riꞌ ri 
kabꞌij chi katkowinik kawulij ri nimalaj rachoch Dios, xa kꞌu pa oxibꞌ qꞌij 
kayak chi na waꞌ jumul chik! —kecha che. 30 ¡Chatoꞌ bꞌaꞌ awibꞌ, chatqaj 
kꞌu loq cho ri cruz! —xecha che.

31 Jeꞌ xuqujeꞌ ri ki nimaqil sacerdotes kukꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ käkitzeꞌj 
u wäch, käkichꞌabꞌej kibꞌ, käkibꞌij: ¡Xtobꞌ chke nikꞌiaj chik, man käkowin tä 
kꞌu ri Areꞌ chutoꞌik ribꞌ! —kechaꞌ. 32 Chqaj bꞌaꞌ loq cho ri cruz ri Cristo “ri Nim 
Taqanel kech ri winaq aj Israel” rech käqilo, ¡kujkojon kꞌu na che! —xechaꞌ.

Ri e ripom rukꞌ ri Jesús xuqujeꞌ xkitzeꞌj u wäch.

Käkäm kꞌu ri Jesús
33 Aretaq xuriq ri kabꞌlajuj hora, xqꞌequmar ronojel ruwächulew 

oxibꞌ horas. 34 Tzpa ri rox hora re ri bꞌenaq qꞌij xuraq u chiꞌ ri Jesús, ko 
xchꞌawik, xubꞌij: Eloi, Eloi, ¿lama sabactani? —xchaꞌ. Jeꞌ kel kubꞌij waꞌ: 
Nu Dios, nu Dios, ¿jas che in wonobꞌam la kanoq? —kächaꞌ.

35 Jujun kꞌu chke ri e takꞌatoj chilaꞌ xkita waꞌ, xkibꞌij: ¡Chitampeꞌ! —
kechaꞌ. Tajin kusikꞌij ri qa mam Elías ri ojer qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios, —xecha riꞌ.

36 Te kꞌu riꞌ jun chke ri winaq xutik anim, xeꞌk, xurubꞌu jun estropajo 
pa chꞌäm vino, xuya waꞌ puwiꞌ jun aj, xuya aqꞌan chuwäch ri Jesús rech 
kutijo, xubꞌij kꞌu apan chke ri winaq: ¡Chiweyej bꞌaꞌ! Chqila na we käpe ri 
qa mam Elías chuqasaxik, —xcha chke.

37 Sibꞌalaj ko xuraq u chiꞌ ri Jesús, xel ranimaꞌ, xkäm kꞌu ri Areꞌ. 38 Are 
kꞌu ri tasbꞌal u pam ri nimalaj rachoch Dios xjisjobꞌik, kiebꞌ xubꞌano, 
xpe ajsik kꞌä ikim. 39 Ri ki nimal soldados aj Roma, ri takꞌal cho ri Jesús, 
aretaq xuto xuraq u chiꞌ ri Jesús, xuqujeꞌ xrilo jas xubꞌano aretaq xkämik, 
xubꞌij: ¡Qas tzij u Kꞌojol ri Dios waꞌ we achi riꞌ! —xchaꞌ.

40 E kꞌo kꞌu jujun ixoqibꞌ ri tajin kekaꞌy apan chinaj. Chkixol ri e areꞌ kꞌo ri 
nan María aj Magdala, xuqujeꞌ ri nan María u nan ri tat Jacobo ri más kꞌakꞌal 
na, ri xuqujeꞌ are u nan ri tat José waꞌ. Kꞌo xuqujeꞌ ri nan Salomé kukꞌ. 41 Aretaq 
ri Jesús xkꞌoji pa Galilea, we ixoqibꞌ riꞌ xebꞌin rukꞌ, xepatänin che. Xuqujeꞌ e kꞌo 
chilaꞌ kꞌia chke ri nikꞌiaj ixoqibꞌ chik ri e opaninaq rukꞌ ri Jesús pa Jerusalén.

Kämuq ru cuerpo ri Jesús
42 Bꞌenaq chi ri qꞌij pa ri qꞌij ri käbꞌan u bꞌanik ronojel che ri qꞌij re 

uxlanem, are kꞌu víspera waꞌ re ri qꞌij riꞌ. 43 Xopan kꞌu ri tat José aj 
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Arimatea, jun chke ri ki nimaqil ri winaq aj Israel ri tznim kil wi. Ri areꞌ 
xuqujeꞌ kuꞌl u kꞌux che reyexik chi käpe na ri Dios rech kätaqan na pa ki 
wiꞌ ri winaq. Xuchajij kꞌu animaꞌ, xok cho ri tat Pilato chutaꞌik chi käyiꞌ 
ru cuerpo ri Jesús che. 44 Xukajmaj waꞌ ri tat Pilato chi sibꞌalaj chanim 
xkäm ri Jesús. Xtaqan kꞌu chusikꞌixik ri ki nimal ri soldados chuwäch, 
xutaꞌ che we qas tzij käminaq chik. 45 Aretaq ri ki nimal soldados xubꞌij 
chi qas tzij käminaq chik ri Jesús, ri tat Pilato xuya ru cuerpo che ri tat 
José. 46 Ri tat José kꞌut xuloqꞌ jun payuꞌ, xuqasaj ru cuerpo ri Jesús, xupis 
kꞌu chupam ri payuꞌ. Te riꞌ xuya chupam jun muqubꞌal ri kꞌotom koq pa 
ri abꞌaj. Xuwolqotij kꞌu jun abꞌaj chuchiꞌ ri muqubꞌal. 47 Ri nan María aj 
Magdala rukꞌ ri nan María u nan ri tat José tajin käkilo jawijeꞌ ri käyiꞌ wi 
kan ru cuerpo ri Jesús.

Käkꞌastaj ri Jesús chkixol ri käminaqibꞌ

16 �1 Okꞌowinaq chi kꞌu ri qꞌij re uxlanem, ri nan María aj Magdala, 
xuqujeꞌ ri nan María u nan ri tat Jacobo rukꞌ ri nan Salomé, 

xkiloqꞌ kꞌokꞌalaj taq kunabꞌal rech kekibꞌila chrij ru cuerpo ri Jesús. 
2 Sibꞌalaj aqꞌabꞌ kꞌut pa ri nabꞌe qꞌij re ri semana xebꞌeꞌ ri ixoqibꞌ chuchiꞌ 
ri muqubꞌal. Elinaq chi kꞌu loq ri qꞌij aretaq xeopanik. 3 Xkichꞌabꞌej kꞌu 
kibꞌ, xkibꞌij: ¿Jachin ta kꞌu lo ri käwolqotin na apan ri abꞌaj chqawäch? 
¡Tzchuchiꞌ ri muqubꞌal kꞌut kꞌo wi! —xechaꞌ.

4 Aretaq kꞌut xekaꞌyik, kꞌä teꞌ xkilo chi wolqotim chi apan ri nimalaj 
abꞌaj riꞌ. 5 Xebꞌok kꞌu bꞌi pa ri muqubꞌal, xkil jun akꞌal achi tꞌuyul pa ru 
wikiäqꞌabꞌ ri muqubꞌal. Saqloloj kꞌu ri ratzꞌiaq ri achi. ¡Xkixej kꞌu kibꞌ 
ri ixoqibꞌ, xkikajmaj waꞌ! 6 Xubꞌij kꞌu ri achi chke: ¡Mixej iwibꞌ! Ri ix 
kitzukuj ri Jesús aj Nazaret, ri xrip cho ri cruz. Kꞌastajinaq kꞌu bꞌi ri Areꞌ 
chkixol ri käminaqibꞌ, man kꞌo tä chik waral. Chiwilampeꞌ jawijeꞌ ri xyiꞌ 
wi, —kächa chke. 7 Jix bꞌaꞌ, chitzijoj kꞌu waꞌ chke ru tijoxelabꞌ, xuqujeꞌ 
che ri tat Pedro, chibꞌij: “Nabꞌejinaq ri Jesús chiwäch, bꞌenam re pa 
Galilea. Chilaꞌ kiwila wi na u wäch ri Areꞌ jeꞌ jas ri xubꞌij chiwe,” —xcha 
chke ri ixoqibꞌ. 

8 Te riꞌ xebꞌel bꞌi ri ixoqibꞌ, xeanimaj bꞌi chuchiꞌ ri muqubꞌal. Sibꞌalaj 
xebꞌirbꞌitik, ki xibꞌim kꞌu kibꞌ. Man kꞌo tä kꞌu jas käkibꞌij che jachin jun 
rumal chi sibꞌalaj ki xem kibꞌ.

Ri Jesús kukꞌut ribꞌ cho ri nan María aj Magdala
9 Kꞌastajinaq chi kꞌu ri Jesús chkixol ri käminaqibꞌ sibꞌalaj aqꞌabꞌ pa ri 

nabꞌe qꞌij re ri semana, xukꞌut ribꞌ nabꞌe chuwäch ri nan María aj Magdala 
ri e resam bꞌi wuqubꞌ itzel taq espíritus che. 10 Xeꞌ kꞌu ri areꞌ, xutzijoj waꞌ 
chke ri nikꞌiaj chik ri xekꞌoji rukꞌ ri Jesús. Ri e areꞌ sibꞌalaj kebꞌisonik, 
tajin kebꞌoqꞌik. 11 Aretaq xkito chi kꞌasal chi ri Jesús, chi ilom chi u wäch 
rumal ri nan María, ¡man xkikoj taj!
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Ri Jesús kukꞌut ribꞌ chkiwäch kiebꞌ chke ru tijoxelabꞌ
12 Te kꞌu riꞌ jun chi wi u kꞌutik ribꞌ ri xubꞌan ri Jesús chkiwäch kiebꞌ 

chke ru tijoxelabꞌ ri bꞌenam ke pa juyubꞌ. 13 Xetzelej kꞌu bꞌi ri e areꞌ, 
xebꞌeꞌk, xkitzijoj waꞌ chke ri nikꞌiaj chik. Man xkikoj tä kꞌu ri ki tzij ri e 
areꞌ.

Ri Jesús kätaqan chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
14 Chukꞌisbꞌal ri Jesús xukꞌut ribꞌ chkiwäch ri julajuj u tijoxelabꞌ, 

aretaq e tꞌuyul chiꞌ ri mesa. Xeuyajo rumal chi man xekojon taj, chi xa 
abꞌajarinaq ri kanimaꞌ. Jeꞌ xubꞌan waꞌ rumal chi man xkikoj tä ri ki tzij ri 
winaq ri kilom u wäch ri Areꞌ chi kꞌasal chik. 15 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: 
Jix cho ronojel ruwächulew, chitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke 
konojel ri winaq, —kächaꞌ. 16 Apachin kꞌu ri käkojonik, käbꞌan kꞌu na u 
qasnaꞌ, kuriq na riꞌ ru tobꞌanik ri Dios. Ri man käkojon taj, käqꞌat na tzij 
puwiꞌ chi käkꞌäjisax na u wäch, —kächaꞌ. 17 Ri kekojonik käkaꞌn na waꞌ 
we kajmabꞌal taq etal riꞌ: Pa ri nu bꞌiꞌ kekesaj na bꞌi itzel taq espíritus, 
kechꞌaw kꞌu na pa juleꞌ taq chꞌabꞌal chik. 18 Käkichap na kumätz, xuqujeꞌ 
we käkitij kämisanel kunabꞌal, man kꞌo tä kꞌäx käkiriqo. Käkiya na ki 
qꞌabꞌ pa ki wiꞌ ri yawabꞌibꞌ, keutzir kꞌu na kanoq, —xcha ri Jesús chke.

Käpaqi ri Jesús chikaj
19 Te kꞌu riꞌ, aretaq ri Qajaw Jesús xtoꞌtaj che tzijonem kukꞌ ru tijoxelabꞌ, 

xkꞌam bꞌi chikaj, xtꞌuyi kꞌu pa ru wikiäqꞌabꞌ ri Dios. 20 Are kꞌu ru tijoxelabꞌ 
xebꞌel bꞌik, xkitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio apawijeꞌ chiꞌ ri xeopan 
wi. Tzare kꞌu ri Qajaw Jesús xtobꞌ chke, xujikibꞌa chkiwäch ri winaq chi 
qas tzij ri tajin käkitzijoj rumal chi xuya chke chi käkaꞌn kajmabꞌal taq 
etal junam rukꞌ ri tajin käkitzijoj. Amén.  
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